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  Adembenemende kussen


  MICHELLE REID


  


  Sprakeloos is Jemma wanneer ze oog in oog komt te staan met Leon Stephanades. Deze Griek is werkelijk de aantrekkelijkste man die ze ooit heeft gezien. Het schaamrood stijgt haar echter naar de kaken, want hij heeft natuurlijk onmiddellijk door dat ze als een blok voor hem valt. De daaropvolgende dagen wordt ze overladen met geschenken, en ten slotte ontvangt ze een uitnodiging om bij Leon thuis te komen. Die accepteert ze, al is het alleen om hem eens haarfijn uit de doeken te doen dat ze niet gediend is van al die attenties. Toch voelt ze zich nog steeds tot deze machtige zakenman aangetrokken, en ze laat zich, ondanks haar goede voornemens, door hem kussen. Dan doet hij haar een voorstel dat haar pas echt de adem beneemt…


  Biografie


  


  


  


  MICHELLE REID is als jongste van vijf kinderen in een buitenwijk van Manchester opgegroeid. Tegenwoordig woont ze op het platteland met haar man en twee dochters. Ze houdt van lezen, ballet en tennissen, maar ze haat koken, schoonmaken en vooral strijken. Vaak is ze al bij het ochtendkrieken achter haar typemachine te vinden.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Josh was die maandag laat op kantoor – een duidelijk bewijs dat hij een zwaar weekend achter de rug had.


  Jemma, die bezig was de post door te nemen, glimlachte wrang. Dát moest ze Cassie Drake toch nageven – wat tot dan toe velen voor haar niet was gelukt, had deze aantrekkelijke brunette dan toch maar voor elkaar gekregen. Haar onstuimige verhouding met de eveneens aantrekkelijke Josh Tanner duurde nu al drie volle maanden!


  Voor Josh was dat een record. Gewoonlijk had een vrouw voor hem afgedaan zodra hij met haar naar bed was geweest. De verveling sloeg bij hem gauw toe, dat had hij zelf toegegeven – bovendien kon hij nu eenmaal de verleiding niet weerstaan het aan te leggen met zo ongeveer elke toonbare vrouw die hij toevallig tegenkwam.


  Jemma kon het weten – hij had een paar maal geprobeerd om haar te versieren. Niet dat het hem gelukt was. Zij was niet geïnteresseerd in mannen – in ieder geval niet in mannen zoals Josh. Hij was een losbol. Een knappe, verwaande, karakterloze losbol, en wel de laatste man met wie ze ooit een verhouding zou beginnen.


  Ze wist er alles van – door haar eigen vader. Ze had van heel dichtbij meegemaakt wat hij haar moeder met zijn overactieve libido had aangedaan. En dat zou háár niet overkomen! Nooit zou zij in die ondankbare val lopen.


  Niet dat Josh het zó gemakkelijk had opgegeven, herinnerde ze zich glimlachend. Twee maanden had het geduurd voor hij de nederlaag had kunnen accepteren. Sindsdien – nu bijna twee jaar geleden – was ze zijn beste kameraad en vertrouwelinge.


  Daarom wist ze ook alles over Cassie en haar uitwerking op hem. Hoe slechts één blik op de zachte, weelderige rondingen van haar lichaam ervoor zorgde dat het bloed in zijn aderen het kookpunt bereikte.


  ‘Waarom haar?’ had hij ooit verbijsterd gevraagd. ‘Ze is niet eens mijn type! Ik val op blonde, slanke vrouwen met lange benen, zoals jij.’ Met een hunkerende blik had hij zijn hand naar haar uitgestoken.


  ‘Als je me ook maar met één vinger durft aan te raken, vertel ik het aan Cassie!’


  Dat was afdoende geweest om zijn ijver te bekoelen. ‘Wat haalt die zwartharige heks toch met me uit?’ had hij gemompeld voor hij in zijn eigen kamer was verdwenen en de deur achter hem in het slot was geknald.


  Jemma dacht dat ze het antwoord wel wist, maar ze paste ervoor om het hem te vertellen. Het zou al erg genoeg zijn om met hem te werken als hij er zelf eenmaal achter kwam.


  ‘Trouwen, kinderen, en alles wat erbij hoort,’ had Cassie haar onlangs toevertrouwd. ‘Ik heb schoon genoeg van al die vrijblijvende relaties. Bovendien word ik er niet jonger op.’ Cassie had er een gezicht bij getrokken, alsof ze vond dat je met zevenentwintig al bijna bejaard was. ‘Dus ben ik op zoek gegaan naar een geschikte kandidaat,’ had ze besloten.


  En dat was toevallig Josh, iets wat Jemma niet begreep aangezien haar baas nu juist het type man was met wie een vrouw zich absoluut niet zou willen binden.


  ‘Ik heb Josh ontmoet op een feestje waar ik samen met een goede vriend van me was,’ had Cassie verteld. ‘Ik was op slag verliefd, en ik zou wel blind moeten zijn geweest als ik de wellustige blik in de ogen van Josh niet had begrepen. We werden letterlijk naar elkaar toe getrokken – als twee magneten. Leon amuseerde zich kostelijk, dat kan ik je wel zeggen. Ken je Leon Stephanades?’ had ze gevraagd.


  Na Jemma’s ontkenning had ze vervolgd: ‘Liefje, je weet niet wat je mist. Als ik mijn doelen zo hoog had durven stellen, dan had ik er alles voor over gehad om hem aan de haak te slaan in plaats van Josh. Maar Leon is… nou ja, bijzonder. Heel Grieks. Heel rijk. En heel, héél erg gesteld op zijn vrijheid. Zijn vader heeft letterlijk alles geprobeerd zijn zoon ertoe over te halen te trouwen met het aardige, Griekse meisje – mét een omvangrijke bruidsschat – dat hij voor hem had uitgezocht. Maar Leon weigert om het zelfs maar in overweging te nemen. Dat heeft een enorme kloof tussen hem en zijn familie veroorzaakt.’


  Ze had haar mooi gevormde wenkbrauwen opgetrokken en er met een spijtige uitdrukking op haar gezicht aan toegevoegd: ‘Dus wat voor kans heeft een niet zo mooi Engels meisje dat hier niets anders tegenover kan stellen dan het bezit van een prachtig lichaam?’ Ze had haar schouders opgehaald en gezegd: ‘Leon en ik zijn dus gewoon goede vrienden, en Josh is ongelooflijk jaloers, omdat hij denkt dat Leon en ik ooit iets met elkaar hebben gehad. En die jaloezie is waarschijnlijk mijn enige houvast in deze wankele verhouding – én het feit dat hij niet genoeg van me kan krijgen,’ had ze er droevig op laten volgen.


  De telefoon ging, en Jemma schrok op uit haar gepeins. Nadat ze de hoorn van de haak had genomen, galmde het vertrouwde geblaf van Josh Tanner in haar oor.


  ‘Ik ben laat,’ verklaarde hij overbodig. ‘Ik heb een loodzwaar weekend achter de rug en ben nog maar net wakker. Jij moet me maar zolang vervangen.’


  ‘Wat doe ik met die grote baas van de Leonadis Corporation, met wie je om tien uur een afspraak hebt?’ Ze keek op haar horloge en zag dat het al kwart voor tien was. Dat zou Josh nooit redden.


  Een reeks grove verwensingen bereikte via de hoorn haar trommelvliezen. Het was duidelijk dat hij de hele afspraak was vergeten. Dat was helemaal niets voor Josh. Het moest inderdaad een loodzwaar weekend zijn geweest.


  ‘Uitgerekend met hem,’ mopperde hij. ‘Dat kan ik er vandaag nog wel bij hebben.’ Ongeduldig voegde hij eraan toe: ‘Luister eens, je moet maar proberen of je hem nog kunt bereiken voor hij zijn kantoor verlaat. Bied hem mijn verontschuldigingen aan. En als die achterbakse troel opduikt… zeg haar dan maar dat ik naar de hel ben! En laat ze zich vooral de moeite besparen om me te volgen!’


  ‘Wie?’ vroeg Jemma verbouwereerd. ‘Cassie?’


  Josh had de hoorn al op de haak gesmeten. Ze staarde een tijdje voor zich uit, zich afvragend wat hij met die laatste opmerking bedoeld kon hebben. Ten slotte haalde ze haar schouders op en greep de telefoonklapper om het nummer van de Leonadis Corporation op te zoeken.


  Pas toen ze het nummer al had gedraaid en wachtte tot er aan de andere kant werd opgenomen, realiseerde ze zich dat ze er geen flauw idee van had wat de naam van de directeur was. Josh had de afspraak zelf gemaakt, en het enige wat hij erover had gezegd was: ‘Ik heb een grondige hekel aan die verdraaide kerel, maar ik kan deze opdracht goed gebruiken. Dus ik moet wel met hem aanpappen.’ Jemma vroeg zich af wat de man Josh had misdaan, dat hij zo’n hekel aan hem had; haar baas had gewoonlijk niet de neiging om op persoonlijke gronden bezwaar te maken tegen potentiële klanten. Hij kon zich heel innemend gedragen als het om opdrachten ging.


  ‘Leonadis Corporation.’


  ‘Eh…’ begon Jemma aarzelend, zich afvragend hoe ze dit moest aanpakken zonder zichzelf voor schut te zetten. Ze vertelde wie ze was en waarvoor ze belde. ‘Dus hoopte ik jullie directeur te pakken te krijgen voor hij vertrokken zou zijn,’ besloot ze haar verhaal, in stilte hopend dat de receptioniste haar de naam zou verschaffen, zodat ze er niet naar zou hoeven vragen.


  ‘O, ik ben bang dat u te laat bent,’ kreeg ze te horen. ‘Maar ik verbind u wel even door met zijn secretaresse.’


  Jemma wachtte tot ze werd doorverbonden, maar na een blik op haar horloge wist ze dat het zinloos was. ‘Verdorie, Josh,’ mopperde ze in zichzelf.


  ‘Met de secretaresse van Mr. Stephanades. Wat kan ik voor u doen?’


  Stephanades? Waar had ze die naam eerder gehoord? ‘Ik hoop het,’ zei Jemma. ‘Mr. Stephanades had om tien uur een afspraak met Mr. Tanner, maar ik vrees dat Mr. Tanner is verhinderd. Ben ik te laat om hem de moeite van een vergeefse reis te besparen?’


  ‘Aangezien ik hier al ben, kan men wel stellen dat u veel te laat bent,’ klonk een diepe mannenstem.


  Geschrokken keek Jemma op. Toen voelde ze alle kracht uit haar lichaam wegvloeien, en volkomen gebiologeerd staarde ze naar de deuropening. Daar stond de aantrekkelijkste man die ze ooit had gezien!


  Ontspannen leunde hij tegen de deurpost, met zijn handen in de broekzakken van een donker, zijden kostuum, waardoor de panden van zijn colbert opzij vielen en zijn brede borstkas onder het kraakheldere, witte overhemd zichtbaar was. Hij was lang en donker. Zijn kortgeknipte, zwarte haar had een zijdeachtige glans, en de gladde, gebruinde huid van zijn gezicht accentueerde de hoekige lijnen van zijn jukbeenderen. Een paar donkere ogen keken haar plagerig aan, en zijn glimlachende mond was van een adembenemende sensualiteit.


  Volmaakt, besloot ze beduusd. Absoluut volmaakt. Haar hart ging wild tekeer, en ze voelde haar bloed stromen op een manier die er geen twijfel over liet bestaan wat haar overkwam.


  Dit was het, dacht ze bij zichzelf, terwijl ze hem ademloos bleef aanstaren. Hier draaide het allemaal om.


  Aantrekkingskracht. Ongrijpbaar, heftig en opwindend.


  Ze was nog steeds niet in staat om een woord uit te brengen en zag dat hij zijn wenkbrauwen optrok. In een poging zichzelf te hervinden, haalde ze een paar keer diep adem. Onder de witte, zijdeachtige stof van haar blouse gingen haar borsten zwoegend op en neer. Ze voelde dat zijn blik de verraderlijke beweging volgde. Ze bloosde hevig toen ze merkte dat haar tepels zich verhardden, en voor het eerst wenste ze dat ze een beha droeg, om voor hem te verhullen wat er met haar gebeurde.


  ‘Miss Davis?’ klonk een ongeduldige stem plotseling in haar oor.


  ‘Ik…’ Ze bevochtigde haar lippen met de punt van haar tong. ‘Het… Het doet er niet toe.’ fluisterde ze ademloos. Als een robot legde ze de hoorn neer, terwijl ze haar ogen nog steeds op de man in de deuropening gericht hield.


  Hij glimlachte veelbetekenend, alsof hij wist wat er in haar omging. ‘Zullen we nu gaan, of heb je nog meer tijd nodig om van de schok te bekomen?’


  ‘W-wat?’ Met haar grote, blauwe ogen keek ze hem verwilderd aan. ‘W-waarheen?’


  ‘Naar mijn appartement,’ verduidelijkte hij, verder haar kantoor in komend. ‘Ik moet toegeven dat mij in mijn leven al op veel verschillende manieren een voorstel is gedaan, maar ik heb nog nooit eerder zo’n openlijke – ik hoop dat u het mij niet kwalijk neemt dat ik het zeg – hulpeloze uitnodiging gekregen. Ik vind het nogal… roerend.’


  Gegriefd sloot Jemma haar ogen. ‘Het spijt me verschrikkelijk,’ mompelde ze terwijl ze zichzelf vermande en met een krachtsinspanning die aan haar gevoel van waardigheid niets heel liet, overeind kwam. ‘U overrompelde me, Mr…’ Ze wist zijn naam niet meer. Zijn secretaresse had hem net nog genoemd, en nu was ze hem door haar idiote gedrag al vergeten!


  ‘Stephanades,’ zei hij spottend. ‘Leon Stephanades, om u te dienen, Miss…’


  Ze slaagde erin haar schouders te rechten. ‘Davis,’ zo beantwoordde ze zijn onuitgesproken vraag. Ze hief haar kin naar hem op en keek hem zo koel mogelijk aan, maar ze wist dat de koortsachtige blos op haar wangen voor zichzelf sprak. ‘Het spijt me dat we u voor niets hebben laten komen, sir.’ Dat is beter, Jemma, sprak ze zichzelf bemoedigend toe, terwijl ze krampachtig probeerde te voorkomen dat ze zijn ogen zou ontmoeten en opnieuw helemaal gek zou worden. ‘Mr. Tanner is helaas verhinderd. Ik hoopte u nog te bereiken voor u het kantoor had verlaten.’ Ze vertrok haar mond tot iets wat op een glimlach moest lijken en besloot: ‘Maar het is wel duidelijk dat ik te laat was.’


  ‘Wat een meevaller.’


  O, hemel! Zijn antwoord veroorzaakte een nieuwe tinteling in haar borsten, wat haar mateloos ergerde. Ze sloot haar ogen om ze pas weer te openen toen ze er zeker van was dat ze de zijne niet zou ontmoeten. Ze voelde zich volkomen belachelijk. Met haar blik op het bureaublad gericht mompelde ze schor: ‘Als u even tijd hebt, zal ik kijken of ik Mr. Tanners agenda kan vinden. Dan kunnen we een nieuwe –’


  ‘Ik heb een beter idee. Laten we samen gaan lunchen. Dan kunnen we eventuele… afspraakjes regelen onder het genot van een lichte maaltijd en een glas wijn.’


  Jemma kromp bijna in elkaar. De dubbele betekenis van zijn onschuldig uitgesproken woorden was haar niet ontgaan. Maar met alle zakelijkheid die men van een secretaresse mocht verwachten, hield ze vast aan de officiële betekenis van zijn woorden. ‘Het sp-spijt me, maar er m-moet iemand op kantoor blijven als Mr. Tanner er niet is.’


  ‘Wát jammer,’ mompelde hij.


  Hij had zo zacht gesproken, dat ze haar ogen opsloeg om hem aan te kijken. Bij het zien van zijn gezicht, werden haar toch al gloeiende wangen vlammend rood. Dit kwam niet van één kant. Hij voelde zich ook tot haar aangetrokken.


  ‘Ik vlieg vanmiddag naar New York,’ vervolgde hij. ‘En ik zal minstens een week wegblijven. Een lange tijd om zoiets… onzekers achter te laten…’


  Plotseling vloog de deur open, en Jemma keek verwachtingsvol op, in de hoop dat het haar baas was die kwam binnenstormen om haar te redden.


  Het was Josh niet. Het was Cassie, die eruitzag alsof ze haar verstand had verloren. ‘Waar is die smeerlap? Ik zal hem –’ Haar ongewoon bleke gezicht klaarde plotseling op. ‘Leon!’ riep ze uit, om zich vervolgens in zijn armen te storten.


  Op dat moment, niet eerder dan op dat moment, werd in Jemma’s wazige brein het verband gelegd dat ze minuten eerder, vernederende minuten eerder, al had moeten leggen. Leon. Cassies goede vriend Leon.


  Zijn genegenheid voor Cassie bleek uit de manier waarop hij haar in zijn armen sloot en op beide wangen kuste, voor hij met een toegeeflijke glimlach op haar neerkeek.


  Jemma voelde een steek van jaloezie. Als Josh hen ooit zó samen had gezien, dan was het geen wonder dat hij jaloers was.


  Josh heeft tenminste het recht om jaloers te zijn, fluisterde een hatelijk stemmetje in haar hoofd. Jij kent die man niet eens!


  Lieve hemel! Met een loodzwaar gevoel liet ze zich in haar stoel zakken, en ze probeerde wanhopig haar verwarde gevoelens de baas te worden. Ze kon Cassie de ogen wel uitkrabben. Ze wilde haar van hem wegsleuren. Hém de ogen uitkrabben!


  ‘Hoe staat het met de liefde?’ vroeg hij plagerig aan Cassie.


  Cassie trok een zuur gezicht en sloeg haar armen nog steviger om zijn hals. ‘Niet zo goed dat dit niet welkom is,’ zei ze tamelijk droog. ‘Méér dan welkom…’


  ‘Behandelt Tanner je niet goed?’ Hij trok zijn wenkbrauwen spottend op.


  Cassie pruilde. ‘Hij is de grootste schoft die er bestaat.’ En met een boze flikkering in haar ogen voegde ze eraan toe: ‘Ik haat hem!’


  Jemma schrok van de heftigheid van de andere vrouw.


  Leon Stephanades fronste zijn voorhoofd. ‘Problemen?’ vroeg hij.


  ‘Grote problemen,’ antwoordde ze onheilspellend. Ze maakte zich uit zijn omarming los en wendde zich tot Jemma. ‘Waar is hij?’ vroeg ze. ‘Verschuilt hij zich soms ergens in een donker hol tot de duivel hem komt halen?’


  Jemma vroeg zich af wat er dat weekend gebeurd kon zijn waardoor Josh en Cassie allebei zo razend waren.


  ‘Hij is…’ Ze wilde juist met hetzelfde excuus aankomen dat Leon Stephanades van haar te horen had gekregen, toen de telefoon ging. Afwezig nam ze de hoorn van de haak en dreunde haar gebruikelijke standaardverhaaltje op.


  ‘Heb je hem nog te pakken kunnen krijgen?’


  Ze schrok zo van Joshs ongeduldige geblaf, dat ze bijna van haar stoel viel, en ze drukte de hoorn vaster tegen haar oor om te voorkomen dat de bezoekers hem zouden horen.


  ‘Eh… nee,’ antwoordde ze voorzichtig. ‘Kan… Kan ik u terugbellen?’


  Josh begreep haar gelukkig meteen. ‘Is hij er al?’


  ‘Ja.’


  ‘Verdorie!’ Het bleef even stil voor hij gromde: ‘Geef hem dan maar even. Dan kan ik me persoonlijk verontschuldigen.’


  ‘Ik, eh… Dat lijkt me niet zo’n goed idee.’ Op zachtere toon, om te voorkomen dat de anderen het zouden horen, voegde ze eraan toe: ‘We zijn niet alleen.’


  Ze kon niet horen wat Josh daarop antwoordde, want Cassie sprong met vlammende ogen op haar af. ‘Is dat Josh? Geef hier!’ zei ze op bevelende toon. Ze probeerde de hoorn uit Jemma’s handen te grissen. ‘Er zijn een paar zaken die ik –’


  ‘Ik wil haar niet spreken!’ siste Josh.


  ‘Geef hier, Jemma!’ drong Cassie aan. Ze had een woedende blik in haar ogen. ‘Het wordt tijd dat die schoft de harde waarheid leert kennen!’


  ‘Zorg dat ze uit mijn kantoor verdwijnt! Nu!’ schreeuwde Josh.


  ‘Dat kan niet!’ Jemma sprong op om te voorkomen dat Cassie de hoorn uit haar handen zou rukken.


  Terwijl ze een reeks verwensingen aan het adres van Cassie moest aanhoren, zag ze dat Leon Stephanades het gebeuren met een geamuseerde blik in zijn ogen stond op te nemen.


  Op dat moment had Jemma een hekel aan hem. Ze voelde zich volslagen idioot, en hij vond het grappig!


  Hij ontmoette haar blik. Bij het zien van haar woede, verdwenen de pretlichtjes uit zijn ogen om plaats te maken voor iets dat zó onweerstaanbaar was, dat haar hele lichaam begon te tintelen.


  Josh gromde, en Cassie schreeuwde, maar dat leek opeens allemaal aan Jemma voorbij te gaan. Ze voelde zich volkomen verlamd door de heftigheid waarmee al haar zintuigen tot leven leken te komen. Wat haar nog meer van haar stuk bracht, was het feit dat Leon Stephanades op dezelfde manier reageerde… en niets deed om dat te verbergen!


  Opeens klonk er een smartelijke kreet door het kantoor, waardoor Jemma met een harde klap terugplofte in de werkelijkheid, waar al haar aandacht werd opgeëist door Cassie, die gesmoord snikte: ‘Wat je ook van me vindt, ik ben wel zwanger van jouw kind!’ Toen zakte ze in elkaar.


  Volkomen verdoofd keek Jemma toe terwijl Leon bliksemsnel zijn armen uitstak om Cassie op te vangen voor ze op de grond terecht zou komen. Door de hoorn van de telefoon klonk het gevloek en gescheld van Josh, maar ook dat drong nauwelijks tot Jemma door.


  ‘Dat mens heeft me erin laten lopen, Jemma. Ze heeft me opzettelijk in de val laten lopen!’


  Jemma wist niet wat ze moest zeggen. Ten slotte mompelde ze alleen maar: ‘Ik bel je terug, Josh. Ik bel je terug.’ Hierna legde ze langzaam de hoorn op het toestel en liep haar kantoor uit.


  Cassie begon net bij te komen toen ze terugkwam met een deken en een glas water. Leon had haar naar Josh’ kantoor gedragen en op de divan gelegd. Hij zat gehurkt naast haar en wreef zachtjes over haar handen.


  Jemma knielde naast hem neer en gaf hem de deken, die hij zwijgend over Cassie heen legde.


  Toen Cassie haar ogen opende en Leons gezicht zag, fluisterde ze tragisch: ‘O, Leon, wat moet ik nu doen?’


  ‘Voorlopig niets, tot je je weer wat beter voelt,’ antwoordde hij kalmerend. ‘Daarna breng ik je naar huis.’


  Tranen welden op in haar groene ogen, en met een troebele blik keek ze hem aan. ‘Het was echt geen opzet,’ beweerde ze triest.


  ‘O, nee?’ Meer zei hij niet. De toon was echter veelzeggend.


  Jemma wilde het juist verontwaardigd voor Cassie opnemen, toen ze de schuldige blik in de ogen van de ander vrouw zag.


  Met een gesmoorde snik verborg Cassie het hoofd in haar handen en begon met lange uithalen te snikken.


  Jemma was geschokt. Dat een vrouw opzettelijk zou proberen om een man in de val te laten lopen, was voor haar zo weerzinwekkend, dat ze het onmogelijk kon bevatten.


  Leon Stephanades keerde zich naar haar toe, en bij het zien van haar gezicht grijnsde hij spottend. ‘Kijk niet zo verschrikt, Miss Davis,’ zei hij langzaam. ‘Uw soortgenoten gebruiken dit middel al eeuwenlang. Het is de op één na beste manier om een huwelijksaanzoek te bemachtigen. Vooral als het gaat om iemand zoals uw baas, Mr. Tanner.’ Hij voegde er cynisch aan toe: ‘Of zoals ik.’


  Met een misselijk gevoel stond Jemma op en liep terug naar haar eigen kantoor. Als het waar was wat Leon Stephanades had beweerd, dan schaamde ze zich voor haar sekse. Ze schaamde zich voor Cassie, die ze had gemogen, en die ze had bewonderd om haar openhartigheid.


  En Josh? Ze ging achter haar bureau zitten en vroeg zich af wat ze van Josh moest vinden.


  Ze had medelijden met hem, realiseerde ze zich. Voor het eerst in de twee jaren dat ze getuige was geweest van de manier waarop hij vrouwen gebruikte, had ze echt medelijden met hem.


  De telefoon ging, en de daaropvolgende minuten werd Jemma volledig in beslag genomen door haar werk.


  Ze legde de hoorn juist neer, toen Leon Stephanades vanuit Josh’ kantoor haar kamer in kwam.


  ‘Ze is nu wat rustiger,’ deelde hij haar mee. ‘Zodra ze zichzelf wat heeft opgeknapt, breng ik haar naar huis.’


  Jemma knikte zwijgend en weigerde hem aan te kijken. De schrik en afkeer over wat Cassie had gedaan, waren nog duidelijk van haar gezicht af te lezen.


  ‘Alles in orde?’ vroeg hij.


  ‘Ik kan gewoon nauwelijks geloven dat ze het echt met opzet heeft gedaan,’ bekende ze.


  ‘Vrouwen zijn geraffineerde wezens, Miss Davis,’ zei hij vermoeid. ‘Ze hebben er alles voor over om hun doel te bereiken.’


  ‘Dank u.’ Ze glimlachte zuinig. ‘Met dat soort generalisaties schieten we erg op.’


  ‘In mijn kringen in ieder geval wel,’ zei hij cynisch.


  In zijn kringen! Wie dacht hij, verdorie, wel dat hij was? Alsof alle vrouwen zo gewetenloos te werk zouden gaan als Cassie! ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik zal proberen om dat te onthouden voor het geval ik ooit mocht besluiten op mannenjacht te gaan. Ik zal er dan in ieder geval voor zorgen zo ver mogelijk bij uw, eh… kringen uit de buurt te blijven.’


  ‘Dat zou dan heel erg jammer zijn,’ mompelde hij.


  Iets in zijn schorre stem maakte dat ze haar ogen opsloeg. In de zijne ontwaarde ze een zó diepe belofte, dat ze even haar adem inhield.


  Nee, protesteerde een zwak stemmetje ergens in haar achterhoofd. Laat dit niet gebeuren. Denk aan Cassie, die in de kamer hiernaast ligt te huilen. Denk aan Josh en laat je er niet door misleiden dat deze man zo anders overkomt. Dat is allemaal valse schijn, die moet verhullen dat hij net zo’n meedogenloze, egoïstische vrouwenverslinder is als de meeste mannen.


  Hij stak een hand over het bureau naar haar uit en beroerde met zijn duim haar lippen, die onder de lichte druk vaneen gingen.


  De zachte aanraking gaf haar het gevoel dat haar lippen in brand stonden. Haar bloed begon sneller te stromen, en het was alsof een warme golf zich door haar lichaam verspreidde en haar overspoelde met de meest erotische gevoelens die ze ooit had ervaren.


  ‘Geen voorwaarden,’ mompelde hij, zo zacht dat ze het nauwelijks hoorde. ‘Geen verplichtingen, behalve dat we, zolang we samen zijn, niet naar een ander zullen kijken. Als het over is, gaan we uit elkaar als vrienden. Ik zal jouw enige minnaar zijn. En ik zal uitsluitend de jouwe zijn.’


  Toen boog hij zich voorover en trok haar hij over het bureau naar zich toe om zijn lippen op de hare te drukken. Zijn mond voelde koel en stevig aan op haar brandende lippen, die zo gevoelig waren, dat ze het niet langer kon verdragen en zich verschrikt terugtrok.


  ‘Denk erover na,’ mompelde hij, haar loslatend. ‘Ik bel je zo snel mogelijk.’


  Sprakeloos knipperde ze met haar ogen.


  Vaag hoorde ze Leon Stephanades, die zich weer helemaal had hersteld, op zakelijke toon zeggen: ‘Ik breng Cassandra naar huis. Zeg maar tegen Tanner dat ik voor een week het land uit ben. Als hij zaken met me wil doen, dan hoor ik het wel.’


  Dat was alles. Met geen woord repte hij er nog over dat hij haar zojuist het meest onbeschaamde voorstel had gedaan dat ze ooit had gehoord.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Dat mens is gewoon net een stoomwals, waaronder je, als je even niet oplet, verpletterd zult worden,’ mopperde Josh, in zijn kantoor op en neer lopend.


  Hij was tien minuten nadat Leon met een kwijnende Cassie was vertrokken, op kantoor gearriveerd.


  ‘Ze vroeg me nog je te zeggen dat ze contact met je zou houden.’ Jemma gaf de boodschap wel door, maar niet op de uitdagende toon waarop Cassie de woorden had uitgesproken. Ze zou niet durven. Dan zou Josh zeker ontploffen.


  ‘Ik wil dat achterbakse kreng nooit meer zien!’ beet hij haar toe. Met een harde, vlijmscherpe blik in zijn grijze ogen vroeg hij: ‘Heeft ze toegegeven dat ze het met opzet heeft laten gebeuren?’


  Jemma knikte. ‘Leon heeft het uit haar gekregen.’


  ‘Wat een geluk voor haar dat hij in de buurt was!’ klonk het bitter. ‘Waarschijnlijk hebben ze dat plannetje nog samen bedacht ook!’


  ‘Wat? Denk je nou heus dat díe man een vrouw ertoe zou aanzetten om een man van hetzelfde slag als hij erin te laten lopen?’ Pas toen ze de woorden had uitgesproken, hoorde ze hoe minachtend het klonk.


  ‘Wat weet jij eigenlijk van hem?’ vroeg hij spottend. ‘Ik dacht dat je hem vandaag pas voor het eerst had ontmoet?’


  En hóe, dacht Jemma, terwijl er een lichte huivering door haar heen ging. ‘Het is niet zo moeilijk om het type te herkennen, Josh,’ mompelde ze droog. ‘Bij jou wist ik het immers ook meteen.’


  Hij hoorde een bepaalde klank in haar stem, waardoor hij zijn eigen problemen even vergat. Doordringend keek hij haar aan. ‘Heeft hij je soms een oneerbaar voorstel gedaan?’ vroeg hij spottend. De plotselinge blos op haar wangen zei hem genoeg. ‘Hopelijk ben je wel zo verstandig geweest om hem op dezelfde manier af te poeieren als mij destijds,’ merkte hij grimmig op. ‘Want die kerel is van een andere stand. Voor hem gelden andere regels dan voor gewone mensen zoals wij.’


  ‘Jullie verschillen niet veel van elkaar. Als je het mij vraagt, zijn jullie uit hetzelfde hout gesneden!’ Het klonk wraakzuchtig. Josh moest eens weten dat ze zich nagenoeg in de armen van Leon Stephanades had geworpen, in plaats van hem op zijn nummer te zetten.


  ‘Hij heeft alleen heel wat meer macht dan ik,’ verzekerde Josh haar.


  ‘Hoezo?’ vroeg Jemma nieuwsgierig.


  ‘Hij behoort tot een van de rijkste families ter wereld.’ Met een onbeheerste beweging haalde hij zijn handen door zijn sluike, blonde haar, en hij voegde er grommend aan toe: ‘En de vrouw die het waagt om die smerige streek van Cassie bij hém uit te halen, is nog niet jarig!’ Hierna liet hij zich verslagen in een stoel neerploffen.


  ‘Josh…’ Jemma raakte even smekend zijn arm aan voor ze vervolgde: ‘Cassie houdt van je. Ik wéét dat ze dat doet. Natuurlijk is het dom en verkeerd wat ze heeft gedaan, maar ik weet zeker dat ze het uit liefde deed! Telt dat dan helemaal niet mee?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Bedrieg je iemand als je van hem houdt, Jemma?’ vroeg hij uitdagend. ‘Laat je iemand dan in de val lopen? Is liefde zo egoïstisch?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze zacht. Ze had met hem te doen omdat ze wist dat hij probeerde zijn pijn achter zijn woede te verbergen. ‘Ik weet het echt niet, want ik ben nog nooit verliefd geweest.’


  ‘Ik voel me verraden,’ bekende hij. ‘Verschrikkelijk verraden!’


  Jemma voelde volledig met Josh mee, hoewel ze Cassie wel een beetje kon begrijpen. Cassie had er tenslotte nooit een geheim van gemaakt wat haar uiteindelijke doel was. Trouwen, kinderen, en alles wat erbij hoort.


  Jemma vond het vooral zo triest omdat ze het sterke vermoeden had dat Cassie dat allemaal bij Josh zou hebben gevonden als ze maar iets meer geduld had kunnen opbrengen. Hij zou voor haar gekropen hebben. Dat wist ze zeker. Maar nu…


  ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg ze schor.


  Met een zucht stond hij op. ‘Ik weet het niet,’ klonk het moedeloos. ‘Ik weet alleen dat het wat mij betreft uit is met Cassie. Ze is zwanger, en dat is iets waar ik niets aan kan veranderen. Als ze het wil houden, dan zal ik haar en het kind onderhouden. Als ze een abortus wil, dan zal ik die betalen. Maar als ze míj wil, dan kan ze voor mijn part doodvallen!’


  


  Jemma voelde zich volkomen uitgeblust toen ze die avond thuiskwam. Ze liet haar tas op de grond vallen en plofte neer in de eerste de beste stoel.


  Trina kwam, een banaan etend, de kamer binnen lopen. ‘Een zware dag gehad?’ informeerde ze bij het zien van Jemma’s vermoeide gezicht.


  ‘Hm.’ Meer kon ze op dat moment niet opbrengen.


  ‘Zal ik je een beetje opvrolijken?’


  Trina, de meest sexy werkster van Londen, was meestal een paar uur eerder klaar met haar werkzaamheden dan Jemma – gewoon omdat de meeste mensen graag wilden dat hun woning vóór drie uur ’s middags aan kant was. Vanuit de flat runde ze haar eigen bedrijf, en ze had een waar leger van parttimers in dienst, die het niet moesten wagen om tijdens het werk met een doek om hun hoofd rond te lopen of een sigaret uit hun mondhoek te laten bungelen. Nee, ze droegen een vlot uniform, dat niet onderdeed voor de elegante kleding van luchtvaartpersoneel. Ook op hun gedrag was niets aan te merken. Ze werden allemaal goed betaald, maar Trina berekende dan ook een behoorlijke prijs. Je krijgt waar je voor betaalt, was haar motto, en men had dat – vooral in de hogere kringen van Londen – allang geaccepteerd en erkend. Voor zakelijke adviezen ging ze naar haar vriend, Frew, die tevens haar boekhouder was. Trina was een lange, slanke, roodharige schoonheid met groene ogen. Ze had een behoorlijk scherpe tong en een onuitstaanbaar gevoel voor humor.


  Jemma sloeg haar ogen even op om haar vriendin met een achterdochtige blik aan te kijken. Bij het zien van Trina’s effen gezicht, sloot ze haar ogen echter weer en zei: ‘Vanavond niet, dank je. Ik ben niet zo in de stemming voor die verrassingen van jou.’


  ‘Jammer,’ zei Trina pruilend. ‘Want deze keer gaat het écht om iets heel bijzonders. Maar goed…’ Ze haalde even haar schouders op. ‘Ik denk dat het ook wel kan wachten,’ besloot ze, waarna ze aanstalten maakte om de kamer te verlaten.


  Jemma zuchtte en stond toen moeizaam op uit haar stoel. ‘Oké!’ riep ze Trina na. ‘Jij wint! Ik ben toch veel te nieuwsgierig. Laat die bijzondere… Lieve hemel!’ bracht ze ademloos uit. ‘Waar komt dit vandaan?’


  Ze was al pratend door de hal naar de keuken gelopen en bleef nu verbijsterd in de deuropening staan. Ze had nog nooit zo’n enorme fruitmand gezien.


  ‘Zo te zien heeft men hiervoor de hele aardbol kaal moeten plukken,’ zei Trina cynisch.


  De mand was zo groot, dat hij maar nauwelijks op hun kleine keukentafel paste. De mand zelf was prachtig versierd met de meest exotische bloemen. Hij was gevuld met sinaasappels, waar de groene blaadjes nog aan zaten, reusachtige perziken en weelderige trossen met witte en blauwe druiven. En vijgen… verse, sappige vijgen, waarvan alleen al de aanblik je het water in de mond deed lopen.


  Trina viste een kaartje tussen het fruit vandaan en overhandigde het met een spottend gebaar aan Jemma. ‘Alstublieft, madam‚’ zei ze op een aanstellerig toontje. ‘Volgens mij komt dit van een hartstochtelijk bewonderaar. Ik vraag me af wie het is.’


  Jemma luisterde niet. Bevend staarde ze naar de envelop, die ze nauwelijks durfde te openen. Ze wíst van wie dit kwam. Een stemmetje in haar hoofd fluisterde steeds dezelfde naam.


  Ze moest even slikken voor ze met trillende vingers de envelop opende, waaruit een goudgerand kaartje te voorschijn kwam. Ze was zo nerveus, dat ze eerst geen letter kon onderscheiden, maar uiteindelijk lukte het haar toch om zich op de inhoud te concentreren.


  


  Vandaag was een slechte dag om de degene te ontmoeten die is voorbestemd om de belangrijkste persoon in mijn leven te worden. Het was een dag vol nare geuren en bijsmaken. Daarom stuur ik je dit. Tongstrelende, zoete vruchten en exotisch geurende bloemen uit mijn vaderland. Zorg dat de bloemen warm en vochtig blijven, opdat ze niet zullen verwelken voor ik je weer zie. Proef de vruchten en geniet van de sensuele smaken uit mijn land terwijl je aan mij denkt. Leon.


  


  Grote goedheid. Ze trok een stoel naar zich toe en ging zitten, met trillende handen het kaartje vasthoudend.


  ‘Toch geen slecht nieuws?’ vroeg Trina nieuwsgierig.


  Jemma gaf het kaartje aan haar vriendin en zei: ‘Hier, lees maar.’ Mompelend voegde ze eraan toe: ‘Pas op voor Griekse geschenken met een boodschap.’ Het kon haar niets schelen wat Trina daarvan zou denken.


  Trina stond perplex toen ze de opvallend suggestieve woorden las en kon een paar verbijsterde gilletjes niet onderdrukken. ‘Wie is die Leon eigenlijk?’ vroeg ze ten slotte. ‘Je hebt het nog nooit over hem gehad.’


  ‘Omdat ik hem vandaag pas voor het eerst heb ontmoet,’ antwoordde Jemma. ‘Hij heet voluit Leon Stephanades, een… zakenrelatie van Josh.’


  ‘Tjee,’ bracht Trina ademloos uit, terwijl ze op de andere stoel ging zitten.


  ‘Blijkbaar heb je weleens van hem gehoord,’ reageerde Jemma spottend.


  Trina knikte. ‘Maar Jemma,’ zei ze, haar vriendin bezorgd aankijkend, ‘hij komt uit een heel ander milieu dan wij, liefje!’


  ‘Dat weet ik.’ Ze probeerde haar radeloosheid achter een krampachtige grijns te verbergen. ‘Maar probeer mijn gevoelens daar maar eens van te overtuigen.’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik heb me vandaag volkomen belachelijk gemaakt, Tri,’ bekende ze. ‘Toen hij het kantoor betrad, voelde ik de grond onder mijn voeten wegzinken! En ik blééf hem maar aanstaren!’ Ze keek haar vriendin gekweld aan. ‘Ik kon niet meer denken! Niet meer normaal ademen! Ik voelde me volkomen bedwelmd en was niet in staat me te bewegen. Bij het zien van zijn glimlach, voelde ik mijn hart gewoon op hol slaan. En… O, het was zo verschrikkelijk!’ kreunde ze gesmoord, haar handen voor haar gezicht slaand. ‘Hij zou wel blind moeten zijn om niet te weten wat er met me gebeurde!’


  ‘Nou ja,’ mompelde Trina bedachtzaam, naar het kaartje kijkend, dat ze nog steeds in haar hand hield, ‘volgens mij moet hij ongeveer hetzelfde hebben ervaren. Anders zou hij dit niet hebben geschreven.’


  ‘Zo, denk je dat?’ Schamper keek Jemma haar vriendin aan. ‘Wat hij zag, Tri, was een rijpe perzik die alleen nog geplukt moest worden!’ Ze nam een perzik uit de mand en hield hem met een wrange gezichtsuitdrukking omhoog. ‘Denk je dat zo’n man zoiets van de hand zou wijzen? Om de donder niet!’ sneerde ze honend. ‘Het is een echte man, Tri,’ verzuchtte ze. ‘Groot, slank en ongehoord aantrekkelijk. En hij is zo walgelijk zeker van zichzelf, dat hij mij brutaalweg voorstelde om zijn minnares te worden!’ Er klonk een enorme minachting in haar stem door.


  ‘Nee!’ riep Trina uit, haar vriendin met grote ogen aanstarend.


  ‘Ja!’ Jemma knikte nadrukkelijk. ‘Ik had hem wel op zijn arrogante gezicht kunnen slaan, maar in plaats daarvan liet ik toe dat hij me kuste!’ Ze walgde zo van zichzelf, dat haar stem oversloeg.


  ‘En toen?’ spoorde Trina aan. ‘Wat gebeurde er toen? Hoe komt het dat hij je zoiets stuurt?’ vroeg ze nieuwsgierig. ‘En ik bedoel niet die mand. Ik bedoel dit kaartje. Het lijkt op een fait accompli. Hij gaat ervan uit dat hij je terugziet zodra hij terug is van waar dan ook. Een man neemt dat toch niet zomaar aan zonder dat jij daar aanleiding toe hebt gegeven?’


  ‘Hij wel,’ snauwde Jemma. ‘Vooral omdat het meisje waar het om gaat, hem niet aanmoedigde om iets anders te denken.’


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je zonder meer hebt toegestaan dat hij je kuste, en dat je niets hebt gezegd toen hij je dat voorstel deed?’


  ‘Als hij had gewild, dan had hij ter plekke met me kunnen vrijen,’ antwoordde Jemma droog. ‘Zo diep was ik op dat moment al gezonken!’


  ‘Lieve hemel!’ Trina leunde achterover en staarde haar ongelovig aan. ‘Het is niet te geloven! Als ik dat aan Frew vertel, valt hij flauw. Volgens hem moet de man nog geboren worden die jou kan ontdooien!’


  ‘Nou, bedank Frew dan maar hartelijk!’ beet Jemma haar toe. ‘Waar haalt hij het recht vandaan om over me te oordelen?’


  ‘Ach, schei toch uit, Jemma,’ zei Trina geërgerd. ‘Jij en ik weten allebei dat je zo kieskeurig bent als maar mogelijk is! Hoeveel vierentwintigjarige maagden denk je dat Frew kent?’


  ‘Wat een rotopmerking van je!’ zo stoof Jemma op.


  ‘Het komt allemaal door je ouders,’ vervolgde Trina. ‘Als je vader niet een of andere heftige affaire had met een andere vrouw, dan belazerde je moeder – uit pure wraak – hem wel met een andere man! Een geweldig voorbeeld voor je. En kijk nu eens wat er van je geworden is!’ riep ze uit. ‘Je trilt van verontwaardiging over iets dat Frew over je heeft beweerd, terwijl je verdraaid goed weet dat het waar is. Je bent gewoon bang voor seks, Jemma,’ constateerde ze botweg. ‘Je bent bang dat je dan zult ontdekken dat je misschien meer van je ouders hebt dan je zou willen!’


  Vernietigend keek Jemma haar aan. ‘Moet ik soms met de eerste de beste man die hier naar binnen wandelt het bed in duiken om je het tegendeel te bewijzen?’ vroeg ze woedend.


  Trina vertrok haar mond tot een grijns. ‘Als dat mijn Frew is, dan zou ik dat maar uit je hoofd laten,’ waarschuwde ze. ‘Want dat zou dan weleens je laatste ervaring kunnen zijn.’


  ‘Ach, vlieg op, Tri,’ verzuchtte Jemma, die zich uit het veld geslagen voelde door Trina’s nooit falende gevoel voor humor.


  ‘Zie je dan niet wat er vandaag met je is gebeurd, Jemma?’ vroeg Trina nu op een serieuzere toon. ‘Je bent er tot nu toe altijd zo goed in geslaagd je emoties te onderdrukken, dat het gewoon onvermijdelijk was dat al die opgekropte gevoelens allemaal tegelijk naar de oppervlakte zouden komen op het moment dat je een man als Leon Stephanades tegen het lijf liep. Daarom heb je jezelf ook zo voor schut gezet bij hem!’


  ‘Je wordt vriendelijk bedankt voor die geweldige analyse,’ snauwde Jemma. ‘Ik voel me echt een stuk beter!’


  ‘Daar ging het mij ook niet om,’ klonk het ongeduldig. ‘Ik probeerde alleen te begrijpen waarom je zo op hem hebt gereageerd! Tot nu toe kostte het je weinig of geen moeite om afstand te bewaren omdat je alleen maar werd geconfronteerd met van die alledaagse types, maar toen je zo’n goddelijk wezen als Leon ontmoette, sloegen bij jou alle stoppen door.’


  ‘Josh zou het niet erg aangenaam vinden om ingedeeld te worden bij de meer alledaagse types,’ was Jemma’s reactie.


  Trina trok een spottend gezicht. ‘Josh Tanner,’ zei ze smalend, ‘is de moeite van het bekijken niet eens waard vergeleken met jouw Leon.’


  ‘Vertel dat dan maar aan Cassie,’ zei Jemma grijnzend. Daarna vertelde ze Trina wat er die dag nog meer was voorgevallen.


  ‘Goeie genade!’ riep Trina uit. ‘Nu begrijp ik pas wat die Leon van jou bedoelde met nare geuren en bijsmaken.’


  ‘Hij is niet míjn Leon!’


  ‘Nee?’ vroeg Trina spottend. ‘Wat ga je hem dan vertellen?’


  ‘Niets,’ zei ze schouderophalend. ‘Ik negeer hem gewoon tot hij het opgeeft.’


  Dat was echter gemakkelijker gezegd dan gedaan, want Leon Stephanades liet zich niet zomaar negeren. Die week werd Jemma overspoeld met herinneringen aan zijn bestaan en aan zijn bedoelingen.


  Eerst werd er een langwerpige, fluwelen doos bij haar thuis bezorgd. Op het deksel stond het logo van een zeer exclusieve juwelier. Er zat een prachtige, gouden armband in, waarvan de sluiting was bezet met een turkoois. ‘Net als de kleur van je ogen, vind je niet?’ las ze op het begeleidende briefje. Ze sloot de doos en borg hem op in de la van haar toilettafel. Ze was vastbesloten hem terug te geven zodra de gelegenheid zich voordeed. De volgende dag werden de bijbehorende oorbellen bezorgd, en de dag daarna – dat was op donderdag – stuurde hij haar de ketting die erbij hoorde. Er zat een briefje bij waarop stond: ‘Draag deze sieraden op de eerste nacht die we samen doorbrengen.’


  Haar gezicht stond strak, en met een minachtend gebaar legde ze de ketting bij de armband en de oorbellen in de la. Het idee dat hij ervan uitging dat ze te koop was, vervulde haar met een ijzige woede.


  Op vrijdag was er niets. Geen pakje, geen briefje, niets. Trina wierp Jemma een veelbetekenende blik toe, maar die stak haar kin uitdagend omhoog en weigerde commentaar te leveren.


  Die avond ging ze uit met een man die een verdieping lager woonde. Hij was architect en was nog maar kort geleden in Londen komen wonen. Hij zag er goed uit en was vriendelijk en gezellig. Aan het eind van de avond voelde Jemma zich eindelijk weer een beetje ontspannener.


  Het was al erg genoeg dat Leon al haar gedachten beheerste, maar daarnaast moest ze ook nog proberen samen te werken met Josh, die een humeur had om op te schieten. Niet dat ze hem dat kwalijk nam – hij had er alle redenen toe om zich zo te voelen. Bovendien begon Cassie haar op de zenuwen te werken. Aangezien Josh hardnekkig bleef weigeren Cassie te woord te staan, gebruikte die Jemma om haar hart bij uit te storten. Jemma had zo langzamerhand het gevoel dat ze de spanning niet langer meer kon verdragen.


  Ze voelde zich dan ook best gelukkig in het ongecompliceerde gezelschap van de sympathieke Tom MacDonald. Tijdens een gezellig etentje in een klein Italiaans restaurant spraken ze over van alles en nog wat, en tegen de tijd dat ze samen naar huis liepen, voelde ze zich zo op haar gemak, dat ze een nieuwe afspraak met hem maakte voor de volgende avond.


  Bij haar thuiskomst bleek Trina nog op. Ze leunde tegen Frew aan, die languit op de sofa naar een film op de televisie lag te kijken.


  ‘Je mag drie keer raden wie er de hele avond heeft gebeld,’ zei Trina op een treiterig toontje.


  Jemma voelde zich helemaal koud worden. ‘Ik heb geen idee.’ Ze wenste vurig dat ze het echt niet wist.


  ‘Niemand minder dan Mr. Macho Stephanades,’ merkte Frew cynisch op. ‘De laatste keer nam ik op,’ vertelde hij droog. ‘Na zijn antwoord ben ik meteen naar de spiegel gerend om te kijken of mijn keel was doorgesneden.’


  ‘Ha, ha, bijzonder grappig,’ hoonde Jemma, waarna ze zich met een onbewogen gezicht tot Trina wendde. ‘Ik hoop dat je hebt gezegd dat ik niets met hem te maken wil hebben.’


  ‘Ik?’ vroeg Trina met een hoge piepstem. ‘Ik zou niet weten waarom ik hem dat zou moeten vertellen. Hij is niet mijn probleem! Hoewel…’ Ze keek plagerig naar Frew en vervolgde: ‘Toen ik die verrukkelijke, sexy stem hoorde, heb ik wel even gedacht dat het nog niet zo gek zou zijn om zo’n probleem te hebben.’


  ‘Hij zou je niet eens opmerken,’ zei Frew smalend.


  ‘Jullie nemen het me toch niet kwalijk als ik naar bed ga?’ vroeg Jemma sarcastisch. ‘Ga maar gewoon verder met die discussie over Leon, hoor.’


  ‘Hij is weer in Londen!’ riep Trina toen Jemma de kamer wilde verlaten.


  Alleen de wetenschap dat hij in dezelfde stad was, bezorgde Jemma al kippenvel.


  ‘Hij was niet zo blij toen ik hem vertelde dat je met een ander uit was,’ hoorde ze haar huisgenote zeggen.


  Op dat moment rinkelde de telefoon, en ze voelde zich helemaal verstijven.


  ‘Zal ik opnemen?’ bood Trina vriendelijk aan.


  O, alsjeblieft, dacht Jemma paniekerig. Neem alsjeblieft op! Ik kan mezelf gewoon niet… ‘Nee,’ hoorde ze zichzelf op norse toon zeggen. ‘Dat doe ik zelf wel.’


  Ze liep naar de keuken, waar ze een paar seconden naar de wand bleef staren voor ze langzaam de hoorn van de haak lichtte.


  ‘Jemma?’


  Bij het horen van zijn stem voelde ze haar keel plotseling droog worden, zodat ze geen woord meer kon uitbrengen. Ze sloot haar ogen en slikte krampachtig. ‘Ja,’ fluisterde ze uiteindelijk.


  Er volgde een korte, geladen stilte, waarin ze – bijna tastbaar – zijn woede voelde. ‘Ik wil je zien,’ zei hij kortaf.


  ‘Nou, ik wil jou niet –’


  ‘Nu.’ Met zijn arrogante stem snoerde hij haar de mond. ‘Ik kom je over een half uur halen.’


  ‘Maar het is half twaalf!’ stribbelde ze tegen. ‘Ik ben niet van plan –’


  Hij liet haar opnieuw niet uitpraten. ‘Ik claxonneer één keer. Je krijgt precies drie minuten om naar beneden te komen en in de auto te stappen. Anders kom ik naar boven… Heb je me begrepen, Jemma?’ Streng voegde hij eraan toe: ‘Ik ben geen man voor spelletjes. Onthoud dat goed.’ Het volgende moment verbrak hij de verbinding.


  Jemma staarde naar de hoorn in haar hand. Hij had haar waarachtig bedreigd! Waar haalde hij de brutaliteit vandaan?


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Het was niet nodig dat Leon claxonneerde. Jemma stond al buiten te wachten. Inwendig kookte ze van woede, en verbolgen keek ze naar de glanzende, zilvergrijze Mercedes die naast haar stopte.


  Toen hij zich opzij boog om het portier voor haar te openen, ving ze even een glimp op van zijn donkere, fijn besneden gelaatstrekken.


  Het was duidelijk dat hij woedend was.


  Nou, dacht ze verontwaardigd, ik ook! Zonder hem ook maar een blik waardig te keuren, stapte ze in de auto en staarde ijskoud voor zich uit.


  ‘Veiligheidsgordel!’ snauwde hij.


  Ze wilde hem juist zeggen dat hij kon opvliegen, toen ze door de kracht van de plotseling optrekkende wagen met zo’n klap tegen de rugleuning aan kwam, dat ze geen woord meer kon uitbrengen. Op de tast maakte ze haar veiligheidsgordel vast, waarbij haar handtas en een plastic zak die ze had meegenomen, op de grond gleed.


  Toen hij bij een kruispunt afremde, draaide hij zijn gezicht naar haar toe om haar met een ijzige blik aan te kijken.


  Uitdagend keek ze terug, maar zodra ze zijn ogen ontmoette, kromp ze ineen, en terwijl ze over haar hele lichaam begon te beven, bleef ze hem – als in trance – aanstaren.


  Tot haar opluchting moest hij spoedig zijn blik weer op de weg richten.


  Dit is absoluut krankzinnig, dacht ze bij zichzelf, terwijl ze door de drukke Londense straten reden. Hoe kon ze zo heftig reageren op een man die ze nauwelijks kende? Misschien had Trina toch wel gelijk met die zogenaamde analyse van haar.


  Ze zuchtte wanhopig, en opnieuw liet hij zijn donkere ogen over haar heen dwalen. Het gaf haar het gevoel alsof hij dwars door haar heen keek. Niet doen, smeekte ze geluidloos. Kijk niet zo naar me. Doe me dit niet aan! Ze perste haar trillende lippen op elkaar en bleef strak voor zich uit staren, tot hij zijn gezicht afwendde om zijn aandacht weer op het verkeer te richten. De spanning was zo groot, dat ze nauwelijks durfde ademen.


  Ze vertrok haar mond tot een wrange grijns toen hij opnieuw afsloeg en een rustige, deftige wijk in reed. Ze herkende het meteen. Alleen mensen uit de hoogste kringen konden het zich permitteren om hier te wonen, en het was in ieder geval niets voor haar.


  Uitstekend, dacht ze. Het versterkte alleen maar haar besluit om deze situatie te beëindigen voor het onmogelijk werd. Ze had hier geen behoefte aan. En ook niet aan hem.


  De auto stopte. Leon zette de motor af en maakte beide veiligheidsgordels los. Met een nijdig gezicht keek ze naar hem terwijl hij het portier opende en uitstapte. Hij liep om de auto heen en opende het portier voor haar. Toen ze aarzelde, zei hij kil: ‘Probeer me niet uit te dagen, Jemma. Ik ben moe, en mijn geduld raakt op. Ik zou weleens heel onaangenaam kunnen worden.’


  Worden? Hij dacht zeker dat hij haar hier een plezier mee deed! Ze boog zich voorover om haar tas en de kleine, plastic zak op te rapen en glipte langs hem heen de auto uit, daarbij zijn uitgestoken hand negerend.


  Hij deed het portier achter haar dicht en drukte op een knopje aan zijn contactsleutel, waardoor alle deuren tegelijk op slot gingen en het alarm werd ingesteld. Daarna keerde hij zich om en liep, zonder haar nog een blik waardig te keuren, de treden naar de zwart geverfde voordeur op.


  Ze volgde hem naar binnen, waar hij haar in een smaakvol ingerichte hal opwachtte. Hij stond bij een tafeltje en liet zijn lange vingers gedachteloos door een stapeltje ongeopende enveloppen gaan, om ze vervolgens als onbelangrijk terzijde te schuiven.


  Pas op dat moment drong het tot haar door dat hij hier sinds zijn terugkeer naar Londen nog niet was geweest.


  Waar was hij dan wel geweest? Op zijn kantoor? Uit eten in een of ander exclusief restaurant? Met een andere vrouw?


  Ze voelde een felle, stekende pijn toen de jaloezie in alle hevigheid bezit van haar nam. Ze moest hier weg, voor hij zou zien wat er in haar omging. Ze was echter zo ontredderd door haar eigen reactie, dat ze struikelde toen ze zich wilde omdraaien.


  Met één stap was hij bij haar en greep haar stevig vast. ‘Je was toch niet van plan om alweer weg te gaan?’ informeerde hij honingzoet.


  ‘Ik heb er geen enkele behoefte aan om hier met jou te zijn,’ protesteerde ze, zich heftig verzettend tegen het gevoel van opwinding dat door zijn aanraking in haar werd opgeroepen.


  In plaats van op haar protest in te gaan, reikte hij over haar schouder en gaf de deur een duw.


  Jemma huiverde toen ze hem in het slot hoorde vallen.


  Zonder een woord te zeggen nam hij haar de handtas en de malle, plastic zak af. Daarna knoopte hij haar jas los en schoof hem van haar schouders.


  Jemma stond al die tijd met gloeiende wangen en neergeslagen ogen tegenover hem, en ze was zo onder de indruk van zijn dominante aanwezigheid, dat ze zich niet kon verzetten.


  Hij draaide zich doodleuk om en liep – met haar bezittingen in zijn hand – de hal door, naar een ander vertrek.


  Gedwee volgde ze hem. Het leek wel alsof hij haar hypnotiseerde, dacht ze benauwd. Net als bij hun eerste ontmoeting voelde ze zich door zijn aanwezigheid zo verlamd, dat ze niet meer in staat was na te denken.


  Op de drempel van een ruime, lichte zitkamer bleef ze staan. Haar jas hing nonchalant over de leuning van een stoel, en Leon stond aan de andere kant van de kamer, waar hij iets inschonk in een kristallen glas. Hij zag er ongelooflijk indrukwekkend uit in zijn donkere kostuum, dat de gespierde kracht die eronder schuilging eerder benadrukte dan verhulde.


  Toen ze geen aanstalten maakte om de kamer in te komen, keek hij op. ‘Kom toch verder,’ zei hij langzaam. ‘Ik zal je heus niet bespringen.’


  Jemma bleef bewegingloos staan, alsof ze hem helemaal niet had gehoord. Volkomen gebiologeerd staarde ze hem aan, niet in staat haar blik van hem los te maken.


  Hij keek naar het smalle gezichtje, waarin de ogen abnormaal groot leken. Het losse, schouderlange haar viel in goudblonde golven om haar gezicht. Langzaam liet hij zijn blik over haar lichaam dwalen.


  Met een gevoel alsof ze werd gebrandmerkt, onderging ze zijn smeulende blik. De vlammen sloegen haar uit, ondanks het feit dat ze zich bijna naakt voelde in haar nauwsluitende, blauwe jurkje, dat ze voor haar afspraak met Tom had aangetrokken. Het was een vrij kort model, dat haar schouders bloot liet en waarvan de rekbare stof haar slanke figuur als een tweede huid omsloot. Het was geen goedkope jurk geweest, maar hij behoorde evenmin tot die dure, exclusieve ontwerpen waarin de vrouwen uit zijn kringen zich waarschijnlijk aan hem vertoonden. Dat besef, terwijl ze zich in Toms gezelschap alleen maar mooi had gevoeld, maakte haar onder Leons kritische ogen kwetsbaar en verlegen.


  ‘Heb je dit vanavond voor hém aangetrokken?’


  Ze schrok van zijn vraag en keek hem achterdochtig aan. Toen herinnerde ze zich echter opeens weer waarom ze hier was, en ze stak haar kin uitdagend in de lucht. ‘Ja,’ antwoordde ze, en ze voegde er provocerend aan toe: ‘Niet dat het je ook maar iets aangaat.’


  ‘O, nee?’ Hij vertrok zijn mond tot een spottend glimlachje, en zijn stem klonk ronduit sarcastisch. ‘Als je dat werkelijk denkt, zul je nog een hoop moeten leren.’ Hij draaide zich om en pakte nog een glas. Daarna liep hij met de twee gevulde glazen naar haar toe.


  Jemma week niet van haar plaats en stond schijnbaar kalm te wachten tot hij bij haar was. Maar binnen in haar voelde ze de paniek toenemen. Ze vertrouwde niet meer op haar eigen reacties en kreeg het benauwd bij de gedachte dat hij haar zou aanraken of alleen maar naar haar zou wijzen.


  Hij bood haar een glas aan. ‘Alsjeblieft. Proef dit maar eens.’


  Ze keek naar de donkere, goudkleurige vloeistof en vroeg achterdochtig: ‘Wat is het?’


  ‘Metaxa. De nationale drank van Griekenland.’ Hij gebaarde met het glas en vervolgde: ‘Wees maar niet bang dat er een verdovend middel in zit, want ik drink hetzelfde. Probeer het maar. Je kunt het het beste vergelijken met een milde soort cognac.’


  Onwillig nam ze het glas van hem aan en nipte er voorzichtig aan. Het smaakte inderdaad naar cognac. Dit gaf alleen niet zo’n branderig gevoel in haar keel. Ze slikte. ‘Het is heerlijk,’ zei ze verrast.


  Heel even verscheen er een glimlach op zijn gezicht, maar vrijwel meteen zag ze de woede weer in zijn ogen oplichten.


  ‘Ben je verliefd op hem?’ vroeg hij. ‘Verlang je naar de man met wie je vanavond uit was?’


  Ze ergerde zich aan zijn bezitterige toon. ‘Hoe kan ik dat nu weten? Het was onze eerste afspraak!’


  ‘Bij mij wíst je het! Je voelde je meteen tot mij aangetrokken.’


  Ze kon het onmogelijk ontkennen en sloeg haar ogen neer; ze wilde liever niet aan die vernederende ogenblikken herinnerd worden. ‘Dat betekent nog niet dat ik meteen bij je in bed zal springen,’ snauwde ze.


  ‘En waarom niet?’ Hij maakte een overdreven uitnodigend gebaar met zijn armen en voegde er spottend aan toe: ‘Hier ben ik, zo voor het grijpen.’ Met een woedende blik in zijn ogen liet hij erop volgen: ‘Maar kennelijk vind je het nu interessanter om het spelletje voort te zetten met die opgewekte jongeman, met zijn innemende glimlach en dat lichtbruine, piekerige haar.’


  Geschrokken staarde ze hem aan. Zijn omschrijving van Tom klopte precies. ‘Hoe weet jij hoe Tom eruitziet?’ vroeg ze ademloos.


  Hij bracht het glas aan zijn lippen en bleef haar even bedachtzaam aankijken.


  Ze voelde zich helemaal duizelig worden en moest zich machteloos overgeven aan de onbeheerste reacties van haar lichaam, die volkomen buiten haar om plaatsvonden. Het kwam door zijn ogen, dacht ze verdoofd, terwijl ze vergeefs probeerde haar hijgende ademhaling onder controle te krijgen. Eén blik in die prachtige, donkere ogen, en ze was verloren.


  ‘Thomas MacDonald,’ zei hij plotseling.


  Met een schok keerde Jemma terug tot de werkelijkheid.


  Op zakelijke toon vervolgde hij: ‘Negenentwintig jaar oud. Onlangs in dienst gekomen bij architectenbureau Driver en Lowe.’


  Haar mond viel open van verbazing.


  ‘Heeft vorige week dinsdag de flat onder die van jou betrokken. Is een groot fan van Simply Red en gaat als het enigszins mogelijk is naar al hun concerten. Leende op woensdag theezakjes van je huisgenoot, Trina Beaton.’


  Ze staarde hem sprakeloos aan.


  ‘Trina Beaton…’ vervolgde hij onverstoorbaar. ‘Een ondernemend, roodharig schepsel dat geneigd is om overal de spot mee te drijven. Jij deelt een flat met haar sinds je vier jaar geleden naar Londen bent gekomen. Ze heeft de leiding over een goedlopend bedrijfje met de naam Maids in Waiting.’ Nu glimlachte hij geamuseerd. ‘Haar boekhouder is tevens haar geliefde. Hij heet Frew Landers, en het is een geliefde bezigheid van hem om jou op de kast te jagen.’ Hij wendde zijn blik geen moment van haar verbijsterde gezicht.


  ‘Jemma Davis. Ouders vier jaar geleden omgekomen bij een verkeersongeluk. Volgde een opleiding voor secretaresse en nam op negentienjarige leeftijd deel aan het examen, waarvoor ze met zeer hoge cijfers slaagde. Heeft voor drie maatschappijen gewerkt en werkt momenteel bij TDC. Josh Tanner heeft je in dienst genomen, niet zozeer vanwege je voortreffelijke kwaliteiten als secretaresse, maar omdat hij met je naar bed wilde. Maar – en ik moet zeggen dat je een goede smaak hebt – je wist hem duidelijk te maken dat hij daarvoor bij jou aan het verkeerde adres was. Vanaf dat moment ben je zijn rechterhand, ook al is hij zich daar niet van bewust. Zijn ingewikkelde liefdeleven heeft een zware slag te verduren gekregen – hoe gaat het trouwens met Cassie?’ vroeg hij luchtig.


  ‘Ik m-moet even zitten,’ zei Jemma zwakjes.


  ‘Natuurlijk.’ Hij gedroeg zich onmiddellijk als de voorkomende gastheer en nam haar bij de arm om haar naar de gerieflijke damasten sofa te brengen.


  Langzaam liet ze zich zakken, alsof ze bang was dat het geringste windstootje haar omver zou blazen.


  Nadat hij even naar haar lijkwitte gezicht had gekeken, ging hij naast haar zitten. Hij legde zijn hand over de hare, waarmee ze het glas nog steeds omvatte, en bracht hem omhoog naar haar ijskoude lippen om haar te laten drinken.


  ‘Het spijt me.’ Hij zag dat de kleur langzaam op haar gezicht terugkeerde. ‘Maar je hebt me erg boos gemaakt. Anders had ik dat allemaal niet gezegd.’


  ‘Waarom?’ Meer kon ze niet uitbrengen. Hij had haar compleet lamgeslagen.


  ‘Ik wil jou,’ zei hij schouderophalend, alsof dat alles moest verklaren. ‘Ik kan niet voorzichtig genoeg zijn. Macht maakt veel vijanden, en die zijn nu eenmaal niet altijd te herkennen. Het gevaar ligt altijd en overal op de loer en kan allerlei gedaanten hebben. Vijandige machtsovername, industriële spionage –’


  ‘En jij verdenkt mij ervan dat ik een soort Mata Hari ben, die erop uit is je te verleiden om zo al die machtige geheimen van je te ontfutselen?’ vroeg ze verbijsterd. Haar woedende ogen straalden zowel ongeloof als minachting uit.


  Hij glimlachte onbevangen. ‘Of misschien een dame met het soort verleden dat mij wel aanspreekt?’ opperde hij.


  ‘Lieve hemel! Jij arrogante kwast!’ Ze had meteen in de gaten wat hij bedoelde. Ze sprong overeind en keek hem vernietigend aan. Haar stem klonk snijdend toen ze hem toesnauwde: ‘Luister dan maar eens goed naar wat ik u te zeggen heb, Mr. Stephanades. Deze dame, met dat speciale verleden, is zelf toevallig nogal kieskeurig!’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij laconiek.


  Zijn lijzige glimlach dreef haar tot het uiterste. ‘O, val toch dood!’ zei ze hartgrondig. Hierna keerde ze zich om en beende de kamer uit.


  ‘Maagd,’ klonk het treiterig achter haar rug. ‘En ze is er nog trots op ook. Je vrienden noemen je “de ijskoningin” en gaan weddenschappen met elkaar aan over wie als eerste het ijs zal breken.’


  Jemma bleef als aan de grond genageld staan.


  Onbarmhartig vervolgde hij: ‘Het verhaal doet de ronde dat je waarschijnlijk ooit een slechte ervaring hebt gehad, waardoor je zo afstandelijk bent geworden. Maar ik weet wel beter, hè?’


  Jemma sloot haar ogen. Ze was verbijsterd. Hij wist werkelijk alles van haar!


  ‘Ik ben geen lichtzinnig man, agape mou,’ merkte hij onbewogen op. ‘Het heeft al lang geen aantrekkingskracht meer om het bed te delen met telkens weer een andere vrouw. Daarvoor zijn de risico’s te groot. Ik hecht erg aan mijn gezondheid en ben daarom erg zorgvuldig in het uitkiezen van degene met wie ik het bed wil delen’


  ‘Lieve hemel,’ fluisterde ze, zich met een ongelovig gezicht naar hem omdraaiend. ‘Ik kan mijn oren niet geloven!’


  ‘Ik wil jou, maar niet tot elke prijs, begrijp je?’ Hij stond op en voegde er op licht verontschuldigende toon aan toe: ‘Ik moest je levensloop dus wel grondig laten natrekken.’


  ‘Dus als ik het goed begrijp, duld jij alleen nog maagden in je bed.’ Ze keek hem vernietigend aan.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Tegenwoordig ga ik iedere vorm van intimiteit met vrouwen uit de weg,’ bekende hij. ‘Jij bent een uitzondering.’


  ‘Nu moet ik me zeker nog vereerd voelen ook?’


  ‘Nee, maar ik dacht dat het je misschien gerust zou stellen als je wist dat je bij mij ook geen risico zou lopen.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei ze met een stem vol minachting. ‘Ik zou mezelf nog liever toevertrouwen aan Tom MacDonald, met zijn dubieuze, seksuele verleden, dan aan zo’n kille, berekenende ploert als jij!’


  Hierop draaide ze zich om, graaide haar bezittingen bij elkaar en stormde de kamer uit. Ze voelde zich zo verontwaardigd, dat ze bijna in staat zou zijn om zichzelf echt aan Tom aan te bieden. Al was het alleen maar om het hem betaald te kunnen zetten. Wat een walgelijke, zelfingenomen kwast!


  Nog voor ze de voordeur bereikte, had hij haar al ingehaald. Zijn handen schroefden zich om haar bovenarmen, en met een woeste beweging draaide hij haar naar zich toe.


  Ze zag de woede in zijn ogen branden en voelde het dreigende geweld nog voor zijn mond als een foltering op de hare neerdaalde, waardoor al haar zinnen gelijktijdig ontwaakten en haar hele innerlijk in beroering werd gebracht.


  Ze voelde zich verraden door haar eigen lichaam, waarin haar hongerige zinnen leken samen te spannen tegen haar gevoelens van verbijstering, woede en minachting. Ze rukte haar armen los om hem van zich af te duwen, sloeg met haar vuisten tegen zijn borst, maar tegelijkertijd kronkelde ze zich in allerlei bochten en kuste ze hem vol overgave terug. Haar lippen gingen vaneen, en wellustig cirkelde ze met haar tong om de zijne. Ze hoorde een hees, kreunend geluid en slaakte een zachte kreet van verrukking omdat ze werkelijk iets in hem had weten los te maken.


  ‘Je denkt toch niet dat ik zou toelaten dat je dit allemaal aan hem zou geven?’ beet hij haar toe, waarna hij haar zo heftig van zich af duwde, dat ze struikelde en tegen de zware, houten voordeur terechtkwam.


  ‘Dus je genoot ervan, hè?’ vroeg ze honend. Ze keek hem aan alsof ze hem wel in het gezicht had willen spuwen. Haar borsten gingen hijgend op en neer, in hetzelfde ongecontroleerde ritme als zijn ademhaling, en ze wist zelf niet hoezeer ze hem uitdaagde toen ze hem op spottende toon vroeg: ‘Je wilt het allemaal? Vergeet het maar! Ik sterf liever eer ik toelaat dat jij me zult hebben!’


  ‘Sterf dan maar!’ Met een woeste, onbeheerste beweging trok hij haar weer tegen zich aan. ‘Want ik ben de enige man die jou zal hebben!’


  Opnieuw bedekte hij haar mond met de zijne, terwijl zijn armen haar kronkelende, tegenstribbelende lichaam zo stevig tegen het zijne drukte, dat ze absoluut geen kans had te ontsnappen.


  Jemma’s tastende vingers vonden zijn haar en grepen het vast. In plaats van zijn hoofd naar achteren te rukken, trok ze zijn gezicht echter naar zich toe, zodat zijn mond nog vaster om de hare sloot.


  Zijn handen gleden naar haar dijen en duwden de stof van haar strakke jurk omhoog. Hij trok haar ruw tegen zijn onderlichaam, en in de kolkende beweging van hun lichamen laaide de drift hoog op.


  Het was weerzinwekkend. In een helder moment zag Jemma opeens voor zich hoe het eruit moest zien zoals ze met elkaar bezig waren, en dat beeld vervulde haar met zo veel afgrijzen, dat de tranen haar in de ogen sprongen en over haar wangen naar beneden liepen.


  Hij voelde haar natte wangen, proefde het zoute vocht met zijn tong en beëindigde abrupt de kus. ‘Grote goedheid, waar zijn we in vredesnaam mee bezig?’ Hij mompelde iets in zijn eigen taal, terwijl hij zijn gezicht in haar haren begroef en haar stevig tegen zich aan drukte.


  Zo stonden ze een hele poos zwijgend tegen elkaar aan, wachtend tot de storm die in hen beiden woedde, zou bedaren.


  Tegen de tijd dat Jemma zichzelf weer enigszins in de hand had, voelde ze zich zo beschaamd, dat ze hem niet durfde aan te kijken. Onbeweeglijk bleef ze staan, haar gezicht veilig tegen zijn brede borst gedrukt. Zijn armen lagen niet langer gespannen om haar heen. Zachtjes liet hij zijn handen over haar lichaam gaan.


  Ten slotte liet hij zijn armen zakken. Hij keerde zich van haar af en staarde een tijdje somber naar het tapijt. Er heerste een beklemmende stilte.


  ‘Ik zal koffie zetten,’ zei hij plotseling, waarna hij zich met grote stappen van haar verwijderde.


  Jemma keek hem na, nog steeds roerloos en met een holle blik in haar ogen. Ze voelde zich volkomen leeg, alsof hij haar zojuist van al haar gevoelens had beroofd. Wat deed ze hier nog, vroeg ze zich af. Het zou beter zijn als ze nu stilletjes zou vertrekken. Ze kon gewoon een taxi aanhouden. Binnen tien minuten zou ze thuis kunnen zijn, veilig in haar eigen flat, waar Trina met haar vertrouwde, smalende opmerkingen op haar zou wachten. Een paar stappen maar, sprak ze zichzelf toe, en ze zou voorgoed van deze toestand verlost zijn.


  Langzaam draaide ze zich om naar de deur.


  ‘Waar ga je naar toe?’


  Ondanks de vriendelijkheid in zijn stem, schrok ze enorm. ‘N-naar huis,’ fluisterde ze beverig. ‘Ik w-wil naar h-huis.’


  Er viel een stilte. Toen slaakte hij een diepe zucht. ‘Goed.’ Naar haar toe lopend, voegde hij eraan toe: ‘Maar dan breng ik je wel.’


  Naarmate ze hem dichterbij zag komen, begon ze steeds meer te trillen, tot ze haar bevende lichaam niet meer in bedwang kon houden en haar ogen zich opnieuw met tranen vulden. Het was belachelijk, maar toen hij zijn armen zachtjes om haar heen sloeg en haar tegen zich aan trok, drukte ze zich snikkend tegen zijn borst. ‘Ik schaam me zo verschrikkelijk!’ fluisterde ze gesmoord.


  ‘Wij allebei, agape mou,’ mompelde hij somber. ‘Maar ik denk dat ik meer reden heb om me te schamen dan jij.’ Hij sloeg een arm om haar schouders. ‘Kom,’ zei hij, haar door de hal terug voerend. ‘Zo kun je niet naar huis, en zo kan ik je niet laten gaan. Laten we gewoon wat praten. Niet over onszelf, of over wat we willen of juist niet willen, maar gewoon over van alles en nog wat.’


  Ze glimlachte even om de nuchtere manier waarop hij sprak, en toen ze haar gezicht naar hem ophief, zag ze dat ook hij een – weliswaar triest – glimlachje om zijn mond had.


  Hun ogen ontmoetten elkaar. Terwijl ze probeerde die verfoeilijke opwinding die in haar omhoog golfde te onderdrukken, zag ze aan de manier waarop zijn ademhaling zich verdiepte, dat hij zich maar met moeite kon beheersen.


  Hij liet haar los en leunde zwaar tegen de muur achter hem. ‘Ik geloof niet dat het zo’n goed idee is, hè,’ verzuchtte hij. ‘Praten is wel het laatste waar wij op dit moment behoefte aan hebben.’


  Ze sloeg haar ogen neer en schudde haar hoofd. ‘Ik ken je niet eens,’ fluisterde ze hulpeloos.


  ‘Onze lichamen schijnen elkaar anders goed genoeg te kennen.’ Hij stak zijn hand naar haar uit en liet zijn vingers zachtjes door haar haren glijden.


  De tederheid van zijn aanraking verraste haar zo, dat ze haar ogen sloot en haar gezicht vol overgave naar hem ophief.


  Bij het zien van de extatische uitdrukking op haar gezicht begon zijn hart onstuimig te kloppen. ‘Boven is een bed,’ mompelde hij. ‘Een warm, gerieflijk en extra breed bed. Ga je mee naar boven? Met een beetje vertrouwen van jouw kant en een hoop beheersing van mijn kant, denk ik dat het me zal lukken om iets van ons zelfrespect terug te winnen. Als jij het wil toelaten.’


  Haar maag kromp samen toen een sterk verlangen haar opnieuw overspoelde.


  ‘Bruut geweld is niet mijn stijl, Jemma,’ sprak hij haar geruststellend toe. ‘Wat hier zojuist gebeurde, was een gevolg van, eh… mijn slechte humeur en jouw boze reactie daarop. Maar dat verandert niets aan de meest wezenlijke drijfveer waarom we hier bij elkaar zijn. We verlangen naar elkaar… Sterker nog: we kunnen niet zonder elkaar.’ Hij zweeg even en keek haar smekend aan. ‘Alsjeblieft,’ fluisterde hij hees, ‘laat mij je inwijden in het liefdesspel, op een manier die zo teder en zo mooi is, dat ik het je alleen maar kan laten voelen?’


  ‘Zonder verdere verplichtingen?’ In de manier waarop ze het vroeg, klonk door dat ze zich gewonnen gaf, en dit veroorzaakte bij haar zo’n schok, dat ze haar mond tot een nerveuze grijns vertrok. ‘Geen andere minnaars? Geen andere verplichtingen dan de belofte dat we elkaar trouw blijven zolang het duurt?’ zei ze, op droge toon zijn eigen woorden herhalend.


  ‘Wil je dat ik meer beloof?’ vroeg hij met een ernstige uitdrukking op zijn gezicht.


  Daar dacht ze even over na. Ze dacht eraan wat voor man hij was, en aan zijn positie. Ze dacht aan de sociale kringen waarin hij zich bewoog. Aan het aardige Griekse meisje dat op hem wachtte tot hij zich – onder druk van zijn familie – gewonnen zou geven en met haar zou trouwen. Ze huiverde even. ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Ik wil niets anders van jou dan… dit…’


  Geen moment langer kon ze zich bedwingen, en ze stortte zich in zijn armen. Met opgeheven gezicht en gesloten ogen wachtte ze tot ze zijn mond op de hare voelde.


  De woede was verdwenen, opgelost in de wederzijdse overgave na een vergeefse strijd. Zijn kus was teder en licht, maar maakte niettemin zulke heftige emoties in haar wakker, dat ze nauwelijks voelde dat hij haar optilde.


  Als in een roes liet ze zich door hem de trap op dragen. Pas toen ze merkte dat hij haar voorzichtig op de grond zette, sloeg ze haar ogen op. Bij het zien van het grote tweepersoonsbed schrok ze, en ze opende haar mond om bezwaar te maken.


  Met een nauwelijks merkbare beweging van zijn hoofd legde hij haar het zwijgen op. ‘Vertrouw me,’ sprak hij zacht. ‘Dit is geen ordinaire verleidingspoging. Ik voel me net zo kwetsbaar als jij, agape mou.’


  Zijn donkere ogen waren niet in staat het intense verlangen naar haar te verbergen, maar er lag een zachte uitdrukking in terwijl hij ze onderzoekend over haar gezicht liet dwalen.


  Hij boog zich naar haar over. Zijn zijdeachtige wimpers streken vederlicht over haar blozende wangen toen hij eerst haar neus en vervolgens haar mondhoeken kuste. Zijn vingers gleden teder langs haar hals naar beneden, over haar blote schouders en in haar haren, die hij zachtjes naar achteren duwde. Er liep een rilling over haar rug van genot toen hij zijn tong over haar oorschelp liet glijden.


  Met gesloten ogen genoot ze van de zoete sensatie die hij haar bezorgde. Ze hijgde licht toen hij met zijn tong de weg naar haar andere oor afzocht, om haar vervolgens opnieuw dezelfde zinnenprikkelende ervaring te laten beleven.


  Zijn mond sloot zich opnieuw over de hare, terwijl zijn handen zich in strelende bewegingen van haar borsten naar haar heupen verplaatsten, en van daaruit weer terug. Haar lichaam kronkelde zich wellustig onder zijn handen toen hij haar jurk, die als een elastisch omhulsel haar lichaam bekleedde, langzaam naar beneden schoof tot onder haar gewelfde boezem. Even liet hij zijn vingers verkennend over haar stevige borsten glijden, daarna schoof hij haar jurk over haar ranke middel en de zachte rondingen van haar dijen verder naar beneden, tot hij om haar voeten op de grond belandde.


  Alsof met deze beschermlaag ook haar schroom was verdwenen, gleden haar handen als vanzelf om zijn hals.


  Ze kusten elkaar nu zo gepassioneerd en met zoveel toewijding, dat ze pas merkte dat hij zich van zijn overhemd had ontdaan, toen ze de warme gespierdheid van zijn naakte borst tegen haar lichaam voelde. De strelende ruwheid van zijn borsthaar tegen haar borsten bezorgde haar een ongekend genot, en zonder enige terughoudendheid liet ze haar handen over het zijdeachtig glanzende oppervlak van zijn huid glijden, alsof ze nooit remmingen had gekend. Zijn uitgesproken mannelijke geur was van een prikkelende frisheid, en de bedwelmende, muskusachtige lucht was zo doordringend, dat ze er helemaal duizelig van werd. Als in een roes voelde ze dat hij haar optilde en zich, met haar in zijn armen, op het bed neervlijde.


  Het werd een lange nacht. Een prachtige nacht. Teder en zó geduldig dat het bijna een kwelling werd, leidde Leon haar langs zoete paden van een ongekend sensueel genot. Met iedere nieuwe aanraking liet hij haar ervaren wat echte hartstocht betekende. Zijn strelende handen bewogen zich tergend langzaam over haar lichaam en maakten haar bewust van haar intiemste gevoelens.


  In haar ontwaakte een zo sterk verlangen, dat ze onder zijn aanrakingen begon te kronkelen in de gulzige behoefte naar meer. Onbewust van wat ze met haar reacties bij hem aanrichtte, liet ze zich door hem meevoeren naar een paradijs van intens erotisch genot. Ze gaf zich volledig aan hem over, tot ze plotseling verstijfde toen een nog intiemere streling zulke heftige sensaties door haar lichaam deed golven, dat ze het niet langer kon verdragen.


  ‘Sst,’ fluisterde hij sussend voor hij met zijn mond het protest smoorde dat haar bevende lippen schenen te vormen.


  Terwijl zijn strelende vingers onverbiddelijk voortgingen, voelde ze dat ze steeds dieper werd meegezogen in een draaikolk van verlangen. Een verlangen dat onder zijn aanrakingen steeds begeriger werd, tot ze het niet meer kon uithouden en haar heupen ritmisch onder zijn hand liet kronkelen alsof ze meer van hem wilde – zonder precies te weten wat.


  ‘Leon…’ fluisterde ze zwak.


  ‘Ja,’ mompelde hij. ‘Ik weet het…’ Toen drukte hij zijn vurige lippen op haar warme, hunkerende mond en ging hij voorzichtig op haar liggen.


  Steunend op zijn armen bleef hij haar aankijken. In zijn ogen smeulde het vuur van zijn ingehouden passie, terwijl hij zich nog even bedwong om haar de kracht van zijn verlangen te laten beleven voor hij zich eraan overgaf.


  Toen zijn lichaam in een traag ritme begon te bewegen, merkte ze dat ze als vanzelf met hem mee bewoog, in zijn ritme, zijn tempo, dat hij langzaam opvoerde, om zich door hem te laten meevoeren naar die eerste verrukkelijke extase.


  Na afloop liet hij zich van haar af glijden en trok hij haar beschermend tegen zich aan. Met zijn armen om haar heen hield hij haar vast, zonder iets te zeggen.


  Dat was alles wat ze zich op dat moment wenste. Dat hij haar alleen maar vasthield, zodat zij kon nagenieten van de prachtige ervaring die hij haar zojuist had geschonken.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Ben je van plan om bij hem in te trekken?’ vroeg Trina. Het was zondagavond, en Jemma was pas een half uur daarvoor thuisgekomen.


  Jemma staarde dromerig voor zich uit, terugdenkend aan wat er zich in de voorgaande achtenveertig uur had voorgedaan. Ze wist dat ze het zich zou blijven herinneren als de waardevolste gebeurtenis in haar leven.


  ‘Nee,’ zei ze in antwoord op Trina’s vraag, en ze glimlachte bij de herinnering aan de vele kleine schermutselingen die zich in de loop van het weekend hadden voorgedaan. ‘Hij zou wel willen dat ik het deed, maar ik vond het beter om hier te blijven. Dat maakt het voor mij een stuk minder, eh… enerverend. Hij is veel weg, en ik zou gek worden in dat grote, lege huis, zonder iemand om tegen te praten.’


  ‘Heeft hij dan geen personeel?’


  Ze schudde ontkennend haar hoofd. ‘Alleen een vrouw die de boel voor hem schoonhoudt. Dat is alles. Hij doet verrassend veel zelf voor iemand met zijn achtergrond, en zijn smaak is heel eenvoudig.’


  Hij had haar wel verteld waarom hij geen personeel had. ‘Als gevolg van mijn positie ben ik doorlopend omringd door mensen. Mensen die voortdurend mijn aandacht en tijd opeisen. Als ik thuis ben, wil ik mezelf kunnen zijn, zonder rekening te hoeven houden met anderen. De aanwezigheid van personeel zou dat bederven.’


  ‘En een geliefde zou dat eveneens doen,’ had ze aangevoerd. ‘Daarom is het ook beter als ik in mijn eigen flat blijf wonen.’


  Hij had haar tegen zich aan getrokken en toegegeven dat ze misschien wel gelijk had. ‘Behalve in de weekends,’ had hij er op vastberaden toon op laten volgen. ‘Ik wil dat je op vrijdag rechtstreeks uit je werk hier komt en tot zondagavond blijft. Ik zal een hele nieuwe garderobe voor je aanschaffen, zodat je geen tijd hoeft te verspillen met in- en uitpakken.’


  Dat was het begin geweest van een nieuw conflict. ‘Geen garderobe,’ had ze resoluut gezegd. ‘En ook geen geschenken meer, Leon,’ had ze eraan toegevoegd. Ze had de plastic tas voor de dag gehaald en die aan hem gegeven. ‘Je neemt me zoals ik ben – met sieraden van namaakgoud en confectiekleding – of helemaal niet, maar ik wil geen cadeautjes meer.’


  Hij had de plastic tas zwijgend geopend en de fluwelen dozen van de juwelier stuk voor stuk te voorschijn gehaald.


  ‘Ik wil niet dat je dingen voor me koopt,’ had ze haastig verklaard toen hij bleef zwijgen. ‘Als je dat doet, voel ik me…’ Ze had het juiste woord niet kunnen vinden.


  ‘Goedkoop?’ had hij op stroeve toon gevraagd.


  ‘Ongelijkwaardig,’ zo had ze hem verbeterd, ‘ik kan nooit iets terugdoen, Leon, omdat ik er gewoon het geld niet voor heb. Als jij van die dure dingen voor me koopt, voel ik me…’


  ‘Gekocht.’


  Daarmee had hij de spijker op de kop geslagen, en dat had haar zo geïrriteerd, dat ze woedend had geroepen dat hij nu maar eens moest ophouden met haar steeds dingen in de mond te leggen. ‘Je verdraait opzettelijk al mijn woorden,’ zo had ze hem voor de voeten geworpen.


  ‘En jij vindt niet dat je bezig bent mijn bedoelingen te verdraaien?’ had hij smalend gevraagd, en hij had haar zo verachtelijk aangekeken, dat ze niet begreep hoe ze hem zo had durven beledigen. ‘Noem jij dit duur?’ Hij had de fluwelen dozen met een vies gezicht tussen zijn vingers omhoog gehouden en ze vervolgens op de grond laten vallen. ‘Het waren slechts goedkope niemendalletjes, die ik voor jou heb gekocht omdat ze me wel aanspraken, én omdat ze me aan jou deden denken!’


  Ze had eerst geen woord kunnen uitbrengen, zo gegriefd voelde ze zich door wat hij had geïnsinueerd. ‘Dus jij vindt mij goedkoop?’ had ze beschuldigend gevraagd.


  ‘Als ik dat zou vinden, lieve Jemma, dan zou je op dit moment niet hier in mijn huis zijn!’ Hij had haar zo hooghartig aangekeken, dat ze het liefst het huis uit was gevlucht.


  ‘Waarom bied je dan aan om een dure garderobe voor me te kopen?’ had ze op uitdagende toon gevraagd. ‘Als je je er voor schaamt, Leon, om in het gezelschap te zijn van een vrouw die haar kleren in de opruiming koopt, dan kunnen we er misschien beter meteen een eind aan maken!’


  ‘Dat heb ik nooit beweerd!’ Gefrustreerd had hij een hand door zijn haar gehaald. ‘Je bent een heel mooie vrouw, Jemma. Zelfs al zou je een jutezak dragen, dan nóg zou je er prachtig uitzien. Waarom is het zo verkeerd als ik iets moois voor je wil kopen?’


  ‘Omdat ik je niets anders heb te bieden dan mezelf. Daarom wil ik van jou ook niets anders terugkrijgen. Is het nu zo moeilijk om dat te begrijpen?’ Ze had haar handen wanhopig ineengeslagen en hem bijna smekend aangekeken.


  Hij had haar met een diepe zucht tegen zich aan getrokken en gefluisterd: ‘Je ziet het helemaal verkeerd, liefste. Je hebt me het kostbaarste geschenk gegeven dat een man van een vrouw kan krijgen, en ik zou het pas echt goedkoop vinden als ik dat zonder meer zou accepteren.’


  Ze had precies geweten waar hij op doelde, en ze bloosde weer bij de herinnering. ‘Ik heb het je uit vrije wil geschonken, Leon,’ had ze gefluisterd.


  ‘En het kan niet teruggegeven worden, zoals die, eh… onbeduidende geschenken van mij,’ had hij opgemerkt.


  Hierop had ze hem met een onverwacht schalkse uitdrukking in haar ogen aangekeken. ‘Zou je het willen teruggeven?’ had ze uitdagend gevraagd.


  ‘Feeks,’ had hij gemompeld. ‘Je weet heel goed dat ik dat niet wil! Maar,’ had hij eraan toegevoegd, ‘het zou wel redelijk zijn, uitgaande van jouw regels, als je nu ook iets van mij zou accepteren.’


  ‘Goed,’ had ze onwillig toegegeven. ‘Eén cadeautje wil ik wel aannemen. Maar meer ook niet! En als ik hier komende vrijdag een hele kast vol kleren aantref,’ had ze er op waarschuwende toon op laten volgen, ‘dan gooi ik alles uit het raam!’


  ‘Jemma…’


  ‘Mm?’ mompelde ze afwezig. Met tegenzin liet ze haar dromerige gedachten varen om terug te keren tot de realiteit.


  Trina keek haar bezorgd aan. ‘Weet je zeker dat het goed is wat je doet?’


  Nee, dacht Jemma, maar ik kan er nu eenmaal niets aan veranderen. Ze stond op en rekte zich behaaglijk uit. ‘Wat ik goed of fout vind, schijnt helemaal geen rol te spelen,’ bekende ze. ‘Ik verlang gewoon naar hem.’


  ‘Je bedoelt dat je verliefd op hem bent,’ verbeterde Trina haar grimmig.


  Was dat zo? Tot dan toe had Jemma dat soort gedachten weten te onderdrukken, maar nu bleef ze er wat langer bij stilstaan. Was het mogelijk dat ze hals over kop verliefd was geworden op Leon Stephanades?


  ‘Ik ken je, Jemma. Ik weet zeker dat je je nooit in zo’n uitzichtloze situatie zou begeven als je niet verliefd op hem was.’ Trina keek haar vriendin meewarig aan voor ze op heftige toon vervolgde: ‘Die vent weet dat waarschijnlijk heel goed, en het kan hem helemaal niets schelen, zolang hij maar krijgt wat hij van je wil!’


  ‘Ik ga naar bed,’ zei Jemma kortaf, waarna ze haar vriendin de rug toekeerde om de kamer te verlaten. ‘Welterusten, Tri.’


  ‘Hij zal je pijn doen!’ riep Trina haar waarschuwend na. Haar groene ogen stonden echt bezorgd. ‘Hij is zo’n man die, als hij iets wil hebben, daar net zo lang achteraan jaagt tot hij het heeft. Dat hij daar een ander ongelukkig mee maakt, zal hem een zorg zijn! Zulke mannen nemen alleen maar, Jemma, en van geven hebben ze nog nooit gehoord!’ Jemma draaide zich om en vroeg uitdagend: ‘Denk je soms dat ik niet evenveel van hem neem?’


  ‘Dat is niet hetzelfde,’ zei Trina ongeduldig. ‘Uiteindelijk zul jij degene zijn die ongelukkig achterblijft, terwijl hij volkomen ongeschonden je leven uit wandelt, op weg naar het volgende slachtoffer. O,’ kreunde ze gefrustreerd toen ze de koppige uitdrukking op Jemma’s gezicht zag. ‘Waarom kon je nu niet gewoon eerst een beetje om je heen kijken, zoals iedereen? Dan had je tenminste wat ervaring gehad voor je je met zo’n man had ingelaten!’


  ‘Welterusten, Trina,’ zei Jemma nogmaals, waarmee ze te kennen gaf dat de discussie wat haar betrof, was beëindigd.


  ‘Welterusten,’ mompelde haar vriendin. Toen Jemma haar hand al op de deurknop had, schreeuwde ze echter met overslaande stem: ‘Ik haat hem!’


  ‘Dat zal ik hem zeker vertellen,’ was Jemma’s reactie. Ze glimlachte, omdat ze wist dat Trina zich alleen maar zo gedroeg uit bezorgdheid om haar.


  ‘Dat is niet nodig,’ snauwde Trina, ‘Want ik zal het hem, verdorie, zelf wel vertellen!’


  


  Het was woensdag voor Jemma Leon weer zag. Hij had het te druk met zaken om haar eerder te kunnen ontmoeten. Wel belde hij haar dagelijks op haar werk. Op woensdag ontving ze een prachtig boeket. ‘Geen geschenk,’ stond er op het begeleidende kaartje, ‘Alleen een groet, omdat ik geen tijd heb om je vandaag te bellen. Ik wilde je eraan herinneren vanavond vrij te houden.’


  Ze hield de bos bloemen met een teder gebaar tegen zich aan, glimlachend om zijn sarcasme.


  Toen Leon die avond bij haar aanbelde, kwam ze net uit de badkamer, en om Trina voor te zijn liep ze meteen door naar de voordeur om hem binnen te laten. ‘Nog bedankt voor de bloemen,’ zei ze verlegen. ‘Ze waren prachtig.’


  Hij glimlachte even voor hij haar teder op de mond kuste. Bij het zien van haar witte badjas, wierp hij een blik op zijn horloge en vroeg ongeduldig: ‘Ben je nog niet klaar? Ik heb voor acht uur een tafel besproken, en ik hou er niet van om te laat te komen.’


  Terwijl hij in de woonkamer op haar wachtte, kleedde ze zich zo snel mogelijk aan. Het zat haar niet lekker dat ze Leon met Trina alleen had moeten laten.


  Tegen de tijd dat ze klaar was en de kamer binnen kwam, was de sfeer daar om te snijden. Leon stond bij het raam met zijn rug naar haar toe gekeerd, en het onberispelijke, donkere kostuum dat hij aanhad, leek zijn arrogante, ongenaakbare houding alleen nog maar te versterken. Trina zat met een verhit gezicht op de bank, met een vernietigende blik in haar ogen.


  Jemma keek van de een naar de ander en beet zenuwachtig op haar onderlip. Leon was een man van de wereld en behoorde absoluut niet tot het type dat zich de les zou laten lezen. Ze wilde niet dat Trina het voor haar zou bederven.


  ‘Ik ben klaar,’ zei ze nerveus.


  Zodra hij zich omkeerde, verscheen er een bewonderende uitdrukking in zijn ogen.


  Ze droeg een zwart, zijden japonnetje, waarin haar slanke figuur goed uitkwam. Smalle bandjes om haar nek zorgden ervoor dat haar schouders bloot gehouden werden. De jurk was behoorlijk kort, waardoor er meer dan genoeg van haar lange, slanke benen te zien was. Haar strak opgestoken kapsel werd verlevendigd door een paar lokken die vanuit de hoge knot speels naar beneden hingen.


  Ze dacht dat ze er goed uitzag, maar was toch bang geweest in zijn kennersogen iets fout te hebben gedaan. Wat zijn blik in werkelijkheid verraadde, maakte dat ze zo hevig begon te blozen, dat ze zich omkeerde om haar tasje te pakken. Ze realiseerde zich pas wat de diep uitgesneden rug van haar jurk voor effect zou hebben, toen ze hem naar adem hoorde snakken.


  ‘Je mag mijn zwarte stola wel aan,’ bood Trina aan.


  Jemma hoorde de eigenaardige klank in haar stem en keek haar vriendin onderzoekend aan. Toen drong het tot haar door dat het aanbod niet als aardigheid was bedoeld, maar als een hatelijkheid aan het adres van Leon, die haar nog steeds aanstaarde. Onzeker vroeg ze zich af of hij de jurk misschien te uitdagend vond.


  ‘Vind jij dat ik nog iets moet aantrekken?’ Ze richtte de vraag tot Leon, en het was duidelijk dat ze hiermee niet doelde op de, voor de maand april, ongewoon warme temperatuur.


  ‘Volgens mij vindt hij dat je een zacht bed nodig hebt,’ zei Trina bedachtzaam. ‘Maar dat doet niet ter –’


  Leon viel haar in de rede. ‘Houd je mond.’ Hij zei het op een ijzige, onverschillige toon en zonder haar zelfs maar aan te kijken, zodat Trina er schouderophalend het zwijgen toe deed. ‘Je moet gewoon doen wat je zelf het beste vindt,’ mompelde hij daarna tegen Jemma, die stond te trillen van agitatie.


  Ze beefde nog steeds toen hij haar attent liet voorgaan naar de gang. Achter hen sloot hij de deur.


  ‘Wacht even.’


  Ze draaide zich om en bracht met een onzeker gebaar haar hand naar haar hoofd. ‘Wat is er?’ vroeg ze zenuwachtig.


  ‘Kom hier,’ klonk het gebiedend, ‘dan zal ik het je laten voelen.’


  Nerveus ging ze voor hem staan.


  Hij bracht zijn handen om haar smalle taille en trok haar tegen zich aan. ‘Ze heeft gelijk,’ fluisterde hij hees. ‘Ik wil met je naar bed.’


  Zijn mond was warm en vol begeerte, en zijn vingers gleden kwellend langzaam van haar naakte schouders naar haar rug, die kromde onder zijn strelende handen. Zijn duimen schoven onder de zijkanten van haar jurk en vonden de weg naar haar zijdezachte borsten. Hij kreunde toen ze haar lichaam verleidelijk tegen hem aan drukte, en met zijn lippen tegen de hare mompelde hij: ‘Voel je wat je me aandoet?’


  ‘Mmm,’ mompelde ze glimlachend, en in een uitnodigend gebaar stak ze hem haar lippen toe in afwachting van nog een kus.


  Hij boog zijn hoofd juist naar haar toe, toen het geluid van een opengaande deur zijn voornemen wreed verstoorde.


  ‘Aha,’ zei hij spottend. ‘Daar komt de gemene heks aan.’


  ‘Ze is geen heks,’ verdedigde Jemma haar vriendin. Ze deed een stapje achteruit en voegde eraan toe: ‘En ze is niet gemeen. Ze gedraagt zich alleen maar zo omdat ze bezorgd is om mij, dat is alles.’


  ‘Dat waardeer ik ook in haar,’ was zijn verrassende reactie. Terwijl hij haar naar de voordeur loodste, liet hij erop volgen: ‘Ze gelooft nu eenmaal dat ze het allemaal voor jouw bestwil doet. Daarom mag ze wat mij betreft van alles naar mijn hoofd slingeren, zolang ze er maar niet in slaagt jou ervan te overtuigen dat ze gelijk heeft.’ Hij boog zijn hoofd en kuste het puntje van haar neus. Toen glimlachte hij nog eens naar haar, en Trina was al weer vergeten.


  Zoals ze alles vergat tijdens het lange, ontspannen diner in het duurste restaurant van Londen, waar hij zich de hele avond inspande om haar te amuseren en met zijn charmes te bekoren.


  Na afloop bracht hij haar naar huis.


  Ze had zichzelf een tijdje kunnen wijsmaken dat ze naar zijn huis reden, en ze voelde zich verkillen toen hij op een gegeven moment afsloeg en in de richting reed van haar flat.


  Was dit het, vroeg ze zich gekwetst af. Bedankt voor alles, Jemma, maar ik heb besloten dat jij het toch niet helemaal voor me bent?


  Nadat hij de auto voor haar flat tot stilstand had gebracht, bleef ze als een standbeeld naast hem zitten. Ze kon het niet geloven. Ze begreep niet waarom hij haar nu niet meer wilde, nadat hij de hele avond zo teder was geweest. Hij had zijn ogen geen moment van haar af kunnen houden, en zijn aandacht was alleen op haar gericht geweest, zo intens, dat ze zich van binnen helemaal warm had voelen worden bij het voorgevoel van wat nog komen zou.


  Nadat hij zowel zijn als haar veiligheidsgordel had losgemaakt, keerde hij zich naar haar toe, en er voer een hevige schok door haar lichaam toen hij teder een hand tegen haar hals legde. ‘Dank je,’ zei hij. ‘Dank je voor deze prachtige avond.’


  Ze kon het niet langer verdragen en slikte moeizaam voor ze met een gekwetste uitdrukking naar hem opkeek. ‘J-je wilt me vanavond niet?’ fluisterde ze aarzelend.


  ‘Jou niet willen?’ herhaalde hij, met opgetrokken wenkbrauwen op haar neerkijkend. Toen drong het tot hem door wat ze bedoelde, en hij zuchtte diep. ‘Ik ben geen getrouwd man, Jemma,’ zei hij spottend, ‘die thuis een vrouw en kinderen heeft om me al het gezelschap te verschaffen dat ik verlang.’


  ‘Dat heb ik ook nooit gezegd!’ protesteerde ze.


  ‘Maar toch verwacht je van mij dat ik je behandel zoals een getrouwde man zijn maîtresse behandelt? Dat ik je alleen wil ontmoeten en bij je wil zijn als ik behoefte heb aan wat seksuele ontlading?’


  Verbaasd keek ze hem aan. Ze had gedacht dat dat precies was waar het hier om ging.


  Hij liet haar los en ging weer recht zitten. ‘Ik wil een relatie met je!’ beet hij haar toe. ‘Geen vrijblijvend avontuurtje!’


  ‘Het spijt me,’ mompelde ze kleintjes. Ze voelde zich verschrikkelijk dom, dat ze de situatie zo verkeerd had beoordeeld.


  ‘Je beledigt me!’ zei hij stug.


  ‘Best!’ snauwde ze verdedigend. ‘Hoe moet ik weten hoe dit soort dingen gaan? Het is tenslotte de eerste keer dat ik me ermee inlaat! Misschien kun je beter eerst de hoofdregels voor me opschrijven, zodat ik je niet meer op je fijngevoelige ziel kan trappen!’


  Ze keerde zich van hem af en rukte nijdig aan het portier. Ze voelde zich zo belachelijk, dat ze zo snel mogelijk bij hem uit de buurt wilde komen.


  ‘Kom hier!’ gromde hij, haar arm pakkend om haar tegen zich aan te trekken. ‘Dwaas schepsel.’ Hij drukte haar met een diepe zucht tegen zijn borst en mompelde: ‘Je was de hele avond lief en onderhoudend, en in één woord verleidelijk, en als ik de aanvechting heb moeten onderdrukken om je zo snel mogelijk mee te nemen naar mijn huis, en mijn bed, dan deed ik dat uit respect voor jou, en niet omdat ik niet naar je verlangde. Maar vrijdag kom je…’ fluisterde hij, terwijl hij haar een beetje van zich af hield om haar diep in de ogen te kijken. ‘Neem alleen je tandenborstel mee, agape mou. Meer zul je niet nodig hebben voor die twee dagen!’


  Hij had gelijk: meer dan een tandenborstel had ze niet nodig.


  Vanaf dat moment verliep Jemma’s eerste romance volgens een vast patroon. Wanneer hij in de stad was, brachten ze de woensdagavond samen door en genoten ze ervan om alleen maar in elkaars gezelschap te zijn. Wanneer hij op zakenreis was, belde hij haar iedere avond op. Hij slaagde er altijd in het weekend vrij te houden, maar hij zag er soms zo moe uit wanneer ze op vrijdag bij hem aankwam, dat ze het vermoeden kreeg dat hij – om dit te bereiken – voor zijn werk vaak lange dagen maakte om op schema te blijven. Het ontroerde haar diep dat hij kennelijk zo graag bij haar wilde zijn, dat hij dat er allemaal voor over had.


  Op een woensdagavond – ze kenden elkaar toen bijna een maand – nam hij haar mee naar een klein maar zeer exclusief restaurant. Terwijl ze ernaar toe reden, nam ze hem van opzij eens nauwkeurig op, en bij het zien van de vermoeide trekken om zijn mond en ogen, legde ze in een teder gebaar haar hand op zijn dij. ‘We hoeven nergens naar toe te gaan als je er geen zin in hebt, Leon,’ zei ze zacht.


  Hij keek haar vluchtig aan en vroeg spottend: ‘Wil je dat ik hier stop? Dat we de avond in de auto doorbrengen?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Maar we zouden naar jouw huis kunnen gaan om de avond daar door te brengen met alleen maar… niets doen.’


  Hij liet de auto vaart minderen en keek haar een ogenblik heel intens aan om de boodschap in haar ogen te lezen. Toen, zonder een woord te zeggen, wendde hij zijn hoofd af om zich weer te concentreren op de weg voor hem. Maar hij legde zijn hand op de hare, die zich nog steeds op zijn dij bevond, en liet hem daar tot ze zijn huis bereikt hadden.


  Het werd een heerlijke, ontspannen avond. Ze gingen met elkaar naar bed, en daarna bakte ze wat eieren voor hem. Met alleen een overhemd van hem aan drentelde ze op haar gemak door zijn moderne keuken, terwijl hij in een zwarte badjas aan de keukentafel zat en met slaperige ogen haar bewegingen volgde. Ze waren in een heerlijke, lome stemming. Nadat ze voor de televisie hadden gegeten, ging hij languit op de bank liggen, en hij stak zijn hand naar haar uit zodat ze naast hem ging liggen. Binnen tien minuten sliep hij.


  Ze bleef urenlang naast hem liggen en genoot ervan naar hem te kijken, naar het langzaam verzachten van zijn trekken. Om twaalf uur ging ze stilletjes weg en nam een taxi naar huis.


  De volgende morgen belde hij haar al heel vroeg op. ‘Je bent gisteren alleen naar huis gegaan,’ zei hij. ‘Dat moet je nooit meer doen.’


  ‘Je sliep,’ verklaarde ze. ‘Ik vond het vervelend om je wakker te maken, terwijl ik net zo goed een taxi kon nemen.’


  ‘Maar je hebt me het plezier ontnomen je thuis te kunnen brengen,’ beweerde hij. ‘Ik verwacht dat je het vanavond goedmaakt. Trek iets opwindends aan, zoals dat schandelijke, zwarte geval dat je bij onze eerste uitje aanhad. We hebben iets speciaals. Ik kom je om acht uur halen.’


  Ze kreeg geen gelegenheid om iets terug te zeggen, want hij had al opgehangen. Ze grinnikte zachtjes. ‘Arrogante kwast,’ mompelde ze, maar de rest van de dag bleef ze glimlachen omdat hij het patroon had doorbroken en op donderdag met haar uitging.


  Die avond was Leon veel opgewekter dan de avond ervoor. Hij bemoeide zich zelfs met Trina. Met kleine, plagerige opmerkingen wist hij haar op de kast te jagen, zodat ze ten slotte de kamer verliet. ‘Ik moet toegeven dat ze wel temperament heeft,’ merkte hij op. Met een bewonderende blik keek hij haar na.


  ‘Kijk niet zo naar haar!’ snauwde Jemma. ‘Ze is bezet, en dat ben jij ook!’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen bij het horen van haar opgewonden stem. ‘Je bent toch niet jaloers, hè?’ vroeg hij spottend.


  Dat zal ik jou heus niet aan je neus hangen, dacht Jemma boos, en ze stak haar kin in de lucht. ‘Moet ik jaloers zijn?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Misschien,’ mompelde hij bedachtzaam. ‘Ze mag dan een roodharige heks zijn, ze weet iemand wel te boeien, of niet soms?’


  Jemma weigerde om toe te happen en keerde hem de rug toe om haar handtasje te pakken. Hij probeerde haar opzettelijk op stang te jagen, en zelfs terwijl ze dit wist, voelde ze zich inwendig koken van woede. Hooghartig voor hem uit lopend, beloofde ze zichzelf plechtig dat ze zich zou wreken, al was het alleen maar om die arrogante kwast op zijn nummer te zetten!


  Die gelegenheid deed zich eerder voor dan ze had durven hopen.


  Tom MacDonald kwam juist naar buiten toen zij de trap afliep.


  Zijn gezicht klaarde op. ‘Waar was je die zaterdagavond?’ vroeg hij. ‘Ik dacht dat we een afspraak hadden, maar toen ik bij je aanbelde, deed er niemand open!’


  ‘O, Tom… het spijt me zo!’ riep ze uit, zich oprecht schuldig voelend omdat ze helemaal niet meer aan hem had gedacht. In een spontaan gebaar legde ze haar handen op zijn schouders om hem op zijn wang te kussen. ‘Ik begrijp niet hoe ik dat heb kunnen vergeten.’


  ‘Misschien had je wel andere, belangrijkere zaken aan je hoofd,’ klonk het koel achter haar. Tot haar grote verontwaardiging greep Leon haar resoluut bij de polsen om haar handen van Toms schouders te trekken. ‘Schaam je, liefste,’ voegde hij er achteloos aan toe, ‘om een afspraak met de ene man niet na te komen, terwijl je met de ander de liefde bedrijft.’


  ‘Het was niet belangrijk,’ zei Tom onhandig. Hij zag in dat Leon hem de baas was en kwam zelfs niet op de gedachte om het tegen hem op te nemen. ‘Het was maar een vrijblijvende afspraak.’


  ‘Ach,’ zei Leon met een stem die overliep van ironie. ‘Dan heeft haar… vergeetachtigheid gelukkig niet al te veel ongerief veroorzaakt.’ Hij liet een van Jemma’s polsen los, maar hij verstevigde zijn greep om haar andere pols, alsof hij haar pijn wilde doen. ‘Je hebt geluk, schat,’ mompelde hij zoetsappig. ‘Je… vriend is bereid om je je… nalatigheid te vergeven. De meeste mensen zijn niet zo bereidwillig.’


  Jemma hoorde de dreiging in zijn stem en keek hem woedend aan.


  Hij keek met koele ogen terug en zei: ‘Wens je vriend nu maar een prettige avond, want we zijn zo al laat genoeg.’ Het klonk zacht en beheerst, maar zijn op elkaar geklemde tanden verraadden zijn ingehouden woede.


  ‘Ik haat je,’ fluisterde ze toen hij haar voor zich uit het gebouw uit duwde, terwijl Tom hen onbeholpen nakeek. ‘Hoe durf je hem te vertellen dat we met elkaar naar bed zijn geweest?’


  ‘Dat is toch zo, of niet soms?’ klonk het uitdagend. Zijn gezicht was een en al arrogantie.


  Ze probeerde haar pols los te wringen. ‘Laat me los,’ zei ze woedend. ‘Je doet me pijn.’


  ‘Als ik je er ooit nog eens op betrap dat je een man op die manier kust…’ begon hij dreigend. Ruw trok hij haar naar zich toe. ‘…dan zal ik je nog veel meer pijn doen!’ Even klemde hij zijn hand nog vaster om haar pols om hem vervolgens als iets verwerpelijks te laten vallen.


  ‘Wie ziet er nu groen van jaloezie?’ vroeg ze smalend. Het deed haar werkelijk genoegen om te zien dat hij – als door een wesp gestoken – verstijfde.


  Daarna viel er een lange stilte. Nog altijd naar hem kijkend, beet ze zenuwachtig op haar onderlip. Ze realiseerde zich dat ze te ver was gegaan. Leon was er de man niet naar om het onbestraft te laten wanneer iemand hem op een dergelijke manier met zijn zwakheden confronteerde.


  ‘Stap in,’ zei hij kortaf, waarna hij om de auto heen liep en achter het stuur plaatsnam. Dat was niets voor hem. Als Leon één innemende kwaliteit bezat die opwoog tegen zijn arrogantie, dan waren het wel zijn onberispelijke manieren. Hij vergewiste zich er altijd eerst van of ze wel goed zat, voor hij zelf instapte.


  ‘Waar gaan we naar toe?’ vroeg ze toen ze de stilte tussen hen als al te beklemmend begon te ervaren.


  ‘Naar een feest,’ antwoordde hij kortaf. ‘Het wordt tijd dat je mijn vrienden leert kennen.’


  O, hemel, dacht ze bedrukt. Dat is het laatste waar ik vanavond behoefte aan heb. Een ontmoeting met zijn rijke, mondaine vrienden, terwijl hij in deze stemming is en ik hem wel zou kunnen wurgen!


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Het feest was in volle gang. Mensen liepen door schemerig verlichte vertrekken met een glas in de hand en een gemaakte glimlach op het gezicht. De meesten draaiden zich om toen zij binnenkwamen. Jemma vermoedde dat Leon er wel aan gewend was dat men zo op zijn aanwezigheid reageerde, maar zij ervoer het als zo bedreigend, dat ze – ondanks de vijandige sfeer tussen hen – wat dichter naar hem toe schoof.


  ‘Ik voel me net een bezienswaardigheid,’ mompelde ze tegen hem. ‘Het lijkt hier Madame Tussaud wel.’


  Hij glimlachte even. ‘Te veel beroemde gezichten naar je smaak?’ vroeg hij spottend.


  ‘Te veel van alles,’ gaf ze toe, eraan denkend hoe heerlijk het zou zijn om gewoon thuis op de bank te zitten.


  ‘Leon, lieveling!’ kweelde een honingzoete stem.


  Jemma zag een buitengewoon elegante verschijning op hen af komen. De vrouw had heel donker haar en was gekleed in een avondjurk van witte tafzijde, die net zo glansde als het parelcollier dat ze om haar slanke hals droeg.


  ‘Daar ben je dan eindelijk!’


  Ze sloeg haar armen in een stevige omhelzing om zijn hals, en tegen de tijd dat ze hem losliet, had ze Jemma handig opzij geschoven en haar plaats naast Leon ingenomen. Ze stak haar arm liefdevol door de zijne en zei: ‘Carlos is er ook, en hij popelt om je te kunnen spreken. Die transactie met Pritchard van jou was een enorme klap voor hem! Kom, dan…’


  Jemma hoorde niets meer doordat ze met hun tweeën in de massa verdwenen terwijl ze haar gewoon lieten staan. Hij had haar afgedankt, als een vod! En meer ben je ook niet, dacht ze bitter. Niet meer dan een waardeloos vod tussen deze rijkelui.


  ‘In de steek gelaten?’ mompelde een luchtige mannenstem achter haar. Ze draaide zich om en ontdekte een onbekende, die ook weer niet zo onbekend was, omdat ze zijn gezicht had gezien op de enorme aanplakbiljetten die door de hele stad zijn nieuwste film aankondigden. Hij schonk haar dezelfde glimlach waar vrouwen over de hele wereld voor bezweken. ‘Ik zag je binnenkomen met Stephanades,’ verklaarde hij zijn eerste opmerking. Hij liet zijn doordringende, blauwe ogen over haar heen glijden en zei quasi spijtig: ‘Dat moet ik hem toch nageven. Die knappe Griek weet ze er wel uit te pikken.’


  Jemma voelde zich op slag verstijven. ‘Probeer je me soms te beledigen?’


  Hij trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. ‘Natuurlijk niet!’ antwoordde hij. ‘Het was echt als een compliment bedoeld.’


  ‘Dan zul je wat aan je woordkeus moeten doen,’ zei ze laconiek, waarna ze hem de rug toekeerde en de roerige mensenmassa afzocht naar Leon.


  De man achter haar lachte zachtjes en ging voor haar staan. ‘Jack Bridgeman,’ zo stelde hij zichzelf voor, zijn hand naar haar uitstekend.


  Jemma keek vluchtig naar zijn hand en sloeg vervolgens haar ogen naar hem op. ‘Ik weet wie je bent,’ zei ze droog. ‘Je moet wel blind of doof zijn om dat niet te weten, vind je niet?’


  Hij trok opnieuw zijn wenkbrauwen op. ‘Wie wordt er nu beledigd?’ vroeg hij uitdagend.


  Ze moest toegeven dat hij gelijk had, en met een diepe zucht legde ze haar hand in de zijne. ‘Jemma Davis.’ Spijtig voegde ze eraan toe: ‘Maar dat zegt je naar alle waarschijnlijkheid niets!’


  Hij grinnikte en nam haar bij de arm. ‘Kom, dan gaan we eens kijken of we iets te drinken kunnen krijgen.’


  Ze liet zich door hem meevoeren naar een andere kamer, waar het even druk was, maar waar zich een voortreffelijk toegeruste bar bevond, die bemand werd door kelners in keurige, witte jasjes.


  Toen ontdekte ze Leon te midden van een groepje lachende mensen. Zijn arm lag om de schouders van de vrouw in de witte, zijden jurk. Ze voelde zich zo intens vernederd, dat haar maag ineenkromp. Hij was haar helemaal vergeten! Hier in deze omgeving zag hij haar zelfs niet staan, en ze voelde zich volkomen waardeloos.


  Ik haat hem, dacht ze, en ze nam een flinke teug uit het glas dat haar inmiddels in handen was gedrukt. De cocktail steeg haar onmiddellijk naar het hoofd, en ze had het gevoel dat haar keel in brand stond.


  Jack Bridgeman keek op zijn gemak toe hoe ze krampachtig probeerde een hoestbui te onderdrukken.


  ‘Van wie is dit feest eigenlijk?’ vroeg ze hem, toen ze weer in staat was om te spreken.


  ‘Van haar,’ zei hij met een knik in de richting van de vrouw in het wit, die nu helemaal tegen Leon aan leunde. ‘Ze ziet eruit als een onschuldig, pasgeboren katje, maar in werkelijkheid is ze zo gevaarlijk als een tijgerin – en alleen maar geïnteresseerd in geld,’ voegde hij er met een valse glimlach aan toe. ‘Daarom zul je haar alleen in de buurt zien van stinkend rijke mannen… zoals die Mr. Stephanades van jou.’


  ‘Hij is niet mijn Mr. Stephanades,’ reageerde Jemma heftig, en met een mistroostig gevoel drong het tot haar door dat dit waarschijnlijk het enige ware was wat ze tot dan toe over haar relatie met Leon had durven beweren.


  ‘Goed,’ zei Jack Bridgeman. ‘Laten wij dan maar gaan dansen.’


  Hij pakte haar opnieuw bij de arm, maar Jemma keek aarzelend naar de andere kant van de kamer, waar Leon nog steeds met hun gastvrouw stond te praten. Als ze er nu eens doodleuk op af stapte om zijn aandacht op te eisen? Nog voor ze had kunnen besluiten om dat ook werkelijk te doen, zag ze echter dat Leon de vrouw dichter tegen zich aan trok en zijn donkere hoofd naar haar toe boog om haar op haar wang te kussen.


  Met tranen in haar ogen keek ze van hem weg, terwijl er een steek van pijn door haar heen trok die haar letterlijk ineen deed krimpen. Toen, met een inspanning die het uiterste van haar krachten vergde, raapte ze al haar trots bijeen en vroeg ze glimlachend aan Jack Bridgeman: ‘Je had het over dansen?’ Ze nam nog een laatste slok van haar drankje en zei ferm: ‘Laat maar zien waar het is, ik volg je wel!’


  Hij ging haar voor naar de kleine dansvloer. ‘Oké,’ zei hij, zodra hij met haar weg danste. ‘Vertel eens iets over jezelf, Jemma Davis!’


  Dat liet ze zich geen tweemaal zeggen. Ze begon te ratelen alsof haar leven ervan afhing. Het maakte niet uit waarover, zolang het haar gedachten maar van Leon afleidde. Na twee dansen voelde ze zich wat ontspannener en begon ze zich werkelijk te amuseren.


  Toen de band op een gegeven moment een langzaam nummer inzette, zag Jack een aanleiding om haar dichter tegen zich aan te trekken. ‘O,’ fluisterde hij, terwijl hij zijn vingers strelend over haar naakte ruggegraat liet glijden, ‘je hebt er geen idee van hoezeer ik ernaar heb verlangd om dit te doen. Je bent de eerste vrouw, Jemma Davis, die met de aanblik van haar rug heeft weten te bereiken dat ik me ervoor omdraaide nog voor ik had gezien hoe de voorkant eruitzag!’


  ‘Hoe vleiend!’ hoonde ze. ‘Moet ik dit soms weer als een compliment opvatten?’


  Hij grinnikte jongensachtig. ‘O, maak je maar geen zorgen, liefje,’ mompelde hij schor. ‘Het achteraanzicht is een verrukkelijk voorproefje, maar de voorkant is ronduit verpletterend!’


  ‘Zo op het oog ben jij ook niet zo slecht,’ merkte ze uitdagend op. Plagerig voegde ze eraan toe: ‘Ondanks je imago van sekssymbool.’


  ‘Of misschien wel vanwege dat imago?’ suggereerde hij droogjes.


  Jemma keek hem even nadenkend aan en schudde toen haar hoofd. ‘Nee,’ besloot ze. ‘Een sekssymbool heeft de neiging om zichzelf te exposeren. Ik vind niet dat jij dat doet. Daarom geef ik je het voordeel van de twijfel, en ik ga ervan uit dat je ego niet zo groot is als men beweert.’


  ‘Wat ben je toch een innemend vrouwtje! Laat me vijf minuten met je alleen zijn, en ik zal je bewijzen dat je je vergist!’ Hij stopte midden in een dans en pakte plagerig haar pols vast alsof hij haar mee naar buiten wilde sleuren.


  Nog steeds lachend probeerde Jemma haar pols los te wringen. Toen zag ze Leon op nog geen meter afstand tegen de deurpost leunen, en ze bleef – als door de bliksem getroffen – bewegingloos naast de andere man staan.


  ‘Aha,’ zei Jack toen hij de reden van haar plotselinge reactie ontdekte. ‘Heeft zijne koninklijke hoogheid u ontboden, madam?’ vroeg hij spottend.


  ‘Ja, ik geloof van wel,’ zei Jemma met een zenuwachtig lachje.


  Jack keek op haar neer met een plotseling ernstige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Je hoeft niet met hem mee te gaan,’ zei hij rustig. ‘Je hoeft je alleen maar om te draaien, en dat is dan het eind van alles. Stephanades houdt er niet van om scènes te maken. Hij zal je heus niet achterna komen.’


  Jemma wist dat hij gelijk had, zelfs nu ze daar zo voor hem stond, terwijl haar ogen in een stille strijd waren verwikkeld met de zijne. Ze wist dat hij geen stap in haar richting zou doen. Dat vernederende initiatief liet hij aan haar over.


  ‘En?’ fluisterde Jack aanmoedigend. ‘Wat doe je?’


  ‘Tot ziens, Jack,’ zei ze een beetje spijtig. ‘En, eh… bedankt.’ Ze ging op haar tenen staan, en met een verontschuldigende blik in haar ogen kuste ze hem op zijn wang. Daarna keerde ze zich om en liep langzaam naar Leon toe. ‘Wat mij betreft, kunnen we vertrekken,’ zei ze stug.


  Hij reageerde niet en staarde een paar beklemmende seconden volkomen langs haar heen, naar iets achter haar schouder, waarvan ze aannam – gezien de huiveringwekkende kilheid in zijn ogen – dat het Jack moest zijn.


  Vervolgens richtte hij zijn blik op haar verhitte gezicht. ‘Ja, agape mou‚’ zei hij kalm, ‘het lijkt me de hoogste tijd.’ Tot haar grote verwarring glimlachte hij. Het was geen dreigende of spottende glimlach, maar een warme – zij het enigszins trieste – glimlach, en uit de manier waarop hij zijn arm om haar middel legde, sprak een verrassende tederheid. Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar zachtjes op de lippen. Toen hij haar losliet, gleed zijn blik nogmaals over haar schouder, en ze zag dat zijn blik zich heel even verhardde. Maar toen hij haar opnieuw aankeek, waren zijn ogen weer warm, en zonder ook maar een spoortje boosheid. ‘Kom, we gaan,’ zei hij.


  Bijna gedwee liet ze zich door hem naar de auto leiden, maar ze voelde zich niet op haar gemak. Zijn gedrag verwarde haar, en ze was niet in staat haar stugge houding te laten varen. Terwijl hij haar met een hoffelijk gebaar liet instappen, vroeg ze zich achterdochtig af wat hij van plan kon zijn. Probeerde hij soms om haar murw te maken om haar vervolgens fel aan te vallen vanwege het feit dat ze Jack Bridgeman had gekust? Nou, dan zou hij bij haar aan het verkeerde adres zijn, nam ze zich nijdig voor terwijl ze wegreden. Zijn luchtige opmerkingen beantwoordde ze met eenlettergrepige woorden, en naarmate zijn stemming steeds opgewekter werd, voelde ze zichzelf steeds somberder worden.


  ‘Je bent boos op me,’ constateerde hij na een aantal vergeefse pogingen om haar aan het praten te krijgen.


  ‘Waarom zou ik in vredesnaam boos op jou zijn?’ vroeg ze met geveinsde verbazing.


  ‘Omdat ik je de hele avond aan je lot heb overgelaten. Ik zou me kunnen voorstellen dat je me dat kwalijk neemt,’ gaf hij toe. ‘Iets zakelijks. Het spijt me,’ zei hij schouderophalend.


  Mooie zaken, dacht Jemma boosaardig, terwijl er een steek van jaloezie door haar heen ging. Ze raakte zo langzamerhand vertrouwd met dat onaangename gevoel.


  ‘Maar gelukkig heeft Jack Bridgeman je wat afleiding kunnen bieden. Heb je genoten van het… dansen?’


  Nu komt het, dacht Jemma, die wat meer rechtop ging zitten om vervolgens op koele toon te antwoorden: ‘Ik heb bijzonder van zijn gezelschap genoten. Hij was charmant en voorkomend en danste uitstekend, en zonder hem zou ik me dodelijk hebben verveeld!’


  ‘Dan zal ik hem de volgende keer dat ik hem zie bedanken,’ zei Leon. Hij negeerde haar provocerende toon volkomen en begon over iets anders te praten.


  Het maakte haar onzeker dat hij er helemaal niet op terugkwam. In de weken daarna viel het haar op dat wáár ze ook kwamen, en wíe haar ook probeerde te versieren, hij er nooit blijk van gaf dat hij zich er overmatig druk over maakte. Hij liet haar vaak alleen om, zoals hij het noemde, iets zakelijks te bespreken, en het scheen hem niets uit te maken met wie hij haar aantrof wanneer hij haar ten slotte kwam halen. Hij bleef er altijd irritant luchtig onder.


  Een paar dagen later ontmoetten ze Tom weer op de trap, en toen Leon haar naderhand vroeg of hij al over zijn jaloerse gevoelens heen was, wist ze opeens waarom hij zich zo opstelde. Leon had het bepaald niet leuk gevonden om die zwakheid in zichzelf te ontdekken toen hij, die ene keer dat Jemma Tom had gekust, zo jaloers had gereageerd. Sindsdien had hij zijn uiterste best gedaan om de tegengestelde reactie te laten zien, alsof hij met alle geweld wilde voorkomen dat ze zou gaan denken dat hij misschien meer voor haar voelde.


  Wat zou hij dan wel moeten voelen, vroeg ze zichzelf af. Liefde. Niets meer en niets minder. Jaloezie kwam voort uit diepere gevoelens. Gevoelens die Leon gewoon niet voor haar had. Als hij al iets meer voor haar had gevoeld – die ene keer dat hij had gezien dat ze Tom kuste – dan had hij die gevoelens resoluut de kop ingedrukt. Als hij dat zo gemakkelijk kon doen, dan waren het zeker geen sterke gevoelens geweest.


  Een week na het feest vertrok hij voor een paar dagen naar New York. Zijn zakelijke verplichtingen schenen zich gelijkmatig over Londen en New York te verdelen, en slechts incidenteel wisselde hij dit af met een bezoek aan het hoofdkantoor in Athene. Jemma vermoedde dat dit te maken had met de problemen die hij met zijn vader had. Leon had daar echter nooit iets over willen loslaten, maar Jemma herinnerde zich wat Cassie had verteld en trok haar eigen conclusies.


  Toen hij in New York was, kwam Jemma tot de ontdekking dat ze een paar dagen over tijd was. Ze maakte zich er niet overdreven druk om; haar cyclus was onder optimale omstandigheden ook al niet zo regelmatig, en ze ging ervan uit dat de psychische en emotionele spanningen van de laatste tijd haar uit haar evenwicht hadden gebracht.


  Daarna bleef hij een paar weken in Londen, en ze brachten hun tijd bijna voortdurend in elkaars gezelschap door.


  Josh was er inmiddels achter gekomen met wie ze een relatie had en hij stak zijn afkeer niet onder stoelen of banken. ‘Ben je gek geworden?’ zei hij. ‘Moest je nu uitgerekend verliefd worden op Leon Stephanades? Het is gewoon niet te geloven!’


  ‘Hij is de man die ik wil,’ antwoordde ze eenvoudig. ‘Zolang hij hij me blijft, voel ik me gelukkig.’


  ‘En als hij genoeg van je krijgt?’ vroeg hij bot.


  Jemma haalde haar schouders op in een poging de pijn die zijn woorden in haar opwekten, te verbergen. ‘Dat zie ik dan wel weer,’ antwoordde ze.


  Josh zuchtte diep en deed er verder het zwijgen toe.


  Op vrijdagmiddag rond een uur of vijf ging de telefoon. Jemma was net bezig haar spullen voor het komende weekend in te pakken. Ze liep naar de telefoon om op te nemen, maar nog voor ze iets had kunnen zeggen, hoorde ze Leons norse stem.


  ‘Er is iets tussen gekomen,’ klonk het geërgerd. ‘Ik ben bang dat dit weekend niet door kan gaan.’


  ‘O.’ Haar teleurstelling was duidelijk hoorbaar. ‘Wanneer zie ik je dan weer?’


  ‘Ik weet het niet,’ snauwde hij. ‘Ik moet maandag in New York zijn en zal de hele week wegblijven. Ik bel je nog wel,’ zei hij, waarna hij meteen ophing.


  Ze moest het hele weekend aan hem denken en voelde zich akelig rusteloos. Het leek wel alsof ze zonder hem nergens meer van kon genieten.


  Toen ze de maandag na dat weekend wakker werd, voelde ze zich vreselijk ziek. ‘Buikpijn,’ zei ze tegen Trina voor ze weer naar bed ging. Op woensdag voelde ze zich nog niet echt beter, maar in ieder geval goed genoeg om weer aan het werk te gaan.


  Josh keek haar eens aan en zei: ‘Je ziet er verschrikkelijk uit.’


  ‘Dank je,’ zei ze spottend. ‘Ik voel me meteen een stuk beter.’


  ‘Het begint je op te breken, hè?’ zei hij sarcastisch. ‘Het kost wat, hè, om het vol te houden met zo’n kerel als Stephanades? Daar takelen vrouwen van af. En ik kan het weten,’ voegde hij er bitter aan toe. ‘Ik kreeg tenslotte een van zijn afdankertjes.’


  Jemma verafschuwde de manier waarop hij Leons vriendschap met Cassie verdraaide. Als Josh ooit ook maar een sprankje liefde voor Cassie had gevoeld, dan was daar nu in ieder geval niets meer van over.


  Toen Leon terug was, viel het hem meteen op hoe slecht ze eruitzag. Nadat hij haar verklaring had aangehoord, bleef hij haar bezorgd aankijken, en hij vroeg: ‘Weet je zeker dat het niet iets ernstigers is dan een virusje? Je ziet zo bleek, en je bent afgevallen.’


  Onverschillig haalde ze haar schouders op. ‘Je weet hoe dat gaat met die dingen. Als je het eenmaal onder de leden hebt, kan het heel lang duren voor je er weer vanaf bent. Ik voel me echt al een stuk beter.’ Zolang ik tenminste niets eet, voegde ze er in gedachten somber aan toe.


  Hij bleef een week in Londen. Ze brachten elke avond en nacht samen door. Het virus en de late nachten begonnen echter hun tol van haar te eisen, en ze was zowaar opgelucht toen hij weer vertrok.


  Ze zou alleen willen dat ze ook een tijdje van Josh verlost zou zijn. Hij reageerde zijn verbittering over Cassie nu op haar af en gedroeg zich zo lomp, dat het gewoon een ramp was om voor hem te werken.


  ‘Die kwestie met Cassie heeft hem echt verbitterd,’ vertrouwde ze Leon toe, toen Josh zich de hele dag zo onaangenaam had gedragen, dat ze zich volkomen uitgeput voelde tegen de tijd dat Leon haar kwam halen om met hem uit eten te gaan.


  ‘Wat had je dan verwacht?’ was zijn koele reactie. ‘Om iemand zo in de val te laten lopen, zoals Cassie dat met hem heeft gedaan, is volgens mij het toppunt van verraad.’


  Iets in de manier waarop hij het zei, deed haar verstijven, en het was bijna alsof ze hem hoorde zeggen: waag het niet om mij op die manier te bedriegen! Ze huiverde en veranderde snel van onderwerp.


  Toch gedroeg ze zich het weekend daarop wat gereserveerder. Ze begon eindelijk in te zien hoe uitzichtloos hun verhouding eigenlijk was. Er bestond immers nog steeds een Grieks meisje, dat ergens met een bruidsschat op hem wachtte, tot hij zich gewonnen zou geven en met haar zou trouwen. Bovendien moest ze denken aan wat Cassie had gezegd: ‘Wat voor kans heeft een niet zo mooi Engels meisje, dat hier niets anders tegenover kan stellen dan het bezit van een prachtig lichaam?’ Evenals Cassie moest ze erkennen dat ze geen enkele kans had.


  Als hij haar afstandelijkheid al opmerkte, dan zei hij er in ieder geval niets van. Tenminste niet voor hij haar op zondagavond bij haar flat afzette. Toen hoorde ze hem tot haar verrassing zeggen: ‘Voor ik vertrek, Jemma, zou ik je een voorstel willen doen.’


  ‘Een voorstel?’ herhaalde ze nieuwsgierig.


  Hij knikte, en zijn gezichtsuitdrukking was ongewoon somber. ‘Volgende week moet ik in verband met een fusie naar New York,’ vertelde hij haar. ‘Ik ben het afgelopen jaar voortdurend bezig geweest met de onderhandelingen hierover. Als de overname eenmaal rond is, zal ik de komende maanden al mijn energie moeten aanwenden om het bedrijf op het niveau te brengen dat de Leonadis Corporation van zijn dochtermaatschappijen verlangt.’ Hij keek haar even zwijgend aan en zei toen: ‘Ik zal niet zo vaak naar Londen kunnen komen als ik tot nu toe heb gedaan. Zoals het er nu voor staat misschien wel helemaal niet.’


  ‘Dus…’ Jemma kon haar stem slechts met de grootst mogelijke moeite in bedwang houden. ‘Dus dit is jouw manier om te zeggen dat het voorbij is?’ Het was alsof iemand haar een keiharde klap in het gezicht had gegeven, zo verslagen voelde ze zich. Ze was er zo zeker van dat haar interpretatie van zijn woorden juist was, dat ze verbaasd was over zijn reactie.


  ‘Nee,’ ontkende hij fel, waarna hij haar met een onbeheerste beweging naar zich toe trok en onstuimig op de mond kuste. ‘Hoe kom je in vredesnaam op die onzinnige gedachte?’ Hij klonk zo geschokt, dat de tranen haar in de ogen sprongen. ‘Verdorie, Jemma!’ mopperde hij. ‘Ik heb nog nooit een vrouw ontmoet die zo onvoorspelbaar is als jij! Je hebt je het hele weekend zo afstandelijk gedragen, en nu durf je ook nog te insinueren dat ik degene ben die het wil uitmaken!’


  ‘Ik voelde me niet lekker…’ Het klonk als een erg zwak excuus voor haar gedrag.


  Hij knikte kort en kuste haar opnieuw. ‘En jij denkt dat ik dat niet in de gaten had of, erger nog, dat het me niets kon schelen? Ik zei dat ik je een voorstel wilde doen, en dat wil ik omdat ik me zorgen maak over jouw gezondheid, én omdat ik je niet uit mijn leven wil laten verdwijnen. Ga met me mee,’ fluisterde hij schor. ‘Volgend weekend is het de laatste keer dat ik hier in Londen bij je kan zijn. Maar als je met me meegaat naar New York, beloof ik je dat ik ieder ogenblik van mijn schaarse vrije tijd aan jou zal wijden!’


  ‘M-mee? Naar New York?’ bracht ze ademloos uit. Ze kon nauwelijks geloven dat hij het meende. ‘M-maar m-mijn flat, m-mijn werk!’ Ze ging rechtop zitten en probeerde zichzelf tot nadenken te dwingen.


  ‘Je zei zelf dat Tanner onmogelijk is geworden,’ voerde hij aan. ‘Als je die baan kwijtraakt, is daar nauwelijks iets aan verloren.’ Bij het zien van haar wrange glimlach haastte hij zich eraan toe te voegen: ‘Behalve dan natuurlijk financieel.’ Zijn stem klonk zacht toen hij vervolgde: ‘Maar ik vraag je niet alleen om naar New York te komen, Jemma. Ik wil graag dat je bij me intrekt. Dan maak ik me wel zorgen over alle praktische zaken in jouw leven, terwijl jij je mooi maakt voor mij.’ Zijn hand gleed onder haar dikke haar om haar nek te omvatten. ‘Ik verlang naar je… Ik kan niet zonder je, agape mou,’ mompelde hij zachtjes. ‘Ga je mee?’


  Nou, wat doe je, vroeg ze zichzelf die nacht voor de zoveelste keer af. Wil je… Kún je alles hier opgeven voor de man van wie je houdt, terwijl je weet dat het hem alleen om je lichaam te doen is?


  Leon had niet begrepen waarom ze er eerst nog over moest nadenken voor ze tot een beslissing kon komen. ‘Moet je daar nog over nadenken?’ had hij gevraagd. ‘Het lijkt me toch duidelijk. Als je bij me wilt zijn, ga je met me mee, en anders niet. Zo eenvoudig is dat!’


  ‘O, ja?’ had ze spottend gevraagd. ‘Je verlangt wel van me dat ik mijn hele leven voor jou ondersteboven gooi, Leon!’ had ze verontwaardigd uitgeroepen. ‘Ik zou wel gek zijn als ik daar niet eerst heel goed over zou nadenken!’


  ‘Of niet gek genoeg op mij!’ had hij geïnsinueerd. ‘Anders zou je gewoon wéten dat je daar wilt zijn waar ik ook ben!’ Zijn trots had een flinke deuk opgelopen.


  ‘Hoe lang zou ik daar welkom zijn?’ had ze hatelijk gevraagd. ‘Wat gebeurt er met mij als je genoeg van me krijgt en iemand anders vindt om mijn plaats in te nemen?’


  ‘Dat risico is voor mij ook niet denkbeeldig, hè?’ had hij sarcastisch gevraagd. ‘Ik ben niet zo verwaand dat ik niet zie hoe jij je in het gezelschap van andere mannen kunt amuseren!’


  ‘Dacht je dat ík niet zag hoe jij geniet van andere vrouwen? Ik ben echt niet blind hoor!’ had ze hem toegesnauwd.


  ‘Ik ben geen flirt!’ had hij hooghartig beweerd.


  ‘En ik ook niet!’


  ‘Nee, dat weet ik ook wel,’ had hij toegegeven. Daarna had hij haar met een zucht tegen zich aan getrokken en in haar oor gefluisterd dat hij haar nog lang niet kwijt wilde, want als dat wel zo was, dan zou hij haar toch nooit een dergelijk voorstel hebben gedaan.


  ‘Je hebt gelijk,’ had ze toegegeven. ‘Het spijt me van die insinuaties.’ Bij het zien van de triomfantelijk blik in zijn donkere ogen had ze er snel op laten volgen: ‘Maar je moet begrijpen, Leon, dat ik tijd nodig heb om hierover na te denken.’


  Daar had hij zich met duidelijke tegenzin bij neergelegd. ‘Volgende week,’ had hij onverbiddelijk gezegd. ‘Als ik volgende week kom, verwacht ik je antwoord.’ De manier waarop hij haar daarna had gekust, was zo liefdevol geweest, dat ze er bijna voor was bezweken en hem wel had willen toeschreeuwen dat ze met hem mee zou gaan. Maar iets, ze wist niet wat, had haar daarvan weerhouden.


  Onrustig draaide ze zich van haar ene op haar andere zij. Waarom lag ze midden in de nacht na te denken over wat ze moest doen, terwijl ze diep in haar hart allang wist dat ze met hem mee zou gaan? Ze zou zijn voorstel accepteren omdat ze gewoon niet in staat was hem iets te weigeren.


  Die week waren er echter twee gebeurtenissen waardoor ze onherroepelijk van gedachten veranderde.


  Het eerste voorval vond plaats op woensdagmorgen, toen Josh op zijn oude, energieke manier het kantoor binnen stapte.


  Hij bleef voor haar staan en roffelde uitbundig op haar bureaublad. ‘Ze laat het weghalen!’ kondigde hij triomfantelijk aan.


  ‘Laat wat weghalen?’ vroeg ze niet-begrijpend. ‘Wie?’


  ‘Cassie!’ schreeuwde hij. ‘Ze laat het weghalen, en ik voel me opeens weer zo vrij als een vogel!’


  Ze begreep zelf niet hoe het kwam, maar zijn woorden schokten haar zo, dat ze met een verontwaardigde blik in haar ogen opsprong en hem met de vlakke hand in het gezicht sloeg. ‘Schoft!’ bracht ze hijgend uit, terwijl hij verbijsterd achteruitdeinsde. ‘Smerige, egoïstische schoft! Hoe durf je hier zo vrolijk binnen te komen? Je moest je doodschamen! Ik word gewoon misselijk van je!’


  En misselijk was ze, zó verschrikkelijk, dat ze nog maar net op tijd het toilet wist te bereiken. Bij haar terugkomst was Josh verdwenen, en ze bedacht zich geen ogenblik. Ze graaide haar persoonlijke bezittingen bij elkaar en vertrok. Ze kon niet werken voor een man die zo gemakkelijk dacht over zoiets ingrijpends.


  Trina zat aan de keukentafel te werken toen ze thuiskwam.


  ‘Ik ben ziek,’ bracht ze moeizaam uit. ‘Ik ga naar bed.’ Ze wilde meteen doorlopen. Het gedrag van Josh vervulde haar nog met zoveel walging, dat ze er zelfs met Trina niet over wilde praten.


  Trina dacht daar blijkbaar anders over. ‘In ’s hemelsnaam, Jemma,’ snauwde ze ongeduldig. ‘Vind je niet dat het tijd wordt om het onder ogen te zien? Hoe lang wil je nog doorgaan met die struisvogelpolitiek?’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze wezenloos. ‘Wat moet ik in vredesnaam onder ogen zien?’


  Trina staarde haar met zo’n meewarige blik aan, dat het bijna komisch was. ‘Kom nou, liefje,’ verzuchtte ze. ‘Zo onnozel ben je toch niet! Hij zal het snel genoeg merken als je niet uitkijkt. En wat doe je dan?’


  Merken, ging het door haar heen. Wat merken?


  Op hetzelfde moment werden haar ogen groot van afgrijzen. Ze begon over haar hele lichaam te beven, en met knikkende knieën liet ze zich langzaam op een stoel zakken.


  ‘O, hemel!’ kreunde ze gesmoord. Met een wanhopig gebaar sloeg ze de handen voor haar ogen.


  Zwanger. Dat was het dus. Daarom had ze Leon niet meteen antwoord kunnen geven op zijn voorstel. Daarom had ze ook zo heftig gereageerd op de woorden van Josh.


  Zwanger. Haar lichaam wist het al weken, en diep in haar onderbewustzijn had ze het waarschijnlijk ook steeds geweten. Ze had het alleen verdrongen. Ze had die mogelijkheid niet onder ogen willen zien – en ook niet dúrven zien, omdat ze heel goed wist wat het voor haar verhouding met Leon zou betekenen.


  ‘O, hemel!’ fluisterde ze opnieuw, terwijl haar ogen zich met tranen vulden.


  ‘Jemma toch!’ verzuchtte Trina, die gehurkt bij haar vriendin ging zitten. Toch kon ze het niet helpen dat haar stem geërgerd klonk toen ze vroeg: ‘Wat dacht je dan dat er aan de hand was toen je twee maanden over tijd was?’


  ‘Eén,’ klonk het gesmoord.


  ‘Twee,’ hield Trina vol. Iets vriendelijker vervolgde ze: ‘Liefje, je bent niet meer ongesteld geweest sinds je met Leon omgaat! Denk eens na – dat is nu al meer dan twee maanden geleden!’


  Twee maanden? Ze staarde haar vriendin ongelovig aan en barstte vervolgens in snikken uit. Trina had gelijk. Ze had gelijk! Ze had het gewoon weggedrukt, alsof de situatie daardoor zou veranderen. Maar dat was niet gebeurd! Natuurlijk was dat niet gebeurd!


  


  ‘Wanneer ga je het hem vertellen?’ vroeg Trina rustig, nadat ze Jemma wat had weten te kalmeren en haar met zachte drang naar bed had kunnen krijgen.


  ‘Ik vertel het hem niet,’ antwoordde Jemma triest. ‘Ik zou niet kúnnen, Tri. Na al dat gedoe met Josh en Cassie zal hij denken dat ik het opzettelijk heb gedaan!’


  ‘Maar dit is heel iets anders! Je kunt dit niet vergelijken met dat gehannes van die twee idioten!’


  ‘O, nee?’Jemma zag geen enkel verschil.


  ‘Het was je allereerste romance! Ik wíst gewoon dat je niet tegen hem opgewassen zou zijn! En ik had gelijk, hè?’ zei Trina boos. ‘Moet je kijken hoe je eraan toe bent!’ Hoofdschuddend keek ze neer op het bleke, door tranen gezwollen gezicht dat nietig boven de dekens uit kwam. ‘Een gebroken hart, en ook nog zwanger. Het kón gewoon niet erger!’


  Jemma voelde de tranen opnieuw opwellen. ‘Ik hou van hem, Tri,’ fluisterde ze. ‘Ik kán het hem gewoon niet aandoen!’


  ‘Goed, goed!’ zei Trina sussend. Ze ging op de rand van het bed zitten en streek met haar hand over Jemma’s verwarde haren. ‘Maar,’ mompelde ze, ‘wat ga je dán doen?’


  ‘Ik weet het nog niet.’ Jemma ging zitten en sloeg haar armen om haar knieën. ‘Ik kan nu gewoon niet denken… Hoe heb ik toch zo stom kunnen zijn?’ Moedeloos liet ze haar hoofd op haar knieën zakken.


  ‘Hoe kon het eigenlijk gebeuren?’ vroeg Trina plotseling. ‘Ik dacht dat jullie wel voorzichtig zouden zijn.’


  ‘Dat was ook zo!’ riep Jemma uit. ‘Maar die eerste keer… Ik… We…’ Ze voelde dat een warme blos naar haar wangen steeg. Met schorre stem vervolgde ze: ‘Daarna gebruikte hij altijd iets…’


  ‘Je wilt toch niet beweren, dat die… buitengewoon ervaren losbol die eerste keer zonder enige voorzorgsmaatregel met je naar bed is geweest?’ Trina sprong verontwaardigd op.


  Meer dan eens, verbeterde Jemma haar in stilte, en ze glimlachte bij de herinnering aan die eerste, stormachtige nacht in zijn armen, toen ze beiden te zeer in elkaar waren opgegaan om aan voorzorgsmaatregelen te denken.


  ‘Maar dat verandert alles, Jem,’ zei Trina gretig. ‘Dat betekent dat hij net zo schuldig is als jij! Zelfs Leon zal dat niet kunnen ontkennen!’


  Jemma verstijfde, en haar gezicht vertoonde plotseling een zeer gesloten uitdrukking. ‘Ik ben niet van plan om hem in een situatie te brengen die hij niet wenst,’ zei ze vastberaden.


  ‘Bedoel je soms een huwelijk? Je hebt er recht op.’


  ‘Een huwelijk en kinderen is niet wat Leon van mij wil,’ zei Jemma gelaten.


  ‘Toch heeft hij gevraagd of je bij hem in New York komt wonen,’ hield Trina vol. ‘Dat betekent wel dat hij iets om je geeft, of niet soms?’


  ‘Maar dat doet niets af aan het feit dat ik niet van plan ben om hem erin te laten lopen,’ zei ze koppig. Ze was blij dat ze er de rest van de week over kon nadenken wat ze dan wel moest doen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Josh belde de volgende morgen om op stugge toon te informeren of ze nog van plan was terug te komen. Trina stond hem te woord – Jemma was daar absoluut niet toe in staat – en hij accepteerde haar ontslag zonder een woord van protest.


  Na wat ze de vorige dag allemaal had gezegd en gedaan, was hij waarschijnlijk net zo opgelucht als zijzelf, dacht Jemma.


  Zoals altijd belde Leon haar iedere avond op. Jemma gebruikte deze gesprekken om zich alvast een beetje van hem te verwijderen. Wat hem niet ontging. Het kón hem gewoon niet ontgaan, want Jemma had zich nog nooit zo koel tegenover hem gedragen. Ze was beleefd en hield zich op de vlakte als hij ook maar even iets aanroerde wat ze als te vertrouwelijk ervoer. Iedere nacht huilde ze zichzelf in slaap.


  Toen hij op donderdagavond belde, klonk zijn stem kortaangebonden en snauwerig. ‘Morgenavond om ongeveer vijf uur ben ik terug,’ deelde hij haar mee. ‘Kan ik je nog op de gebruikelijke tijd verwachten, of niet?’


  Zijn sarcasme deed haar ineenkrimpen, ook al wist ze heel goed dat het terecht was. ‘Natuurlijk,’ zei ze, op haar onderlip bijtend om de tranen te bedwingen. ‘Ik kom tegen een uur of zes.’


  De hele vrijdag probeerde ze moed te verzamelen en herhaalde ze in haar hoofd keer op keer hoe ze hem zou gaan vertellen dat ze hun relatie wilde beëindigen. Gelukkig voelde ze zich die dag niet meer zo misselijk, en ze zag er dan ook een stuk beter uit. Innerlijk voelde ze zich echter zo verscheurd, alsof er aan twee kanten aan haar werd getrokken.


  Ze nam niets mee toen ze naar Leons huis vertrok; ze was niet van plan om lang te blijven.


  Leon deed open toen ze aanbelde. Zijn blik boorde zich in de hare, en bij het zien van de sombere uitdrukking in haar ogen, was het alsof er een onzichtbaar masker over zijn gezicht schoof.


  Hij deed een stap opzij om haar te laten passeren, en nog voor ze haar jas had uitgetrokken kwam hij onverbiddelijk ter zake. ‘Ik neem aan dat ik uit je houding van de afgelopen week moet opmaken dat je hebt besloten om in Londen te blijven?’


  Ze zei niets. Terwijl ze haar regenjas van haar schouders liet glijden, voelde ze een steek van pijn. Met een verlangende blik in haar ogen staarde ze naar hem. Hij zag er zo fantastisch uit. Groot en donker, en zo schrijnend afstandelijk, dat ze haar hart ineen voelde krimpen. Hij had zijn pak verwisseld voor een sportief, lichtblauw katoenen overhemd en een moderne, grijze bandplooibroek. Zijn ogen waren zo donker, dat ze zichzelf erin weerspiegeld zag, en aan de strakke lijn die zijn mond vormde, zag ze dat ook hij zich op deze ontmoeting had voorbereid.


  Een plotseling gevoel van wanhoop vloog haar naar de keel, waardoor ze bijna geen adem kon halen. Volkomen bewegingloos bleef ze staan, vechtend tegen het verlangen om naar hem toe te rennen en haar armen om hem heen te slaan, zodat die gesloten uitdrukking op zijn gezicht plaats zou maken voor de tedere glimlach waarmee hij haar altijd in zijn armen nam voor hij haar die eerste, lange, gelukzalige kus gaf.


  Ze hoorde zelf hoe schor haar stem klonk toen ze zijn vermoeden bevestigde. Ze bleef hem met haar ogen volgen toen hij na een nauwelijks merkbaar knikje de kamer in liep, waar hij met houterige bewegingen twee glazen vulde.


  Hij wilde haar een glas overhandigen, maar ze schudde haar hoofd. Toen hij zijn glas vervolgens aan zijn lippen bracht en haar van over de rand onderzoekend aan bleef kijken, sloeg ze haar ogen neer.


  ‘Ben je iemand anders tegengekomen?’


  ‘Nee!’ Ze was zo verrast door zijn vraag, dat het niet in haar hoofd opkwam om niet eerlijk te antwoorden. Later realiseerde ze zich echter dat ze het voor hen beiden een stuk gemakkelijker had kunnen maken als ze had gelogen en een andere man als excuus had aangevoerd.


  ‘Leon… je weet dat ik vorige week al niet erg… enthousiast was over het idee om alles wat me vertrouwd is hier achter te laten, om met jou mee te gaan naar New York,’ bracht ze hem bijna smekend in herinnering. ‘Ik heb er heel lang over nagedacht en ik ben er steeds meer van overtuigd geraakt dat ik het gewoon niet moet doen!’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij botweg.


  Jemma slikte. Hij maakte het haar niet gemakkelijk. ‘Ik heb daar geen toekomst,’ antwoordde ze mistroostig.


  Er viel een lange stilte, waarin hij over haar antwoord nadacht. Uit de blik in zijn ogen kon ze niets opmaken. Toen zei hij koel: ‘Als je uit bent op een huwelijksaanzoek, Jemma, dan moet ik je teleurstellen. Ik ben niet van plan om – met wie dan ook – te trouwen.’


  Zijn opmerking maakte haar woedend, en haar ogen schoten vuur toen ze hem toesnauwde: ‘En ik zou die mogelijkheid zelfs niet in overweging willen nemen! Maar ik ben ook niet van plan om je maîtresse te worden!’ Wat kalmer vervolgde ze: ‘Op dit moment hebben we een verhouding, waarbij ik een baan en een huis van mezelf heb. Dat geeft me een bepaald gevoel van onafhankelijkheid, waardoor ik mijn trots en zelfrespect kan behouden. Als ik met jou naar New York zou gaan, zou ik dat allemaal kwijtraken, waardoor ik niet méér zou zijn dan jouw maîtresse.’


  In de stilte die daarop volgde, voelde Jemma zich langzaam wegzinken in een diepe, sombere poel van vertwijfeling, omdat ze wist – door de manier waarop Leon zich langzaam omdraaide om zichzelf nog een glas in te schenken – dat ze precies had bereikt wat ze zich had voorgenomen.


  Het einde van hun verhouding.


  ‘Dus dat was het dan.’ Het was Leon die het onder woorden bracht.


  ‘Ja,’ zei ze schor. ‘Je had het ooit over eerlijkheid en trouw,’ zo herinnerde ze hem aan hun eerste ontmoeting. ‘Goed…’ begon ze. Ze ademde diep in om haar stem, die verdacht trilde, onder controle te krijgen. ‘Ik h-heb je mijn t-trouw gegeven, en nu geef ik je mijn eerlijkheid.’ Leugenaar, fluisterde een klein stemmetje in haar hoofd. Ieder woord is gelogen! Ze negeerde het en vervolgde: ‘Ik geef heel veel om je, maar…’


  ‘Niet genoeg om jezelf aan mij toe te vertrouwen,’ vulde hij voor haar aan.


  Ze schudde haar hoofd en was niet langer in staat de opkomende tranen terug te dringen.


  Hij zag haar tranen en zuchtte. Met een bruuske beweging zette hij zijn glas weg en kwam naar haar toe. ‘Nee,’ mompelde hij, haar in zijn armen nemend. ‘Vergeet maar dat ik dat heb gezegd. Het was niet eerlijk, en ik meende het ook niet. Ik moet het eerst allemaal verwerken. Maar,’ verzuchtte hij, terwijl hij zijn hoofd naar haar toe boog om de zoute tranen op haar wangen weg te kussen, ‘op dit moment zie ik alleen het einde van een heel bijzondere periode in mijn leven, en dat doet mij ook pijn, net zoals deze tranen me vertellen dat het jou pijn doet.’


  Ze had hem pijn gedaan, ging het door haar heen. Door te doen wat ze als onvermijdelijk zag. Ze kon het niet aanzien hem zo te zien lijden, en in een onweerstaanbare drang om het leed bij hem weg te nemen, sloeg ze haar armen stevig om zijn middel. Ze gaf zich nog eenmaal over aan haar zwakte voor hem. Haar vingers bewogen hunkerend over de stof van zijn overhemd om de warme, stevige huid eronder te voelen.


  ‘O, Jemma,’ mompelde hij gekweld. ‘Weet je zeker dat ik je niet van gedachten kan laten veranderen?’


  Ze schudde haar hoofd, maar wanhopig trok ze hem nog dichter tegen zich aan.


  Hij lachte zacht. ‘Maar misschien zou het wel fijn zijn als ik het op zijn minst probeerde,’ suggereerde hij.


  Hij tilde haar kin op en liet zijn donkere ogen over haar bleke, verdrietige gezichtje glijden. Hij zuchtte nog eens voor hij zijn mond op de hare drukte. Uit de heftige manier waarop ze elkaar kusten, sprak een grenzeloze wanhoop.


  Ze gingen volkomen in elkaar op, terwijl ze elkaar krampachtig omstrengelden, alsof ze – in een laatste vertwijfelde poging – het onvermijdelijke afscheid alsnog wilden afwenden.


  Er brak iets in haar, en Leon hoorde haar onderdrukte snik. Kreunend drukte hij zijn warme mond nog vaster op de hare. ‘Herzie je besluit, Jemma,’ mompelde hij hees. ‘We zijn geen van beiden aan dit afscheid toe.’


  Met een pijnlijke klap belandde Jemma terug in de werkelijkheid. ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd, en met een enorme wilsinspanning dwong ze zichzelf om hem los te laten.


  Hij kon haar nog niet laten gaan en drukte haar zo stevig tegen zich aan, dat ze bijna geen adem kon halen. ‘Geef ons dan alleen nog dit weekend,’ drong hij aan. ‘Het laatste, onstuimige en heerlijke weekend dat we samen kunnen zijn, Jemma, zodat we ons nog eenmaal in elkaar kunnen verliezen voor we uit elkaar gaan!’


  O, wat maakte hij het haar moeilijk. Wat zou ze graag ja zeggen. Zij verlangde naar hem, en hij verlangde naar haar. Maar ze durfde niet toe te geven. Zelfs nu, terwijl binnen in haar een heftige strijd werd uitgevochten tussen haar gevoel en haar verstand, wist ze, dat – uitgerekend in deze laatste week, sinds ze had geaccepteerd wat er met haar aan de hand was – de veranderingen in haar lichaam te zichtbaar waren geworden om het risico te nemen dat hij het zou merken… en ten slotte de juiste conclusies zou trekken.


  ‘Nee,’ zei ze zacht. Ze deed een stap achterwaarts – de stap die haar voorgoed van hem zou verwijderen. ‘Het spijt me, Leon, maar ik kan het niet.’


  ‘Kun je niet, of wil je niet?’ klonk het bitter.


  ‘Ik kan het niet, Leon… ik kan het niet!’ bracht ze snikkend uit. In haar ogen stonden tranen toen ze zich omdraaide en zich struikelend een weg naar de deur baande, om zo snel mogelijk bij hem weg te komen voor ze volledig zou instorten.


  ‘Jemma!’


  Haar hand lag al op de deurklink toen zijn harde stem haar tegenhield. Ze draaide zich niet om, en in de gespannen stilte die daarna viel, smeekte ze geluidloos dat hij haar zou laten gaan nu ze er nog de kracht toe had.


  ‘Pas goed op jezelf,’ zei hij alleen maar. Zijn stem klonk nu zo teder, dat ze zich van ellende wel op de grond had willen laten zakken.


  Ze knikte. ‘Jij ook,’ fluisterde ze, waarna ze zonder om te kijken naar buiten stapte.


  


  Jemma zat aan de keukentafel en bladerde de ochtendkrant door. Ze was juist bezig om met kleine hapjes een dun sneetje volkorenbrood naar binnen te werken, toen er werd gebeld.


  ‘Ik ga wel!’ riep Trina vanuit de gang.


  Jemma keek opgelucht. Zoals de meeste zwangere vrouwen probeerde ze ’s ochtend zo rustig mogelijk te blijven zitten, zodat haar maag het kleine beetje voedsel dat ze met moeite naar binnen had gekregen, zonder problemen zou accepteren.


  De meeste vrouwen hadden van deze hinderlijke kwaal geen last meer zodra ze de eerste drie maanden van hun zwangerschap achter de rug hadden. Jemma was echter al ruim vijf maanden zwanger, zonder dat er iets was veranderd. Bovendien had ze er niet alleen ’s ochtends last van. Eigenlijk was ze doorlopend misselijk.


  Dat was wel te zien ook, dacht ze somber, toen ze haar maag voor de zoveelste keer voelde opspelen. Voor een overigens volmaakt gezonde, zwangere vrouw zag ze eruit als een lijk. Van wat ze dagelijks tot zich nam, kon ze nog niet de helft binnenhouden.


  Ze woog nu minder dan aan het begin van haar zwangerschap en zag er slecht uit. Ze was mager, behalve daar waar haar buik opbolde. Ze keek ernaar. Haar ‘bobbeltje’ noemde ze het. Leons afscheidcadeau.


  Ze voelde zich volkomen futloos, en het kostte haar de grootste moeite om de dagen door te komen.


  Bovendien had ze, vlak nadat ze het contact met Leon had verbroken, nog een zware griepaanval gekregen. Volgens Trina was haar weerstand verzwakt door de zware, emotionele spanningen waaronder ze had geleefd. Jemma had dat niet kunnen tegenspreken, maar als ze had gedacht dat die spanningen mét Leon uit haar leven waren verdwenen, dan kwam ze bedrogen uit. Door de aanhoudende misselijkheid kon ze zich geen moment echt ontspannen. Voortdurend was ze op haar hoede voor een nieuwe aanval. Daarnaast maakte ze zich ongerust over de baby. Ze was bang dat ze hem zou verliezen als ze steeds maar moest overgeven. Als de dokter haar niet had verzekerd dat de baby het uitstekend maakte, dan had ze de moed allang opgegeven.


  Ze voelde zich zo uitgeput. En ze miste Leon. Het deed al pijn als ze aan hem dacht, en dat deed ze bijna voortdurend.


  Een wrange bijkomstigheid was dat de fusie van het enorme Amerikaanse expeditiebedrijf, die Leon tot stand had gebracht, die week verscheidene keren de voorpagina’s van de dagbladen haalde. Alle kranten zongen de lof van de Griekse magnaat die er zo snel in was geslaagd de kansen van het bedrijf te keren.


  Ook die dag stond er weer iets over hem in de krant. Hij had een wonder verricht, aldus het artikel. Ze las dat Leons vader de bruiloft van zijn andere zoon had verlaten om commentaar te geven. Hij zou hebben gezegd dat ‘Leon een neus heeft voor winstgevende zaken’.


  Jemma las en herlas het artikel omdat het haar meer over Leon vertelde dan zij ooit over hem te weten was gekomen. Ze wist bijvoorbeeld helemaal niet dat hij een broer had.


  ‘Nou, bobbeltje,’ mompelde ze tegen haar buik, ‘jouw papa is inderdaad verduiveld knap. Geen wonder dat hij mij heeft laten vallen voor zo’n geweldige overeenkomst.’


  ‘Jemma…’ Trina’s stem klonk aarzelend.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze, opkijkend van de krant.


  ‘Moeilijkheden,’ kondigde Trina plompverloren aan, en ze legde een envelop voor haar op tafel.


  Jemma staarde ernaar en voelde een rilling over haar rug lopen. Evenals Trina herkende ze het forse handschrift direct, en evenals Trina wist ze dat het alleen maar op moeilijkheden kon duiden. ‘Verdorie,’ kreunde ze.


  Trina trok een stoel naar achteren en ging naast haar zitten. ‘Wat zou hij willen?’ vroeg ze.


  ‘Ik zou het niet weten.’ Ze had er echt nooit rekening mee gehouden dat ze nog iets van Leon zou horen. Dit kwam als een volkomen verrassing.


  ‘Zou je hem niet liever openmaken? Dan weet je het.’


  Ik zou hem liever niet lezen, dacht Jemma triest, maar terwijl ze dat dacht, waren haar bevende vingers al bezig de envelop open te scheuren. Met een droge keel staarde ze naar de haastig gekrabbelde regels. Ze las:


  


  Vrijdag kom ik in Londen aan. Ik zou je graag willen zien. Ga je met me uit eten? Ik haal je om acht uur op. L.


  


  Haar hart ging zo hevig tekeer, dat ze bijna geen adem kon halen. Hij zou naar Londen komen! Alleen de gedachte dat hij zo dichtbij zou zijn, maakte dat ze wel kon huilen van verlangen. Onmiddellijk vermande ze zich echter. Er was in haar leven geen plaats meer voor dat soort zwakheden.


  ‘Wat schrijft hij?’ vroeg Trina.


  ‘Niets,’ zei ze, het briefje aan haar vriendin overhandigend.


  Trina liet haar ogen langzaam over de regels gaan. Aan haar anders zo open gezicht viel niets af te lezen. Toen sloeg ze haar ogen op en zei: ‘Ik vind dat je moet gaan.’


  ‘Is dat een grapje?’ vroeg Jemma spottend. Ze ging rechtop zitten en plaatste haar handen nadrukkelijk op haar ronde buik.


  ‘Nee.’ Trina schudde haar hoofd. ‘Ik meen het. Ik denk dat je moet gaan om hem te ontmoeten… Ik denk dat het tijd wordt dat je hem om hulp vraagt.’


  ‘Doe niet zo belachelijk!’ snauwde ze. Ze maakte aanstalten om op te staan.


  Trina greep echter haar handen vast en hield haar tegen. ‘Ik wil dat je hier blijft, en naar me luistert,’ zei ze dringend. ‘Jem,’ klonk het bijna smekend, ‘luister nou eens… Je draagt zijn kind, en het is allemaal veel zwaarder dan je had verwacht. Je bent er gewoon niet tegen opgewassen. Je gezondheid is verzwakt. Je bent je baan kwijt –’


  ‘Ik heb ontslag genomen omdat ik er niet meer tegen kon voortdurend afgesnauwd te worden!’ zo viel ze Trina boos in de rede. ‘Het had niets te maken met mijn toestand!’


  ‘Het had er alles mee te maken!’ Trina zuchtte. ‘Je was zo vaak afwezig omdat je je ziek voelde, dat ze je wel moesten laten gaan. Je weet dat het zo gegaan is!’


  ‘Maar daarom hoef ik Leon nog niet te ontmoeten. Dat heeft er niets mee te maken!’


  ‘Toch wel, zolang jij het alleen kunt redden dank zij de goedgunstigheid van vrienden,’ stelde Trina onomwonden.


  ‘Dank je,’ mompelde Jemma, denkend aan al die dingen die ze zichzelf moest ontzeggen om haar aandeel in de huur te kunnen betalen. ‘Wrijf het me maar in, als je het dan niet laten kunt!’


  ‘Ik wrijf je helemaal niets in!’ riep Trina uit. ‘Jem, Leon heeft een bepaalde verantwoordelijkheid voor jou. Hij moet je helpen!’


  ‘Dat hoeft hij niet!’ snauwde ze. Resoluut liep ze de keuken uit.


  ‘Wanneer ben je nou eindelijk eens van plan om die verdraaide koppigheid te laten varen?’ Opgewonden liep Trina haar vriendin achterna. ‘Wat geeft jou het recht om voor Leon te beslissen wat hij wel of niet moet doen? En loop nu maar niet naar de badkamer in de hoop dat ik je met rust zal laten, want dat doe ik niet!’ klonk het waarschuwend toen Jemma die kant op liep. ‘Je bent aan het eind van je Latijn, liefje, en als Leon je een helpende hand toereikt, dan moet je die aannemen!’


  Hierop draaide Jemma zich om en vroeg venijnig: ‘Sinds wanneer ben jij zo vol van hem? Ik kreeg altijd de indruk dat jij vond dat hij het ergste was wat mij kon overkomen!’


  ‘Dat vond ik ook,’ bekende Trina. ‘En dat vind ik nog steeds. Maar dat verandert niets aan het feit dat het toch is gebeurd, en…’ Ze keek nadrukkelijk naar Jemma’s buik. ‘… aan het gevolg ervan, dat me op dit moment recht in de ogen blikt!’


  ‘Hoor je dat, bobbeltje?’ zei Jemma op wrange toon tegen haar buik. ‘Tante Trina neemt een loopje met je!’


  Trina schoot, ondanks alles, in de lach. ‘Maar die bobbel heeft wel een vader,’ zei ze toen weer ernstig. ‘Denk je heus dat je het recht hebt om hem een vader te onthouden?’


  Jemma wist daar niets op te zeggen. Het was een vraag die haar al bezighield vanaf de dag waarop ze met Leon had gebroken.


  ‘Maar ik blijf erbij dat ik hem niet wil ontmoeten,’ hield ze koppig vol. ‘Houd er over op, Tri!’ zei ze toen ze zag dat Trina nog iets wilde zeggen. Ze draaide zich om en vluchtte haar slaapkamer in.


  Tegen de tijd dat ze weer te voorschijn kwam, was Trina vertrokken. In de vlekkeloos schone keuken zag ze het briefje van Leon op tafel liggen. Ze ging zitten en trok het stukje papier naar zich toe.


  Met een trieste uitdrukking bleef ze een tijdje naar de regels staren. Toen schoof ze het briefje met een resoluut gebaar in de envelop. ‘Het spijt me, bobbeltje, maar het kan gewoon niet.’


  Toen Trina tegen het eind van de middag thuiskwam, was Jemma in de keuken bezig met het bereiden van een lichte salade.


  ‘Ik ben kapot,’ verzuchtte Trina, onelegant in een stoel neerploffend. ‘We hebben vandaag grote schoonmaak gehouden in een kast van een huis.’ Ze slaakte een diepe zucht, ‘Ik weet niet of je die oude huizen kent, maar dan zou je begrijpen hoe ik me voel. Morgen moeten we nog terug om de gordijnen op te hangen.’


  ‘Dat is dat huis vlakbij Grosvenor Square, hè?’ vroeg Jemma luchtig. Sinds ze was opgehouden met werken, verrichtte ze voor Trina wat administratieve werkzaamheden, en zo langzamerhand was ze redelijk op de hoogte van het klantenbestand van Maids in Waiting.


  Trina zweeg en keek haar vriendin scherp aan. Ze was niet achterlijk; ze wist precies waar Jemma op uit was. ‘Dat klopt,’ antwoordde ze bevestigend. ‘Hoezo?’


  Met een snelle beweging viste Jemma een brief uit haar zak op en legde hem op tafel. ‘Het is morgen vrijdag, en ik wil er zeker van zijn dat Leon dit op tijd ontvangt. Als ik meer tijd had gehad, dan zou ik hem wel via de post hebben verstuurd,’ legde ze uit. ‘Zou jij hem voor me willen wegbrengen, Trina… alsjeblieft?’ Ze keek haar vriendin smekend aan.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor Trina iets zei, en Jemma kreeg een onbehaaglijk gevoel. ‘Ik zou hem zelf wel willen brengen,’ mompelde ze onbeholpen, ‘maar ik heb morgen een afspraak in het ziekenhuis, en…’ Ze haalde haar schouders op. Trina wist hoe lang die bezoekjes konden duren.


  ‘Goed.’ Trina nam de brief van haar aan. ‘Ik breng hem wel.’ Maar de uitdrukking in haar ogen maakte dat Jemma zich er niet prettig onder voelde.


  Begon Trina haar misschien als een last te ervaren, vroeg ze zich plotseling af, terwijl zich een nieuwe angst van haar meester maakte. Ze zou niet weten wat ze zonder Trina moest beginnen!


  Trina ging die avond met Frew uit. Ze waren nogal vroeg thuis, en het viel Jemma op dat Frew nogal stilletjes was. Hij gaf nauwelijks antwoord wanneer ze een gesprek op gang probeerde te brengen, en uiteindelijk besloot ze maar naar bed te gaan. Ze nam aan dat ze wat onenigheid hadden gehad en misschien liever alleen wilden zijn.


  Toen Jemma de volgende dag opstond, was Trina al vertrokken, en toen ze tegen het eind van de middag van haar bezoek aan het ziekenhuis terugkeerde, was haar vriendin er nog niet. Trina liet haar via het antwoordapparaat weten dat ze meteen na haar werk met Frew uit eten zou gaan en dat ze haar die nacht niet thuis hoefde te verwachten.


  Jemma liep naar de keuken en perste wat sinaasappels uit, waarvan ze het sap in een kan goot, om het vervolgens met een grote hoeveelheid water te verdunnen. Ze dronk een glas van het waterige spul en zette de rest in de koelkast. Daarna liep ze naar de badkamer om een bad te nemen.


  Toen ze later, gehuld in een donzige, witte badjas, haar slaapkamer betrad, zag ze op haar wekker dat het pas half zeven was. Nu moest ze iets bedenken dat haar de rest van de lange, lege avond de nodige afleiding zou bezorgen.


  Ze zou naar de bioscoop gaan, besloot ze impulsief. De laatste film van Jack Bridgeman moest vrij goed zijn, en heus, alles was beter dan de hele avond hier te blijven zitten en te dromen over een man die voor haar onbereikbaar was.


  Vlug begon ze zich aan te kleden. Ze borstelde haar haren bijeen tot een paardenstaart, die ze met een grote clip in haar nek vastzette. Nadat ze nog wat roze lippenstift had aangebracht, greep ze haar tasje en haastte ze zich naar de voordeur. Als ze snel was, zou ze nog net de eerste voorstelling kunnen halen.


  Ze opende de deur en bleef toen als verstijfd staan.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Je was toch niet van plan om net weg te gaan?’ vroeg een diepe stem met een prachtig accent. ‘Wat een geluk dat ik je dan nog net op tijd te pakken heb gekregen.’


  Met grote, geschrokken ogen staarde Jemma hem aan. Ze was niet in staat zich te bewegen, en de hand waarmee ze de deur had geopend, lag nog steeds op de klink. Desondanks keek ze naar hem met een verlangende blik, alsof ze hem volledig in zich op wilde nemen. Al haar zintuigen leken tot leven te komen.


  Zijn door de zon gebruinde huid stak scherp af tegen het witte overhemd en de witte, katoenen broek. Zijn uitstraling was onmiskenbaar mannelijk, en ze had het gevoel alsof hij haar met zijn lange, slanke gestalte wilde verpletteren. Er ging een bepaalde dreiging van hem uit, zoals hij daar voor haar stond, en de glimlach om zijn mond leek dat eerder te versterken dan te verdoezelen.


  Ze knipperde met haar ogen en moest even slikken voor ze in staat was iets te zeggen. ‘W-wat kom je doen?’ hoorde ze zichzelf vragen. ‘H-heb j-je mijn brief niet gekregen?’


  ‘Brief? Ja, die heb ik brief ontvangen,’ klonk het bevestigend. Ze zag dat de dreiging in zijn ogen omsloeg in woede.


  ‘Naar binnen,’ beet hij haar toe. Hij duwde haar voor zich uit de gang in. Hij smeet de voordeur achter zich dicht en trok haar naar de woonkamer. Daar draaide hij haar naar zich toe en pakte hij haar ruw bij de schouders. ‘Was je van plan om het me nog ooit te vertellen?’ vroeg hij.


  Jemma beefde over haar hele lichaam. Ze had hem nog nooit zo woedend gezien. ‘Ik w-weet niet w-waar je het over hebt,’ bracht ze stotterend uit.


  ‘Nee?’ Zijn zachte stem liep nu over van vriendelijkheid, en voor het eerst was Jemma echt bang voor hem. Hij haalde zijn handen van haar schouders en liet ze met een vrijmoedig gebaar op haar buik rusten. Zijn donkere ogen boorden zich in de hare. ‘En van wie is dit dan?’


  ‘Ik…’ Ze wilde een stap achteruit doen, maar hij hield haar tegen door een hand naar haar rug te verplaatsen. ‘Van m-mij,’ fluisterde ze zwakjes. ‘Dit kind is van mij.’


  ‘Geen vader?’ vroeg hij spottend. ‘Is dit misschien een onbevlekte ontvangenis?’


  Ze voelde dat ze door zijn sarcastische woorden begon te blozen, maar ze klemde haar lippen koppig op elkaar en sloeg haar ogen neer om niet in de zijne te hoeven kijken.


  Hij had geduld. Hij verwachtte een antwoord van haar en bleef wachten. Zwijgend. In de stilte die tussen hen voortduurde, was het bijna alsof ze de hartslag van hun kind onder zijn hand kon horen.


  Misschien had hij dezelfde ervaring, want hij liet zijn hand in een licht strelende beweging over haar buik gaan, als wilde hij de baby geruststellen. Toen, als reactie hierop, schopte de baby. Leon hield hoorbaar zijn adem in.


  ‘Voel je dat?’ vroeg hij met schorre stem.


  Ze moest even slikken en knikte toen bevestigend.


  ‘Hij praat tegen zijn papa, agape mou. Ben je van plan om nog meer tijd te verspillen met leugens, of kun je voor één keer eerlijk tegen me zijn?’


  ‘Eerlijk!’ viel ze uit. Met een heftige beweging richtte ze haar hoofd op om hem met vlammende ogen aan te kijken. ‘Je wilt dat ik eerlijk ben, Leon?’ Driftig duwde ze zijn handen weg. ‘Nou, ik wil éérlijk niet dat je me aanraakt!’


  ‘Ik raakte jou niet aan; ik raakte ons kind aan!’


  ‘Míjn kind, hoor je? Het is míjn kind!’ beet ze hem toe. ‘Dit kind is míjn vergissing. Míjn verantwoordelijkheid. Ik heb je niet gevraagd om hier te komen. En ik begrijp ook niet wat je hier komt doen! Als je soms gekomen bent om me te vertellen hoe verkeerd het is om dit kind te laten komen, dan wil ik je wel zeggen dat je je die moeite had kunnen besparen.’ Ze keek hem strijdlustig aan, en in haar blauwe ogen brandde de felle blik van een vrouw die het gevoel heeft dat ze haar ongeboren kind moet beschermen. ‘Ze zullen dit kind niet bij me weghalen!’


  ‘Weghalen?’ vroeg hij ademloos, haar verbijsterd aanstarend. ‘Waar heb je het in vredesnaam over? Daar heb ik het helemaal niet over gehad!’


  ‘Nee,’ gaf ze toe, terwijl ze een nieuwe aanval van misselijkheid probeerde te onderdrukken. ‘Omdat ik je er de kans niet toe gaf. Ik ben Cassie niet,’ klonk het gesmoord. ‘En geen man zal dansen van vreugde vanwege het verlies van mijn kind!’


  ‘Cassie?’ vroeg hij verwilderd. ‘Wat heeft zij ermee te maken?’


  ‘N-niets,’ stotterde Jemma, met bevende handen het haar uit haar verhitte gezicht strijkend. In feite was ze zo van haar stuk gebracht door de onverwachte manier waarop hij reageerde, dat ze nauwelijks wist wat ze zei. ‘Z-zij heeft Josh er op een walgelijke manier in laten lopen,’ zei ze wrang. ‘Maar ik heb jou niet in de val gelokt, Leon!’ zei ze. ‘Dus je hebt het recht niet om hier te komen en me te vertellen dat ik –’


  Hij liet haar niet uitspreken. ‘Heeft Cassie de zwangerschap laten onderbreken?’ In zijn stem klonk duidelijk door dat hij dit voor het eerst hoorde.


  ‘Ja,’ fluisterde ze. Plotseling beefde ze zo, dat ze het gevoel had dat ze elk moment door haar benen kon zakken.


  ‘En nu denk jij,’ vervolgde hij langzaam, alsof hij het nauwelijks kon bevatten, ‘dat ik van jou verwacht dat je hetzelfde zult doen?’


  Nee! O, hemel, nee, ging het door haar heen, en ze rilde van afgrijzen dat ze zoiets over hem had kunnen beweren. Hoe had ze hem van zoiets kunnen beschuldigen? Ze wíst dat hij daar de man niet naar was!


  ‘Het spijt me,’ zei ze schor. ‘Natuurlijk heb ik dat nooit van je gedacht.’


  Hij ademde zwaar. ‘Nou, dat is tenminste iets,’ mompelde hij.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze opnieuw. Ze voelde zich zo schuldig, dat ze wel door de grond had willen zakken.


  ‘O, ga alsjeblieft zitten!’ beet hij haar toe. Hij pakte haar bij de arm om haar naar de dichtstbijzijnde stoel te loodsen.


  Pas toen ze met zijn hulp was gaan zitten, realiseerde ze zich hoe slap ze zich voelde. Ze beefde over haar hele lichaam.


  ‘Lieve hemel,’ mompelde hij, ‘Wat heb je in vredesnaam uitgespookt, dat je er zo slecht aan toe bent?’


  ‘Ik ben ziek geweest,’ antwoordde ze ontwijkend.


  ‘Je was zeker ziek van je eigen leugens?’ suggereerde hij, zonder ook maar een spoortje van medeleven in zijn stem.


  ‘Wie… Wie heeft het je eigenlijk verteld van de baby?’ Die vraag brandde haar al op de lippen vanaf het moment waarop hij haar met zijn aanwezigheid had overrompeld en totaal niet verrast leek te zijn over haar zwangerschap.


  Hij staarde een tijdje zwijgend voor zich uit. Toen keek hij haar aan. ‘Je huisgenoot, wie anders.’ antwoordde hij grimmig.


  ‘Ze zou mijn brief alleen maar afgeven,’ fluisterde ze gekwetst, terwijl het laatste restje kleur uit haar gezicht verdween.


  ‘Dat is ook precies wat ze ging doen.’ Hij knikte nadrukkelijk. ‘Het lot heeft alleen anders beschikt. Ik was eerder thuis dan ik had verwacht en ontmoette haar voor mijn deur. Wat er daarna is gebeurd, blijft tussen je vriendin en mij,’ besloot hij grimmig. ‘Ik wil je alleen wél zeggen dat ze een betere vriendin voor je is dan je verdient. We zullen haar natuurlijk uitnodigen voor onze bruiloft.’


  Geschokt staarde ze hem aan. ‘Maar ik kan niet met je trouwen, Leon!’ riep ze uit.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij hooghartig. ‘Zijn er misschien nog meer zonden waarvan je mij denkt te kunnen beschuldigen?’


  Ze bloosde. ‘Nee, natuurlijk niet. Maar –’


  ‘Dan heb je misschien zelf iets gedaan wat het daglicht niet kan verdragen?’ insinueerde hij. ‘Misschien is er wel meer, waar zelfs je beste vriendin geen weet van heeft? Iets wat te maken heeft met de man met wie je vanavond een afspraak had…’


  Man? Welke man? Ze had er geen idee van waar hij het over had en keek hem vragend aan.


  ‘De man die je in je brief noemde,’ verduidelijkte hij. ‘De man met wie je zo’n innige relatie hebt.’


  ‘O.’ Jemma werd vuurrood en sloeg haar ogen neer toen het tot haar doordrong waar hij op doelde. Ze had helemaal niet meer gedacht aan de leugen die ze had verzonnen om hem duidelijk te maken dat ze hem niet meer wilde zien.


  ‘Misschien,’ ging hij onverbiddelijk verder, ‘is deze man wel de vader van je kind. Wie is het eigenlijk?’ vroeg hij. ‘Ken ik hem? Is hij een betere minnaar dan ik? Heb je me daarom laten vallen?’ Met een blik op haar gezwollen buik voegde hij er sarcastisch aan toe: ‘Als dit kind van hem is, dan moet ik aannemen dat je al iets met hem had lang voordat wij uit elkaar gingen!’


  ‘Hou op!’ riep ze gesmoord. ‘Je wéét dat ik niet zo ben!’


  ‘Onbetrouwbaar? Bedoel je dat?’ vroeg hij scherp. ‘Een leugenares? En een bedriegster?’


  Ze werd lijkbleek onder zijn beschuldigende woorden en voelde dat de misselijkheid weer in alle hevigheid bezit van haar nam. ‘Ik w-wil dat je weggaat,’ bracht ze fluisterend uit, bevend overeind komend.


  ‘Het is niet prettig, hè, om zulke beschuldigingen te moeten aanhoren? Je voelt je er door gegriefd, net zoals ik me gegriefd voelde door jouw beschuldigingen.’


  Dat was het dus. Hij probeerde gewoon wraak te nemen door haar te laten voelen wat hij zelf had gevoeld. Nou, daar was hij dan in geslaagd. En hoe! ‘Ik z-zei toch al dat het me speet,’ mompelde ze. ‘Wat wil je dan nog meer horen?’


  ‘Zeg me van wie het kind is.’


  ‘Van jou,’ bracht ze kreunend uit. ‘Je wéét dat het van jou is!’ Ze draaide zich om en vloog de kamer uit, naar de badkamer.


  Tegen de tijd dat hij bij haar was, zat ze al bleekjes op de rand van het bad. Hij zei niets, maar zijn gezicht had een grimmige uitdrukking toen hij een spons onder de kraan hield en voor haar neerknielde om haar klamme gezicht en hals ermee te deppen.


  ‘Je bent afgevallen,’ merkte hij op. ‘Hoe krijgt een vrouw in jouw toestand dat in vredesnaam voor elkaar?’


  Ze schudde haar hoofd. Ze voelde zich nog te beroerd om iets te kunnen zeggen.


  ‘Waarom deed je het, Jemma?’ vroeg hij plotseling nors. ‘Wat heb ik eigenlijk gedaan dat je me zo wantrouwde?’


  ‘Ik wantrouwde je niet,’ verzuchtte ze. ‘Ik had gewoon geen vertrouwen in… onze relatie.’


  Hij tilde haar kin op, zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Toch heb ik je meer geboden dan ik ooit aan een vrouw heb voorgesteld. Was dat dan helemaal niets waard?’


  ‘Wat een hoogmoed,’ hoonde ze. ‘Je hebt me voorgesteld om je maîtresse te worden. Bovendien heb je je uiterste best gedaan om mij duidelijk te maken hoe je over het huwelijk dacht! Net zo duidelijk als je was in je mening over vrouwen die een val opzetten door zwanger te worden!’ Ongeduldig sloeg ze zijn hand weg en greep naar een handdoek om haar gezicht af te drogen. ‘Je liet me niet veel keus, hè?’ vroeg ze ten slotte.


  Hij gaf geen antwoord, maar aan de uitdrukking op zijn gezicht zag ze dat ze er in ieder geval in was geslaagd hem aan het denken te zetten.


  ‘Vertel me eens waarom je er zo bleek en mager uitziet,’ merkte hij op, daarmee onverwacht van onderwerp veranderend.


  Jemma trok een gezicht. Als je je niet kunt verdedigen, negeer je het maar, dacht ze droog. ‘Ik ben ziek geweest, zoals ik al zei. Griep.’ Ze bracht haar hand naar haar wang. ‘Het is nogal slepend geweest, maar ik begin nu langzaam te herstellen.’


  Hij liet zijn ogen over haar heen dwalen. ‘En het kind?’ vroeg hij. ‘Denk je dat het geleden heeft onder die… griep?’


  Voor het eerst die avond gleed er een flauwe glimlach over haar gezicht. ‘Nee,’ zei ze. ‘De baby heeft er niet onder geleden.’


  Er gleed een bepaalde uitdrukking over zijn gezicht, waarvan ze meende dat er iets van opluchting in doorschemerde, maar het duurde te kort om het juist te kunnen inschatten.


  Hij smeet de spons op de rand van het bad, en even leek het alsof hij met zijn houding geen raad wist. ‘Voel je je nu wat beter?’ vroeg hij ten slotte. ‘Kun je niet beter gaan liggen of…’


  ‘Het gaat wel weer,’ zei ze mat. ‘Dank je.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Waarom blijf je daar dan zitten?’ wilde hij weten.


  Jemma keek hem ongeduldig aan. ‘Omdat mijn benen nog niet in staat zijn om me te dragen, daarom!’ zei ze kattig.


  ‘Waarom zeg je dat dan niet?’ Meteen tilde hij haar op om haar de badkamer uit te dragen. ‘Waar naar toe?’ informeerde hij.


  ‘Naar de keuken,’ zei ze. Het ergerde haar mateloos dat ze zo hulpeloos was. ‘Ik moet iets kouds drinken.’


  Behoedzaam droeg hij haar naar de keuken, waar hij haar voorzichtig op een stoel liet zakken. ‘Blijf daar maar zitten. Ik vind het wel.’ Hij liep naar de koelkast en kwam terug met de kan sinaasappelsap. ‘Is dit goed?’ Hij keek haar vragend aan, en toen ze knikte, ging hij op zoek naar een glas, dat hij vervolgens voor haar neerzette. Terwijl hij wat van het goedje voor haar inschonk, zei hij met een twijfelachtige blik op het mengsel: ‘Het ziet er walgelijk slap uit.’


  ‘Zo vind ik het lekker.’ Ze vertelde hem niet dat ze het alleen in deze sterk verdunde vorm kon verdragen.


  ‘Vind je het erg als ik voor mezelf een kop koffie maak?’ vroeg hij.


  ‘Ga je gang,’ zei ze met een uitnodigend gebaar, en op droge toon voegde ze eraan toe: ‘Zolang je het maar niet pal onder mijn neus neerzet.’


  ‘Is je maag zo gevoelig?’ Hij plaatste een keteltje water op het fornuis.


  ‘Alleen als ik lach,’ schertste ze. Ze was blij dat ze zich weer een beetje kon ontspannen.


  Hij keerde zich om en keek haar grijnzend aan. ‘Is het zo erg?’


  ‘Dat hangt ervan af wat je erg noemt.’ Ze trok een gezicht. ‘Trina vindt het zo afschuwelijk, dat ik denk dat ze er voorgoed van afziet om kinderen te krijgen.’


  ‘Ach, Trina,’ zei hij zacht. ‘Dat is pas een echte vriendin, Jemma. Een betere kun je je niet wensen.’


  Jemma leunde achterover in haar stoel en keek hem achterdochtig aan. ‘Jullie schijnen het nogal goed met elkaar te kunnen vinden, hè?’ sprak ze bedachtzaam. ‘Ik kan me een tijd herinneren dat jullie geen goed woord voor elkaar over hadden!’


  ‘We hebben nu een gemeenschappelijk belang,’ zei hij rustig. ‘Zoiets brengt mensen vaak dichter bij elkaar.’


  ‘En dat is dan blijkbaar voldoende om een andere vriendin te verraden!’ constateerde ze onomwonden.


  ‘Verraden?’ Hij keek haar peinzend aan, terwijl hij heet water op de koffie schonk. ‘Trina heeft jou niet verraden. Ze heeft alleen zichzelf verraden door haar poging om loyaal te blijven ten opzichte van haar beste vriendin.’ Hij ging met zijn koffie tegenover haar aan de tafel zitten en keek haar openhartig aan. ‘Wist je dat ze een huwelijksaanzoek van haar boekhouder heeft afgewimpeld omdat ze zich er zorgen over maakt wat er met jou zal gebeuren als ze met hem trouwt?’


  De ontspannen stemming, die nog maar zo kort geleden was ontstaan, was in één klap verdwenen.


  Leon keek haar een paar minuten zwijgend aan. Terwijl hij in alle rust van zijn koffie genoot, gaf hij haar even tijd om de betekenis van zijn woorden tot haar te laten doordringen. Toen zette hij zijn kopje op tafel en zei op zakelijke toon: ‘Nu gaan we het eens hebben over het huwelijk, Jemma.’


  Jemma knipperde met haar ogen bij het zien van de onverbiddelijke uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Onze bruiloft,’ verduidelijkte hij. ‘Niet die van Trina. Zij heeft al genoeg last van ons gehad.’


  Dat hij in het meervoud sprak, was alleen maar om haar te sussen. Maar wat hij zei, was duidelijk genoeg. Trina moest het gevoel gehad hebben dat er van twee kanten aan haar werd getrokken. Haar zieke, zwangere en eenzame vriendin aan de ene kant, en de man die met haar wilde trouwen aan de andere kant. Het was geen wonder dat ze naar Leon was gegaan. Ze moest hem hebben gezien als haar laatste redding!


  Ze slikte toen ze besefte hoe Trina haar gezien moest hebben. Een last. Haar beste vriendin had haar als een loodzware last ervaren.


  Langzaam sloeg ze haar ogen op naar Leon. ‘Zeg maar wat ik moet doen,’ zei ze zacht.


  Hij knikte instemmend. ‘Ik wil dat je je spullen bij elkaar zoekt en ervoor zorgt dat je morgen tegen lunchtijd klaarstaat om te vertrekken.’ De toon waarop hij het zei, maakte duidelijk dat hij geen tegenspraak duldde. ‘Tegen de tijd dat ik je kom halen, heb je een lange brief aan je vriendin geschreven, waarin je haar ervan overtuigt dat het niet alleen juist was dat ze mij in vertrouwen heeft genomen, maar ook dat je haar er niet dankbaar genoeg voor kunt zijn. Je schrijft haar dat je je nog nooit zo gelukkig hebt gevoeld en dat je waanzinnig verliefd bent!’ Hij dicteerde haar de woorden op spottende toon. ‘En heb het hart niet dat je op enigerlei wijze laat blijken dat je op de hoogte bent van haar eigen gedwarsboomde huwelijksplannen,’ klonk het waarschuwend, ‘Want ze is niet achterlijk, die vriendin van jou. Het zou haar op het idee kunnen brengen dat ik die informatie heb gebruikt om jou te dwingen, en daardoor zou zij zich op haar beurt ellendig en schuldig kunnen gaan voelen… En dat willen we niet, hè, Jemma?’


  Omdat ze door de opkomende tranen niet in staat was te spreken, schudde ze slechts haar hoofd.


  ‘Uitstekend,’ zei hij, langzaam opstaand. ‘Dan gaan we nu ergens eten.’ Hij kondigde het aan alsof er helemaal niets was gebeurd.


  ‘Ik kan niet eten,’ fluisterde ze zwakjes. Ze werd al beroerd bij de gedachte eraan.


  ‘Dat kun je wel.’ Hij nam haar bij de arm om haar overeind te helpen en zei onverbiddelijk: ‘Al moet ik je ernaar toe dragen en een emmer onder je neus houden, je gaat mee… en je zult eten. Begrepen?’


  Begrepen, dacht ze dof. Ze begreep het uitstekend. Ze was zojuist een van Leons bezittingen geworden, en hij verwachtte van haar dat ze precies deed wat hij van haar vroeg.


  Toen ze naar buiten liepen, haalde ze een paar keer diep adem, en ze merkte tot haar verrassing dat het gevoel van misselijkheid afnam. Terwijl ze plaatsnam in de zilverkleurige Mercedes drong het tot haar door dat ze zich in geen dagen zo goed had gevoeld.


  In geen weken… maanden, klonk een stemmetje in haar hoofd. Maar dat probeerde ze koppig te negeren.


  Om half elf waren ze terug bij haar flat. ‘Ik ga niet meer mee naar binnen,’ deelde hij haar mee. Hij streek een haarlok uit haar gezicht en vervolgde: ‘Zorg dat je wat slaap krijgt en pieker niet te lang over je lot, agape mou. Ik ben echt niet zo’n slechte buit.’


  Haar ogen ontmoetten de zijne. ‘De vraag is alleen of de buit ook zónder lokaas binnengehaald zou zijn?’


  ‘Heb je het nu over mijn lot?’


  ‘Ik begrijp gewoon niet waarom je dit doet, Leon.’ Ze zuchtte diep en vervolgde: ‘Ik heb je nooit gevraagd om met me te trouwen, en ik verwacht nog steeds niet van je dat je dat doet.’


  ‘Heb je liever dat ik een aardige woning voor je huur, ergens in een buitenwijk van Londen?’ stelde hij voor. ‘Met een aardige toelage om van te leven, terwijl je mijn kind grootbrengt?’


  ‘Ik zou liever hebben dat je me met rust liet, zodat ik mijn leven kan leiden op mijn eigen manier!’ snauwde ze als reactie op zijn denigrerende toon.


  ‘Jouw leven?’ beet hij haar woedend toe. ‘Wat heeft jouw leven hiermee te maken? Of het mijne?’ Hij draaide zich naar haar toe en legde zijn hand bezitterig op haar buik. ‘Dit is het enige leven wat op dit moment telt, Jemma!’ Hij sloeg zijn ogen naar haar op en keek haar verbijsterend oprecht aan. ‘Wat jij of ik willen, is vanaf nu van ondergeschikt belang. Dit kind heeft een moeder én een vader nodig, en dat is precies wat hij krijgt, al zou ik je aan die prachtige haren van je naar het altaar moeten slepen!’


  Met een bruuske beweging keerde hij zich van haar af, en hij plofte terug op zijn plaats achter het stuur, om vervolgens met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht naar buiten te blijven staren. In de stilte die daarop volgde, was het alsof de echo van zijn hartstochtelijk uitgesproken woorden nog nagalmde.


  Jemma beefde over haar hele lichaam. Ze schaamde zich diep voor alle hoogdravende principes die ze al die maanden had gekoesterd. Ze had nooit aan het kind in haar buik gedacht toen ze koppig bleef volhouden dat ze haar kind wel alleen zou opvoeden.


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, draaide hij zijn gezicht naar haar toe om haar aan te kijken. ‘We zullen het er nog wel eens over hebben.’ Zijn stem klonk nu heel rustig. ‘Ik ben morgen tegen twaalf uur bij je,’ zei hij. Hij boog zich voor haar langs om het portier voor haar te openen en voegde eraan toe: ‘Zorg dat je klaarstaat.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Nee!’ riep Jemma verbijsterd uit. Ze staarde met afgrijzen naar de kamer waar Leon de koffers naar toe bracht. ‘Ik slaap niet bij jou, Leon!’


  Ze draaide zich om en snelde de trap weer af, naar de zitkamer, waar ze met een woedende blik uit het raam bleef staren. Hoe durfde hij? Eerst had hij haar vanuit haar flat rechtstreeks naar een privé-kliniek gebracht, waar ze zich – in zijn aanwezigheid – had moeten onderwerpen aan allerlei onderzoeken door een van de beste gynaecologen van Londen. En alsof dat nog niet erg genoeg was, verwachtte hij nu van haar dat ze het bed met hem deelde!


  ‘Ik haat je!’ fluisterde ze toen ze hem hoorde binnenkomen. Zonder zich om te draaien voegde ze er verwijtend aan toe: ‘Hoe kon je zo walgelijk ongevoelig zijn!’


  ‘Gaat het je er nu om waar je slaapt, of om het feit dat ik erop stond aanwezig te zijn tijdens het onderzoek in de kliniek?’ Zijn koele, weloverwogen manier van praten stond in schril contrast met de opgewonden toon in haar stem.


  ‘Om allebei!’ snauwde ze. ‘Ik vind het uitermate onaangenaam dat je mijn privacy niet respecteert. Je had op zijn minst zo discreet kunnen zijn dat je me tijdens dat onwaardige onderzoek alleen had gelaten!’ riep ze hem verwijtend toe.


  ‘En hoe zit het dan met mijn rechten als aanstaande vader? Denk je dat ik niet wil weten hoe het met jou en het kind gaat?’ vroeg hij scherp. ‘Denk je dat het mij niet net zo diep ontroerde als jou om ons kind te zien bewegen… te zien leven in jouw baarmoeder?’


  Bij het horen van zijn woorden draaide ze zich verrast om en staarde hem aan.


  ‘Ja,’ vervolgde hij zacht, ‘ik zag echt wel hoe je keek toen ons kind op het scherm verscheen, agape mou. Ik zag dat je straalde van trots, en ik zag ook dat je opgelucht was toen de dokter ons verzekerde dat alles goed was. Denk je dat ik die gevoelens niet heb gehad? Of vind je misschien dat ik zulke gevoelens niet mag ervaren?’


  ‘Dat bedoelde ik helemaal niet!’


  ‘O, nee?’ Hij liep naar haar toe en plaatste met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht zijn handen op haar buik. ‘We zijn een eenheid,’ verklaarde hij. ‘Wij zijn met elkaar verbonden door het bestaan van ons kind. Ons kind!’ herhaalde hij nadrukkelijk. ‘En hoe sneller je je daarin schikt, hoe prettiger we ons erbij zullen voelen.’


  Prettig, dacht ze schamper. Alsof ze zich ooit prettig zou kunnen voelen bij een man die alleen maar bij haar bleef omdat ze de moeder was van zijn ongeboren kind? ‘Maar dat houdt nog niet in dat ik het bed met jou moet delen,’ hield ze koppig vol.


  ‘Wel als we enige hoop willen hebben dat dit huwelijk zal slagen,’ klonk het onverbiddelijk.


  ‘We zijn nog niet getrouwd!’


  ‘Maar over twee dagen zijn we dat wel!’


  Met deze onverwachte mededeling overrompelde hij haar zo, dat ze geen woord kon uitbrengen.


  Waarschuwend voegde hij eraan toe: ‘Het maakt me niet uit waar je vannacht slaapt, Jemma, maar vanaf dat moment slaap je bij mij!’


  Hij meende het. Ze zag het aan de onverbiddelijke uitdrukking in zijn ogen en aan de vastberaden trek om zijn mond. En ze voelde, wíst gewoon, dat ze niets had in te brengen.


  Verstikt door tranen fluisterde ze: ‘Je bent een meedogenloze, ongevoelige bruut!’


  ‘Misschien wel,’ gaf hij toe. De boosheid uit zijn stem was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een zachtere, bijna berouwvolle klank. Toen bracht hij een hand onder haar kin, terwijl de andere onder het dikke haar gleed om haar nek te omvatten. Zachtjes duwde hij haar hoofd achterover, zodat ze hem moest aankijken.


  Ze ontmoette zijn ogen, die glansden van een nieuw soort tederheid. Haar hart sloeg over, terwijl ze voelde hoe, diep in haar, het intense verlangen ontwaakte naar de man voor wie ze altijd een zwakke plek had bewaard.


  ‘Ja, agape mou‚’ mompelde hij, ‘het is nog niet zó lang geleden dat we samen sliepen, dat je vergeten kunt zijn hoe goed het was.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik veel heb geslapen!’ zei ze snibbig, terwijl ze zich zowel tegen hem als tegen haar eigen verraderlijke gevoelens probeerde te verzetten.


  Leon lachte zacht. ‘Maar deze keer zal het anders zijn,’ beloofde hij. Spijtig voegde hij eraan toe: ‘Al was het alleen maar omdat de dokter absolute rust heeft voorgeschreven, zonder enige opwinding!’ Hij drukte onverwacht een kus op haar neus en maakte zich vervolgens van haar los. ‘En nu wil ik graag weten wat je van boten vindt.’


  ‘Boten?’ Wezenloos staarde ze hem aan. ‘Wat hebben boten met ons te maken?’ vroeg ze verwilderd.


  ‘Een heleboel, als je ervan houdt,’ antwoordde hij. ‘Maar het is niets als je de neiging hebt om zeeziek te worden. Je lichaam heeft door die aanhoudende misselijkheid al genoeg te verduren.’


  Jemma sloeg haar ogen neer. Voor geen goud zou ze hem bekennen dat ze zich geen moment meer beroerd had gevoeld sinds hij in haar leven was teruggekeerd.


  ‘Heb je dat?’


  ‘Wat?’ vroeg ze afwezig.


  ‘De neiging om zeeziek te worden?’ herhaalde hij geduldig, alsof hij het tegen een kind had.


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Ik was als tiener lid van een zeilclub, en toen ik met Kerstmis met Trina op Barbados was, hebben we ook nog gezeild. Maar ik zie niet –’


  ‘Uitstekend, want ik heb een boot… of eigenlijk is het een jacht. Volgens de dokter kunnen we je gezondheid alleen door rust weer op peil brengen. Ik kan geen betere plaats bedenken dan de Griekse eilanden om tot rust te komen. Wat zou je ervan vinden om samen met mij een cruise te maken?’


  Wat ze daarvan vond? Voor het eerst sinds lange tijd voelde ze een vreugdevolle opwinding over zich komen. ‘Het klinkt heerlijk, maar –’


  ‘Geen gemaar,’ merkte hij arrogant op. ‘We nemen dinsdag het vliegtuig naar Korfoe, om van daaruit met mijn jacht een tocht langs de Ionische Eilanden te beginnen… Een goed idee voor een huwelijksreis, vind je niet?’


  Huwelijksreis? Jemma huiverde. Ze kon er niets aan doen, maar het kwam allemaal zo schijnheilig op haar over. ‘Het is echt niet nodig, Leon, dat je je zo uitslooft om mij vast te houden,’ klonk het hees. ‘Een huwelijksreis lijkt me een beetje overdreven.’


  ‘Vind je dat?’ mompelde hij bedachtzaam. Toen haalde hij zijn schouders op en zei resoluut: ‘Toch zullen we gaan.’ Voor ze er nog iets tegen in kon brengen, nam hij haar bij de hand. ‘Kom, dan gaan we eens kijken of er nog iets te eten is. Ik sterf van de honger.’


  Ze liet zich door hem meevoeren naar de keuken, waar ze, net als vroeger, gemoedelijk aan de keukentafel gingen zitten om een eenvoudige maaltijd te nuttigen. Toen ze hadden afgeruimd, merkte Jemma pas hoe inspannend de dag voor haar was geweest, en ze kon een geeuw van vermoeidheid niet onderdrukken.


  ‘Naar bed,’ commandeerde Leon, haar met zachte drang in de richting van de trap duwend. ‘Er zijn vijf slaapkamers, agape mou. Kies er maar een uit.’ Hij drukte een kus op haar voorhoofd en wenste haar welterusten.


  Ze glimlachte even om de kleine overwinning die hij haar gunde, maar terwijl ze de trap opliep, vroeg ze zich af waarom ze zich toch een beetje teleurgesteld voelde.


  


  Zo slecht had ze het nog niet getroffen, dacht Jemma twee weken later, terwijl ze heerlijk ontspannen lag te luieren op het zonovergoten dek van Leons luxueuze jacht.


  Het verbaasde haar hoe goed Leon zich kon overgeven aan het geluier en dat hij geen enkele neiging vertoonde om terug te keren naar het moordend drukke bestaan waaraan hij gewend was. Het was niet zo dat hij helemaal niet werkte – dat zou gewoon niet mogelijk zijn voor een man met zijn verantwoordelijkheden – maar hij beperkte zijn werkzaamheden tot een paar uur per dag. Iedere dag kwam er per speedboot een koerier van het vasteland langszij om hem zakelijke paperassen te overhandigen. Zowel ’s ochtends als ’s middags trok hij zich een tijdje terug in zijn hut om te werken, maar in de tijd die overbleef, gedroeg hij zich als een ontspannen, goedgehumeurde en uiterst voorkomende kameraad, die bereid was om haar in alles tegemoet te komen. Soms lag hij urenlang naast haar in de zon te luieren, dan weer nam hij haar in de speedboot mee om in de buurt van een eiland te gaan snorkelen.


  Jemma’s gezondheid was aanzienlijk verbeterd. De misselijkheid was verdwenen, en met haar gebruinde huid en blozende wangen zag ze er stukken beter uit dan twee weken daarvoor.


  Toen ze net aan boord waren, had Jemma zich geen raad geweten met haar zwangere figuur. Ze had geprobeerd haar dikke buik te verstoppen onder een van haar enorme T-shirts, maar daarin had ze het zo warm gekregen, dat ze wel naar haar hut had willen vluchten om aan de felle Griekse zon te ontsnappen. Leon had aan haar verlegenheid snel een einde gemaakt door haar het T-shirt doodleuk over het hoofd te trekken. Toen ze daarna, met een rood hoofd, haar lichaam met haar armen voor zijn blik had willen afschermen, had hij haar polsen vastgegrepen om ze opzij te duwen.


  ‘En nu we over die verlegenheid heen zijn,’ had hij terloops gezegd, ‘kunnen we ons misschien wat ontspannen en genieten van deze tocht.’


  Sindsdien liep Jemma de hele dag rond in een van de vele bikini’s die Leon voor haar had aangeschaft. De ene keer lag ze topless in de zon, de andere keer weer niet, en alleen als ze het nodig vond om zichzelf een tijdje tegen de al te felle zon te beschermen, droeg ze een licht katoenen hemdje.


  Ze leefden, aten en sliepen op het jacht, en af en toe nam Leon haar mee voor een picknick op een van de vele verlaten eilandjes. Jemma voelde zich meer dan tevreden – ze voelde zich gelukkig.


  Ze ging rechtop zitten en zette haar zonnehoed op. Ze zette de leuning van haar ligstoel in een schuine stand en leunde behaaglijk achteruit om de brief van Trina, die die ochtend door de koerier was gebracht, te lezen.


  


  Je raadt het nooit! Ik ben getrouwd. En als je denkt dat jouw trouwdag een walgelijk gejaagde gebeurtenis was, dan moet je maar eens luisteren hoe het bij mij ging!


  


  Jemma grinnikte. Trina schreef dat Frew haar mee naar Barbados had genomen om op het strand met haar te trouwen! Ze waren er een week gebleven en alweer een week terug in Londen. Trina was nu ijverig op zoek naar een grotere woning. Ze schreef dat de flat van Frew eigenlijk te klein was om er met zijn tweeën te wonen. Frew had beter bij haar kunnen komen wonen, maar daar was het nu te laat voor, want ze had de huur al opgezegd.


  Geen flat meer, schoot het door Jemma heen. Ze voelde een lichte onrust in zich opkomen. Nu had ze geen thuis meer. Niets meer in Londen waarnaar ze terug kon keren als ze daar de behoefte toe voelde. Met een schok realiseerde ze zich dat ze nu volledig afhankelijk was geworden van Leon.


  Het geluid van voetstappen kondigde aan dat Leon zijn werkzaamheden voor die ochtend erop had zitten en haar gezelschap kwam houden. Hij kwam naast haar staan en overhandigde haar een glas water en twee pilletjes.


  Jemma nam de staalpillen en het glas van hem aan, terwijl ze hem in ruil daarvoor de brief van Trina aanreikte. Nadat ze de pillen met een slok water had weggespoeld, wierp ze van onder de rand van haar hoed een blik op hem.


  Hij droeg niets anders dan een verschoten, grijze, korte broek. Haar ogen dwaalden over zijn lange, slanke gestalte en bleven even rusten op zijn brede, gebruinde borst om vervolgens langs de donkere, behaarde lijn naar beneden te glijden, tot waar deze onder het elastiek van zijn korte broek verdween.


  Met een wee gevoel onder in haar buik wende ze haar blik af. Het lukte haar nooit om lang naar hem te kijken zonder dat haar zinnen dit met een heftige reactie kwamen verstoren.


  Het was nu eenmaal niet toegestaan dat haar zinnen geprikkeld raakten, dacht ze gelaten. Want dit was een huwelijk zonder seks, wat nogal wrang was, aangezien er eerst sprake was geweest van een puur seksuele relatie, maar dan zonder huwelijk!


  Toch had het ook zijn voordelen, peinsde ze. Want Leon en zij konden het nu beter met elkaar vinden dan ooit te voren.


  ‘Is dit een brief van Trina?’ vroeg hij, met de brief zwaaiend.


  ‘O, ja,’ zei ze achteloos. ‘Lees maar, als je wilt.’


  ‘Vind je het niet erg?’


  Onverschillig haalde ze haar schouders op. ‘Er staat niets in dat je niet mag lezen. Ze heeft het over haar trouwdag en de te kleine behuizing…’ Ze zweeg plotseling en staarde afwezig voor zich uit.


  Zonder dat ze het in de gaten had, liet Leon zijn blik even onderzoekend over haar bedrukte gezicht dwalen. Toen wipte hij op de rand van de dichtsbijzijnde tafel en boog zijn hoofd om te lezen wat Trina schreef.


  ‘Je vriendin klinkt erg gelukkig, agape mou,’ mompelde hij nadat hij de brief had gelezen.


  ‘Mmm,’ reageerde Jemma verstrooid, terwijl ze rechtop ging zitten en haar armen om haar gebogen knieën sloeg.


  ‘Wat schrijft ze dan, waardoor je zo van streek bent?’


  ‘Van streek?’ herhaalde ze. ‘Ik ben niet van streek. Het is alleen…’ Ze zuchtte even en zei toen zacht: ‘Ze heeft de huur van onze flat opgezegd. Ik heb er de vier gelukkigste jaren van mijn leven doorgebracht. Het was mijn thuis, en ik weet dat het belachelijk klinkt, maar ik realiseer me opeens dat ik dat nu niet meer heb. Geen plek die ik werkelijk als de mijne kan beschouwen.’


  ‘Maar we hebben toch een woning in Londen?’ voerde Leon aan. ‘Ik zie het probleem niet.’


  ‘Jouw huis.’ Ze keek naar hem op. ‘Ja, dat weet ik wel, maar het is niet…’ Hetzelfde, had ze willen zeggen, maar ze zag aan zijn gezicht dat hij het niet zou begrijpen. Hij kón eenvoudigweg niet voelen hoe het was als je je er plotseling van bewust werd dat je niets meer had… Niets dat alleen aan jou toebehoorde.


  Ze keek hem peinzend aan, zich afvragend of het zin had het aan hem uit te leggen. Toen besloot ze dat ze het tenminste kon proberen, en ze vertelde hem hoe ze als kind van de ene naar de andere plaats was gesleept door twee ouders die elkaar voortdurend ontrouw waren en haar om beurten in de steek lieten om na een paar maanden weer te verschijnen.


  ‘Ik wist nooit waar ik aan toe was. Als ik er net aan gewend was om bij de een te wonen, dan stond de ander opeens weer voor de deur. Ik kreeg nooit de gelegenheid om een hechte vriendschap op te bouwen met kinderen van mijn leeftijd doordat we voortdurend verhuisden. Opnieuw beginnen, noemden ze dat,’ zei ze spottend. Ze haalde haar schouders op. ‘Toen ik na hun dood naar Londen verhuisde om daar te gaan werken, heb ik op een advertentie gereageerd waarin iemand gezocht werd die een flat wilde delen. Die advertentie was van Trina, en bij haar, in die flat, heb ik voor het eerst ervaren wat het betekent om ergens bij te horen. En nu is dat weer voorbij.’


  ‘En je gelooft niet dat ik jou dat allemaal kan bieden, en voor een veel langere tijd?’


  ‘Hoe kan ik dat nu zeker weten?’ vroeg ze schouderophalend, terwijl ze haar voet op het dek zette. ‘Wij zijn getrouwd vanwege de baby, niet omdat we dat zo bijzonder graag wilden. Dat lijkt me niet zo’n goede basis om een hechte relatie op te bouwen. Maar,’ voegde ze eraan toe terwijl ze ging staan, ‘daar ging het me nu niet om. Ik wilde alleen uitleggen waarom de flat en Trina zo belangrijk voor me zijn geweest, en waarom ik het zo erg vind dat ik dat nu kwijt ben.’


  Ze draaide zich om om naar haar hut te gaan, maar Leon pakte haar hand vast. ‘Je bent het niet kwijt, Jemma,’ zei hij rustig. ‘Er is alleen iets anders voor in de plaats gekomen.’


  Maar wat, vroeg ze zich af. Zijn woorden konden haar niet geruststellen. ‘Het is tijd voor mijn middagdutje,’ zei ze met een flauwe glimlach, waarna ze haar hand uit de zijne bevrijdde en het dek verliet.


  Ze werd wakker van het regelmatige gebrom van de motoren van het jacht. Ze stond op en kleedde zich luchtig aan. Toen ging ze op zoek naar Leon om erachter te komen waar ze naar toe gingen.


  Ze trof hem aan onder de luifel op het zonnedek, waar hij zich met wat zakelijke paperassen en een grote pot Griekse koffie aan een tafel had geïnstalleerd.


  Hij glimlachte toen hij haar zag aankomen en stond op om een stoel voor haar bij te trekken.


  ‘Waar gaan we naar toe?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Dat zal ik je zo vertellen,’ antwoordde hij, waarna hij wegliep om iets te drinken voor haar te halen.


  Hoewel er genoeg personeel op het jacht aanwezig was, deed Leon toch veel dingen zelf. Jemma zag zelden iemand, en ze vermoedde – gezien zijn grote huis zónder personeel in Londen – dat hij, als dat mogelijk was geweest, het schip het liefst in zijn eentje had gevaren.


  Even later kwam hij terug met een kan verse jus d’orange en een glas. ‘Ik dacht dat je wat afwisseling wel leuk zou vinden,’ zei hij. Hij ging naast Jemma staan, die bij de reling stond om het voorbijtrekkende landschap te bewonderen. ‘Daarom had ik gedacht om aan te leggen bij Fiskardho. Het is een klein vissersdorpje in het uiterste noorden van Kefallinia, het grootste van de Ionische Eilanden,’ vertelde hij. ‘We zouden er de rest van de middag kunnen doorbrengen en net als iedere andere toerist wat rondslenteren tussen de vele winkeltjes. Daarna zouden we kunnen gaan eten in een van de plaatselijke restaurantjes. Hoe lijkt je dat, agape mou?’


  ‘Het klinkt geweldig!’ Ze keek glimlachend naar hem op.


  ‘Mooi.’ Hij keek naar het uitzicht en vertelde haar iets over de omgeving.


  Ze voeren nu door een smalle inham, die aan weerszijden omsloten werd door hoge rotsen.


  ‘Dat daar is Kefallinia,’ zei hij, naar links wijzend. ‘En aan de rechterkant ligt Ithaki – misschien ken jij het als Ithaka.’


  ‘Ithaka?’ riep ze uit. ‘Het eiland van Homerus en Odysseus. Wat fantastisch!’ Met een weemoedige uitdrukking in haar ogen keek ze naar hem op. ‘Jij boft maar met zo’n achtergrond. Al die legendes, en zo romantisch! Ik ben gewoon jaloers,’ bekende ze.


  ‘Dan zal ik je nog eens iets vertellen,’ zei hij met pretlichtjes in zijn ogen. ‘Hier kom ik vandaan. Ik ben hier geboren.’


  ‘Op Ithaka?’ vroeg ze verbijsterd.


  ‘Nee.’ Hij schudde spijtig zijn hoofd. ‘Ik vrees dat ik daar geen aanspraak op kan maken. Ik ben een Kefalliniaan,’ legde hij uit. ‘En onthoud goed hoe ik dat zeg, want het wordt daar als beledigend opgevat als je het over Grieken hebt!’


  Ze keek hem schalks aan en zei op quasi spijtige toon: ‘Dus ik ben niet getrouwd met een Griekse magnaat.’


  ‘Je bent getrouwd met een Kefalliniaanse magnaat.’ Hij probeerde een glimlach te onderdrukken en vroeg: ‘Denk je nu dat je een grote fout hebt begaan door met me te trouwen?’


  ‘Nou,’ begon ze, terwijl ze zich naar hem toekeerde, ‘een meisje moet natuurlijk wel weten wat haar maatschappelijke status is. Wat is een Kefalliniaanse magnaat waard?’ vroeg ze spottend.


  ‘Deze heeft je genoeg te bieden,’ zei hij, speels in haar wang knijpend. ‘Genoeg om je de rest van je leven in weelde te laten baden,’ voegde hij eraan toe, voor hij haar onverwacht op de mond kuste.


  Het overviel haar zo, dat ze volkomen bewegingloos bleef staan en hem met grote, verschrikte ogen aanstaarde.


  ‘Voel je nu wat gelukkiger?’ vroeg hij. ‘Is het gevoel van heimwee wat minder geworden?’


  Ze knikte en zei verontschuldigend: ‘Dat was gewoon dwaze aanstellerij van me, en het was over zodra ik wakker werd.’


  Hij liet zijn donkere ogen op haar gezicht rusten en zei toen kalm: ‘Je moet erop vertrouwen, Jemma, dat ik het beste met je voorheb. Je hoort nu bij mij, en bij mij zul je je thuis vinden. Ik ben niet van plan om je in de steek te laten of te bedriegen.’


  ‘Ik vertrouw je.’ Tot haar eigen verbazing meende ze het ook nog.


  Hij liet zijn hand strelend door haar zijdeachtige haren glijden. ‘We zijn dan misschien wel getrouwd vanwege het kind, maar ik ben altijd om je blijven geven, Jemma. Dat moet je nooit vergeten.’


  Ze voelde zich van binnen helemaal warm worden. Hij gaf om haar. En hij had altijd om haar gegeven. Genoeg om haar te vragen met hem mee naar New York te gaan. Genoeg om met haar te trouwen toen hij haar bij zijn terugkomst zwanger had aangetroffen, en genoeg om een paar weken met haar door te brengen, zodat hij er persoonlijk op kon toezien dat ze weer de oude werd. Maar…


  Maar wat, vroeg ze zichzelf ongeduldig, terwijl ze haar aandacht weer op het landschap richtte.


  Maar geven om was niet genoeg, klonk het sombere antwoord diep in haar binnenste. Niet meer… nooit meer. Dat gold misschien nog sterker nu ze zo volledig afhankelijk van hem was geworden.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Jemma duwde haar zonnehoed naar achteren, zodat hij op haar rug kwam te hangen. Vol belangstelling keek ze om zich heen. Even had ze moeite haar evenwicht te bewaren, nu ze eindelijk weer vaste grond onder haar voeten voelde.


  Leon keek naar haar wankele bewegingen. ‘Het zal wel even duren voor je die zeebenen kwijt bent,’ waarschuwde hij. ‘Zullen we anders eerst even ergens gaan zitten om iets te drinken?’


  ‘Nee.’ Jemma keek hunkerend om zich heen. ‘Ik heb in geen weken een winkel gezien,’ zei ze. ‘En ik kan bijna niet wachten.’


  ‘Ik was al bang dat je dat zou gaan zeggen,’ verzuchtte hij. ‘Kom dan maar, dan beginnen we aan één kant en lopen straks langs de andere kant terug. O, ja,’ zei hij plotseling, ‘dit is voor jou.’ Hij greep in zijn zak en overhandigde haar een stapeltje bankbiljetten. ‘Drachmen,’ legde hij uit. ‘Voor als je van plan bent iets te kopen.’


  Jemma beet aarzelend op haar onderlip. De tegenzin om het geld aan te nemen was duidelijk van haar gezicht af te lezen.


  ‘Verdorie, Jemma!’ klonk het geërgerd. ‘Ik ken niet één vrouw die er zo moeilijk over doet om iets van haar eigen man aan te nemen. Hier… pak aan!’ zei hij ongeduldig, het geld in haar handen duwend.


  ‘Maar hoeveel is het?’ vroeg ze wantrouwend. Voor haar zag het eruit als een enorme hoeveelheid geld.


  ‘Net zoveel als een paar Engelse ponden,’ zei hij achteloos, terwijl hij haar het stapeltje papier onwillig in haar broekzak zag stoppen. ‘Kunnen we nu gaan?’ vroeg hij spottend.


  Ze liet zich aan zijn arm door de mensenmassa leiden naar de winkeltjes, en het onbehaaglijke gevoel over het geld verdween al snel toen ze alle prachtige artikelen zag die daar uitgestald waren.


  Ze raakte helemaal in vervoering toen ze toevallig ergens naar binnen drentelden, waar ze letterlijk werd omgeven door het prachtigste kant- en haakwerk. Ze ging zo op in het bewonderen van al die pracht, dat ze Leon onmiddellijk uit het oog verloor.


  Toen hij haar uiteindelijk vond, stond ze dromerig voor zich uit te staren, met haar vingers liefdevol over een gehaakte babycape gaand.


  Leon zag onmiddellijk wat het was en vroeg zacht: ‘Wil je die graag hebben?’


  Ze was zich er niet van bewust hoe kwetsbaar ze eruitzag toen ze vragend naar hem opkeek. ‘Heb ik genoeg drachmen om het te betalen?’ vroeg ze onzeker. ‘Het is handgemaakt en het ziet er erg duur uit…’


  Leon had het tere, witte gevalletje al van het rek genomen en drapeerde het met een ernstig gezicht over haar armen. Hij stapte achteruit en keek haar met een intense blik in zijn ogen aan. ‘Je bent mooi, weet je dat?’ mompelde hij schor. Hij boog zich naar haar over en kuste haar.


  Hij betaalde de cape en liet er een pakje van maken, dat hij vervolgens met een plechtig gebaar aan Jemma overhandigde.


  Blozend nam ze het van hem aan, plotseling onverklaarbaar verlegen.


  Daarna was het alsof er een nieuwe intimiteit tussen hen opbloeide. Terwijl ze hun tocht tussen de winkeltjes voortzetten, liet Leon haar hand bijna niet meer los, en ze voelde een enorme drang om zo dicht mogelijk naast hem te blijven lopen. Ze voelde al haar zinnen ontwaken en zag aan de blik in zijn ogen dat hij hetzelfde moest voelen.


  Toen het tegen acht uur begon te schemeren, begaven ze zich naar de haven, waar ze in een overvolle taveerne aan een gammele tafel plaatsnamen.


  De maaltijd bestond uit verse vis, heerlijk knapperig brood en een grote kom salade, die zoals gebruikelijk rijkelijk was voorzien van feta. De sfeer was ontspannen, en ze genoten ervan te kijken en te luisteren naar de mensen om hen heen.


  Het was al laat toen Leon voorstelde om terug te keren naar het jacht.


  Ze keek naar hem op toen hij haar overeind hielp, en haar hart ging wild tekeer toen ze in zijn ogen de belofte zag doorschemeren van wat nog zou komen.


  Hij kuste haar teder voor hij zijn arm om haar schouders legde en haar naar buiten leidde. Dicht tegen elkaar aan slenterden ze zwijgend langs de kade naar de plaats waar het jacht lag.


  Gewoonlijk bleef Leon op het zonnedek als zij naar bed ging, maar die avond liep hij met haar mee om haar naar haar hut te brengen.


  Even huiverde ze toen ze hoorde dat hij de deur zachtjes achter zich dichtdeed. Bevend draaide ze zich naar hem toe. ‘D-dank je v-voor deze prachtige…’ Avond, had ze willen zeggen, maar de uitdrukking in zijn ogen maakte dat ze geen woord meer kon uitbrengen. Licht hijgend staarde ze hem aan, terwijl ze in zijn blik de bevestiging las van wat ze de hele avond al had voorvoeld.


  ‘Kom hier, agape mou,’ mompelde hij, terwijl hij zelf met één stap de afstand tussen hen overbrugde. Hij omvatte haar gezicht tussen zijn beide handen en keek haar met een intense blik in zijn donkere ogen aan. Toen boog hij zijn hoofd en bracht hij zijn mond op de hare. Zijn kus was van een ongekende vurigheid, hongerig zoekend, en tegelijkertijd eisend.


  Als vanzelf gleden haar handen om zijn gezicht, om zijn hoofd nog dichter naar zich toe te trekken, en ze beantwoordde zijn kus met dezelfde gretigheid, die hem moest vertellen dat ook zij dit wilde.


  Hij kleedde haar langzaam uit en bewoog zijn vingers strelend langs haar hals naar beneden, over de fluwelen zachtheid van haar borsten, en naar de stevige ronding van haar buik. Hij smoorde haar zachte kreunen met zijn mond, terwijl zijn handen onder de elastische band van haar broek gleden, om hem tergend langzaam naar beneden te duwen. Toen zijn hand terloops de binnenkant van haar dijen beroerde, voelde ze zo’n intens verlangen in zich ontwaken, dat ze zich tegen hem aan drukte en haar hoofd achterover liet vallen.


  Zijn mond gleed zoekend over haar borsten, en hij hoorde dat ze haar adem inhield toen hij met zijn tong de gevoelige, roze tepels streelde.


  ‘Doe ik je pijn?’ vroeg hij bezorgd.


  ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘O, Leon. Nog een keer!’


  Door de hartstocht in haar stem werd het smeulend verlangen in hem aangewakkerd, en opnieuw liet hij zijn brandende lippen op de hare neerdalen. Zonder de kus te onderbreken droeg hij haar in zijn armen naar het bed, waar hij haar voorzichtig neervlijde. Met snelle bewegingen ontdeed hij zich van zijn kleding.


  Ongeduldig stak ze haar armen naar hem uit in de onweerstaanbare behoefte zijn naakte gespierdheid tegen haar zachte huid te voelen.


  Het was lang geleden. Veel te lang… Nu ze dan eindelijk weer samen waren, was het alsof al hun onderdrukte gevoelens gelijktijdig een uitweg zochten.


  ‘Het kind… Ben je niet bang dat…’ vroeg hij gespannen.


  ‘Nee,’ fluisterde ze, terwijl ze haar armen om hem heen sloeg om hem naar zich toe te trekken.


  Steunend op zijn armen, om haar het gewicht van zijn lichaam te besparen, drong hij voorzichtig bij haar binnen.


  Langzaam voerde hij het ritme van zijn bewegingen op, en ze paste zich als vanzelf aan zijn nieuwe tempo aan, steeds opnieuw – alsof haar lichaam een eenheid vormde met het zijne – tot ze vrijwel tegelijk met hem de bevrijdende extase bereikte.


  Hij ging naast haar liggen en trok haar beschermend tegen zich aan. Terwijl de spanning langzaam uit hun lichamen wegvloeide, bleef hij haar vasthouden, zonder iets te zeggen. Toen zij zich probeerde op te richten om iets te zeggen, hield hij haar tegen en fluisterde hees: ‘Sst, agape mou. Nu kun je het voelen… dat je ergens hoort. Dat je bij mij hoort.’


  Het drong tot haar door hoezeer hij zich haar trieste stemming van die middag had aangetrokken. Want hij kwam er steeds weer op terug. Niet alleen met woorden, maar ook door de manier waarop hij zich tegenover haar had gedragen. Voorkomender, liefdevoller. Alsof hij zich realiseerde dat de vriendschap die ze in de voorgaande weken hadden opgebouwd, niet voldoende was om haar een gevoel van zekerheid te geven. Was hij daarom met haar naar bed gegaan, vroeg ze zich af. Om haar te laten voelen dat ze bij hem hoorde? En hij bij haar?


  Plotseling voelde ze zich helemaal warm worden toen ergens in haar hoofd een hoopvol stemmetje haar iets influisterde waar ze tot dan toe niet aan had durven denken. Voelde hij misschien toch meer voor haar?


  Ze zuchtte weemoedig en drukte zich nog dichter tegen hem aan voor ze zich met een tevreden glimlach op haar lippen aan de slaap overgaf.


  


  Toen ze de volgende morgen ontwaakte, merkte ze direct dat Leon niet meer naast haar lag. Ze keek op haar horloge en zag dat het al half tien was. Leon, die meestal al om acht uur achter zijn bureau zat, was natuurlijk veel eerder wakker geworden, en om haar niet te storen had hij haar hut zo geluidloos mogelijk verlaten.


  Ze stapte uit bed en liep naar de aangrenzende badkamer om zich uitgebreid te douchen. Daarna liep ze naar de kast en koos, met meer aandacht dan anders, iets uit haar inmiddels aanzienlijke garderobe. Ze kleedde zich aan en liep daarna op haar gemak naar de salon. Ze was ervan uitgegaan dat Leon nog wel een paar uur aan het werk zou zijn, en het verbaasde haar dan ook dat ze hem in de salon aantrof.


  Hij stond voor het raam naar buiten te staren en was zo in gedachten verzonken, dat hij haar helemaal niet hoorde binnenkomen.


  Pas toen ze hem begroette, draaide hij zich om, terwijl hij een brief, die hij in zijn hand had, snel in zijn binnenzak stopte.


  Toen ze de uitdrukking in zijn ogen zag, wist ze direct dat er iets mis was. ‘Leon?’ vroeg ze ongerust. ‘Is er iets vervelends gebeurd?’


  Hij keek alsof ze hem ergens op betrapte. Toen herstelde hij zich en vroeg glimlachend: ‘Wat zou er voor vervelends gebeurd moeten zijn?’ Bij het zien van haar aarzelende blik voegde hij er geruststellend aan toe: ‘Integendeel, we zijn voor vanavond uitgenodigd op een feest.’


  ‘Een feest?’ vroeg ze verward. Hij straalde iets tegenstrijdigs uit, alsof hij tegelijkertijd heel boos en heel ontspannen was.


  ‘Ja. Een verjaardagsfeest om precies te zijn.’


  Ze trok bedenkelijk haar wenkbrauwen op en vroeg: ‘Wie is er dan jarig?’


  Er viel een lange stilte, en de manier waarop hij zichzelf met veel omslag een kop koffie inschonk, wekte bij haar de indruk dat hij probeerde het antwoord op haar vraag zo lang mogelijk uit te stellen.


  ‘Mijn vader,’ zei hij ten slotte.


  Zijn vader? Ze schrok hevig en stotterde: ‘Leon, j-je vader weet het niet van mij, hè? D-dat we zijn getrouwd, en dat ik… zwanger ben?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik heb hem niet over jou en het kind verteld.’ Hij glimlachte geforceerd en voegde eraan toe: ‘Dus dat wordt vanavond een leuke verrassing voor hem, denk je niet?’


  Een verrassing? Jemma liet zich met een gevoel van afgrijzen in een stoel zakken, zich herinnerend wat Cassie had verteld over het rijke, Griekse meisje dat Leons vader voor hem had uitgezocht. Nee, ze was er absoluut van overtuigd dat dit geen aangename verrassing voor hem zou zijn.


  ‘Ik heb er geen zin in,’ zei ze mat.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij. ‘Ik dacht dat je mijn familie zo graag wilde leren kennen. Nou, dan krijg je daar vanavond de kans voor.’


  Jemma schudde haar hoofd. ‘Nee,’ herhaalde ze. ‘Niet op deze manier. Plompverloren, zonder enige waarschuwing vooraf. Het zou niet eerlijk zijn. Niet tegenover hen, en ook niet tegenover mij. Ik ga niet.’ Ze schudde nogmaals haar hoofd en voegde eraan toe: ‘Ga maar alleen, Leon. Ik blijf hier op de boot als je het niet erg vindt.’


  ‘Maar ik vind het wel erg.’


  Ze keek naar hem op en voelde de moed in haar schoenen zakken. Het was lang geleden dat hij haar zo had aangekeken. Als zijn gezicht zo onverzettelijk stond, wist ze dat er geen ontkomen aan was.


  ‘Je bent mijn vrouw, Jemma,’ bracht hij haar in herinnering. ‘En als zodanig zul je me vanavond naar het huis van mijn vader vergezellen. En als zodanig zal ik je aan hem voorstellen.’


  ‘En hoe zit het dan met die vrouw die je vader voor je had uitgezocht?’ riep ze uit. ‘Zal zij er ook zijn?


  Heel even verscheen er een verwonderde uitdrukking in zijn ogen. Toen zei hij bedachtzaam: ‘Ik neem aan dat je dat van Cassie hebt?’ Hij zuchtte even. ‘Goed,’ gaf hij toe, ‘het zal inderdaad niet zo’n leuke avond worden. Maar wát er vanavond ook gebeurt, agape mou, het zal tussen ons niets veranderen.’


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg ze onzeker. ‘En als je vader je er nu uit gooit omdat je met mij bent getrouwd?’


  Toen lachte Leon. Het was een harde, wrede lach. ‘Ik kan je verzekeren, liefste, dat als hij jou eenmaal heeft ontmoet, dat dat wel het laatste zal zijn waaraan hij zal denken!’
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  ‘Ik voel me net alsof ik naar mijn eigen begrafenis ga,’ mompelde Jemma uren later. Met een lamlendig gezicht staarde ze naar de prachtige avondjurken die Leon voor haar had laten bezorgen.


  ‘Zei je iets?’ Leon verscheen in de deuropening. Hij zag er indrukwekkend uit in een perfect gesneden, donkergrijs linnen kostuum, waaronder hij een crème zijden overhemd droeg, dat van boven openstond, waardoor de diepbruine huid eronder gedeeltelijk zichtbaar was.


  ‘Je bent nog niet aangekleed!’ riep hij uit.


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Niets past!’ zei ze snibbig. ‘Wat moet ik met al deze… elegante gevallen?’ Ze zwaaide minachtend naar de japonnen, die nog geen uur daarvoor waren bezorgd. ‘Misschien wist je het nog niet, maar ik ben zes maanden zwanger!’ voegde ze er hatelijk aan toe.


  ‘Heb je al een jurk gepast?’ vroeg hij op sussende toon.


  ‘Waarom zou ik?’ vroeg ze spottend.‘Ik weet zo ook wel dat ze niet zullen passen.’


  Zwijgend nam hij haar op.


  Voor hem was dit natuurlijk een van die dwaze nukken waarvan zwangere vrouwen wel vaker last hebben, dacht ze opstandig. Maar ze zag er gewoon vreselijk tegenop! En ze wilde helemaal niet mee!


  ‘Agape mou,’ begon hij, naar haar toe lopend, ‘ik heb deze jurken speciaal voor jou uit Athene laten komen.’


  ‘Alsof ik dat niet weet!’ snauwde ze.


  De haute-couture straalde er gewoon van af, en zonder al die chique, ingenaaide labels had ze ook wel geweten dat deze exclusieve modellen afkomstig waren van de duurste modehuizen. Een koerier had ze die middag rechtstreeks van Athene naar Argostólion gevlogen met een van de privé-vliegtuigen van de familie Stephanades. Ze had niet eens geweten dat ze eigen vliegtuigen hadden. Net zo min als ze zich had gerealiseerd hoe invloedrijk de familie was waarvan zij sinds kort deel uitmaakte, tot ze had gezien wat een beroering het teweeg had gebracht toen ze die middag bij de hoofdstad van het eiland hadden aangelegd.


  ‘Dat betekent nog niet dat ze passen,’ voegde ze er mistroostig aan toe.


  ‘Dit is voor aanstaande moeders,’ zei Leon rustig.


  ‘Wat?’ Verbaasd keek ze hem aan.


  Hij zuchtte ongeduldig. ‘Ik mag dan misschien maar een man zijn,’ zei hij spottend, ‘maar ik ben niet achterlijk. Deze kledingstukken zijn speciaal ontworpen voor zwangere vrouwen.’


  Jemma liet haar blik nog eens over de vier jurken dwalen, en ze kon zich nauwelijks voorstellen dat dit positiekleding was. Er zat er niet één bij waarin ze zich op haar gemak zou voelen. ‘Speciaal ontworpen of niet,’ mopperde ze, ‘Ik trek nog liever een van jouw overhemden aan dan zo’n jurk.’


  ‘Prima,’ zei Leon, ‘Als je denkt dat je je daar het prettigst in voelt, dan moet je dat maar doen.’ Hij haalde onverschillig zijn schouders op voor hij eraan toevoegde: ‘Maar doe het dan wel snel, want we moeten over tien minuten weg.’


  Ze slaakte een diepe zucht en keek nogmaals sceptisch naar de jurken. ‘Zeg jij maar welke ik moet aantrekken,’ zei ze tegen hem. ‘Ik ben gewoon te gespannen om te kunnen kiezen.’


  Ze had hem danig uit zijn humeur gebracht, en hij keek haar geërgerd aan. Toen hij de angst in haar blauwe ogen las, zei hij echter zacht: ‘Jemma, je moet me vertrouwen. Ik zal ervoor zorgen dat niemand jou ook maar een haar zal krenken.’


  ‘Dat geloof ik ook wel,’ gaf ze toe. ‘Maar je kunt niet voorkomen dat ze me zullen beschouwen als degene die hun troonopvolger heeft ingepikt!’


  ‘Dat valt nog te bezien,’ zei hij raadselachtig.


  Jemma merkte het echter nauwelijks op, zozeer werd ze in beslag genomen door haar eigen sombere gedachten.


  Toen ze uiteindelijk in de witte jurk die hij voor haar had uitgekozen, voor de spiegel stond, zag ze tot haar verrassing dat hij helemaal niet zo strak was als ze had gedacht en dat hij haar zelfs flatteerde. Om het allemaal iets minder bloot te laten lijken, liet ze haar haren los hangen en drapeerde ze een witte, zijden stola om haar schouders.


  Leon nam haar waarderend op toen ze even later de salon betrad. ‘Je ziet er prachtig uit.’ Hij nam haar gezicht tussen zijn beide handen en kuste haar teder. Toen – met een plotseling ernstige uitdrukking – haalde hij een fluwelen doosje te voorschijn. ‘Ik wil graag dat je dit vanavond draagt.’ Hij opende het doosje en voegde eraan toe: ‘Men zal dat verwachten.’


  Jemma staarde naar het collier. Ze huiverde bij het zien van het opvallende, bijna kermisachtige geval, dat bestond uit enorme diamanten en donkerrode robijnen. Ze twijfelde er niet aan dat het echt was, maar ze had nog nooit zoiets monsterlijks gezien.


  Tot haar grote opluchting zei Leon droog: ‘Ik weet dat het een oerlelijk ding is, maar hij was van mijn moeder, en ze zullen verwachten dat jij hem draagt… ook al weet iedereen dat mijn moeder er ook een hekel aan had.’


  Van zijn moeder. Op de een of andere manier kreeg ze nu een heel ander gevoel bij die ketting. ‘Was het een geschenk van je vader?’ vroeg ze plotseling.


  Leon knikte. ‘Dat zegt genoeg over zijn smaak, hè. Hij heeft zich met die ketting nogal belachelijk gemaakt. Daarmee verraadde hij zijn afkomst, en hij zal het niet prettig vinden eraan herinnerd te worden. Daarom wil ik dat je hem draagt.’


  ‘Je vindt het dus leuk hem te ergeren,’ constateerde Jemma droog.


  ‘Heerlijk,’ gaf hij toe. ‘Weet je, de Leonadis Corporation was van de familie van mijn moeder. Mijn vader is alleen met haar getrouwd vanwege het geld, en daarna heeft hij haar leven tot een hel gemaakt.’


  O, hemel, dacht Jemma. Het was haar wel opgevallen dat het bedrijf een andere naam had dan Leons familienaam, maar het was gewoon niet in haar opgekomen naar de reden daarvan te vragen. Dus het bedrijf was van zijn moeder geweest!


  ‘En hoe zit het met je broer?’ vroeg ze. ‘Wat is zijn plaats in dit geheel?’


  ‘Mijn halfbroer,’ verbeterde hij. ‘Nico is geboren ongeveer acht maanden na mijn vaders tweede huwelijk, en dat was ongeveer zes maanden na de dood van mijn moeder.’


  ‘Hoe oud was jij toen?’ vroeg ze zacht.


  ‘Acht.’ Hij zweeg met een plotseling pijnlijk vertrokken gezicht. ‘Anthia was de maîtresse van mijn vader, voor en tijdens zijn huwelijk met mijn moeder,’ legde hij uit. Bijna toonloos voegde hij eraan toe: ‘Ze wilde alles van mijn moeder hebben… zelfs deze ketting.’


  ‘Ik zal hem dragen,’ zei Jemma.


  ‘Dank je.’ Hij kuste haar op het voorhoofd voor hij haar omdraaide om haar de ketting om te doen. Toen kuste hij haar in de nek en fluisterde in haar oor: ‘Zodra ik de kans krijg, zal ik hem door iets smaakvollers laten vervangen.’ Na een blik op zijn horloge pakte hij haar bij de arm en zei: ‘Kom, we moeten nu echt gaan.’


  Jemma kon zich later weinig herinneren van de lange rit in de donkere limousine. Ze werd te zeer in beslag genomen door alles wat Leon haar had verteld, en ze zag er zeker niet minder tegenop zijn familie te ontmoeten.


  Nadat de auto uiteindelijk voor een breed bordes tot stilstand was gekomen, hielp Leon haar met uitstappen en leidde haar de enorme villa van zijn vader binnen.


  Ze kwamen in een enorme hal met een witte, marmeren vloer, die zich over de hele lengte van het huis uitstrekte, tot aan twee openslaande deuren, die naar de tuin leidden.


  Terwijl ze in de richting van de tuindeuren liepen, bereikte een geroezemoes van stemmen haar oren, waardoor ze zich realiseerde dat het feest in de tuin plaatsvond.


  Als verstijfd bleef ze op de drempel staan, met verschrikte ogen naar de gasten starend, waarvan ze het aantal al gauw op honderd schatte.


  Ze waren laat. Niet gewoon laat, maar onbeschoft laat. Dit drong tot haar door toen ze de halflege koffiekopjes en likeurglaasjes op de tafeltjes zag staan. Na een snelle blik op Leons gezicht, besefte ze dat hier sprake was van opzet.


  Alsof hij haar gedachten had geraden, mompelde hij zacht: ‘Het ziet ernaar uit dat we precies op tijd zijn.’


  Nog voor ze zich had kunnen afvragen wat hij daarmee bedoelde, klonk er een onderdrukte uitroep, en ze keek recht in de ogen van een vrouw die hen met open mond aanstaarde. Een fractie later draaiden alle hoofden zich in hun richting.


  Er viel een ijzingwekkende stilte, waarin Jemma wel door de grond had willen zakken van ellende. Nerveus legde ze haar hand op Leons arm.


  ‘Rustig maar,’ klonk het sussend.


  Ze voelde echter de spanning in hem. Hij was net zo zenuwachtig als zij.


  ‘Dus je bent toch nog zo goed geweest om te komen,’ klonk het woedend.


  Het verbaasde haar dat de spreker Engels had gesproken, want ze nam meteen aan dat de man die ze zag opstaan, Leons vader was. Ze zag in hem een oudere versie van de man naast haar. Rechts van hem zat een oogverblindend mooie vrouw, die haar met een kille blik in haar zwarte ogen aanstaarde. De man naast haar moest Leons halfbroer zijn. Hij leek als twee druppels water op hem, maar hij had dezelfde kille ogen als zijn moeder.


  Toen pas zag ze de twee lege plaatsen aan de andere kant van Leons vader. Zodra het tot haar doordrong dat die twee plaatsen voor Leon en haar waren vrijgehouden, kleurden haar wangen.


  ‘Vader.’ Leon begroette de oudere man met een kort knikje. ‘Gefeliciteerd met uw verjaardag.’


  ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’ klonk het woest.


  ‘Nee.’


  Jemma voelde de druk van Leons hand op haar schouders, terwijl hij haar met zachte drang tussen de tafels door laveerde, naar de tafel waaraan zijn vader zat.


  ‘Ik wens je nog vele jaren in goede gezondheid,’ voegde hij er beleefd aan toe.


  Terwijl ze met knikkende knieën naast Leon bleef staan, voelde ze dat zeker honderd paar ogen op haar waren gericht – nee, niet op haar, op haar hals, waar tussen de plooien van haar stola die afschuwelijke ketting schitterde. Ondanks alles besefte ze dat het kennelijk niemand opviel in wat voor toestand ze verkeerde. Een geweldige afleidingsmanoeuvre, bedacht ze nerveus.


  Door de hele tuin klonk het geroezemoes van stemmen, en de vrouw naast Leons vader staarde met afgrijzen naar Jemma’s hals, terwijl zijn halfbroer volkomen verstijfd leek.


  Nog steeds durfde niemand een woord te zeggen toen Leon haar tussen de tafel en de twee lege stoelen heen leidde om voor zijn vader te blijven staan.


  De oudere man, die zijn blik eveneens op de ketting had gericht, sloeg zijn ogen op om zijn zoon met een vragende uitdrukking aan te kijken. Hij slikte even voor hij moeizaam uitbracht: ‘Is dit –’


  De vrouw die naast hem zat, viel hem in de rede. ‘Ik denk dat dat maar even moet wachten.’ Ze stond op en keek Leon afkeurend aan. ‘Zou je je niet eens verontschuldigen voor je onbeschofte gedrag? Of ben je soms opzettelijk te laat om het feest van je vader te bederven?’ Met boze ogen keek ze naar haar stiefzoon. ‘Je wist dat je vader vanavond iets belangrijks wilde aankondigen, en we zouden het zeer op prijs stellen als je tenminste zo beleefd zou willen zijn om hem nu eerst aan het woord te laten.’


  Al die tijd had ze Jemma, die er doodongelukkig bij stond, volkomen genegeerd. Slechts heel even waren haar kille ogen naar de ketting om haar hals gegaan, maar verder leek het alsof Jemma voor haar niet bestond.


  Jemma voelde zich letterlijk verstijven toen ze Leon op hooghartige toon hoorde zeggen: ‘De manier waarop je mijn gezelschap opzettelijk denkt te moeten negeren, vraagt mijns inziens om een excuus van jouw kant, vind je ook niet?’


  De vrouw keek nogmaals met een ijzige blik naar Jemma’s hals om daarna het woord weer tot Leon te richten: ‘Aangezien je zo onbeschoft laat bent, denk ik dat je… gezelschap er alle begrip voor zal hebben dat jij even moet wachten met haar aan ons voor te stellen tot je vader is uitgesproken.’


  In de stilte die volgde, bleef Leon zijn stiefmoeder een paar seconden zwijgend aankijken, terwijl iedereen gespannen afwachtte hoe hij zou reageren.


  Tot ieders verbazing zei Leon inschikkelijk: ‘Maar natuurlijk, Anthia, je hebt volkomen gelijk. Vader moet, hoe dan ook, zijn toespraak kunnen afmaken.’ Hij richtte zijn blik op de oudere man om erop te laten volgen: ‘Maar ik vrees dat ik er toch op moet aandringen dat jullie eerst luisteren naar wat ik te zeggen heb. Agape mou‚’ mompelde hij, Jemma dichter tegen zich aan trekkend, ‘het is me een genoegen je te mogen voorstellen aan mijn vader, Dimitri Stephanades. Vader,’ vervolgde hij zacht, ‘dit is Jemma, mijn vrouw.’


  Jemma slikte even en sloeg haar ogen op om de oudere man aarzelend een bevende hand toe te steken.


  Hoe het precies gebeurde, wist ze niet, maar terwijl ze haar hand naar voren bracht, verschoof Leon zijn arm, waardoor de stola van haar schouders gleed.


  De opschudding was enorm. Ergens viel een glas om, er klonk zenuwachtig gegiechel, en in plaats van naar de ketting, staarde iedereen nu verbijsterd naar haar buik.


  Al die tijd bleef Jemma als verlamd voor Leons vader staan, en ze zag dat alle kleur uit zijn gezicht wegtrok terwijl hij volkomen gefixeerd naar haar lichaam staarde.


  Toen fluisterde Leon bijna gebiedend: ‘Neem haar hand, vader. Verwelkom je schoondochter.’


  Dimitri Stephanades keek zenuwachtig naar zijn zoon op. Toen slikte hij, waarna hij iets in het Grieks tegen Leon zei.


  Leon knikte. ‘Zonder enige twijfel!’ zei hij onstuimig. ‘Het is mijn kind. Mijn zoon!’ Triomfantelijk voegde hij eraan toe: ‘Ik heb het bewijs van zijn bestaan met mijn eigen ogen gezien!’


  Jemma trok lijkwit weg, en ze wankelde alsof iemand haar met de vlakke hand keihard in het gezicht had geslagen. Een zoon. Leon wist dat hun kind een zoon was. In gedachten ging ze terug naar de dag dat hij haar had meegenomen naar de kliniek, en opeens herinnerde ze zich weer het kleine onderonsje dat Leon met de dokter had gehad. Vlak daarvoor had de dokter haar gevraagd of ze het geslacht van hun kind wilde weten, maar voor haar moest dat een verrassing blijven. Nu had Leon dat voorgoed voor haar bedorven. Ze had nooit gedacht dat hij zo meedogenloos zou kunnen zijn, dat hij haar en hun kind zou gebruiken als wapen in een machtsstrijd met zijn vader. Dat zou ze hem nooit kunnen vergeven!


  Ze wilde zich omdraaien en weglopen, weg van die afschuwelijke mensen met hun machtsspelletjes, maar ze voelde zich zo verlamd, dat ze geen voet kon verzetten. Tot haar woede besefte ze dat ze zich alleen dank zij de steun van Leons arm staande kon houden.


  Ze hoorde de scherpe stem van Leons stiefmoeder, maar zijn vader legde haar met een gebaar het zwijgen op. Toen richtte hij een smekende blik op zijn oudste zoon.


  Leon keek onbewogen terug. ‘Je zou iets aankondigen,’ zei hij meedogenloos. ‘Daarna praten we verder.’


  Het was voor iedereen duidelijk wie hier de voorwaarden stelde. Leons vader wist dat ook. ‘Natuurlijk,’ zei hij berustend, waarop hij zich haast gedwee omdraaide om de zwijgende menigte onder ogen te zien.


  ‘Zoals u allen ongetwijfeld weet,’ begon hij ogenschijnlijk onberoerd, ‘ben ik vandaag vijfenzestig jaar geworden. In overleg met de artsen heb ik besloten dat het tijd wordt om me terug te trekken uit de Leonadis Corporation en de leiding over te dragen aan… bekwamere handen.’ Alleen de klank van zijn stem verraadde de tegenzin waarmee hij de woorden uitsprak. ‘Ik heb twee zoons,’ vervolgde hij op effen toon, ‘op wie ik buitengewoon trots ben en die ik allebei zeer goed in staat acht om mijn plaats in te nemen. Maar het zou niet in het belang van de Leonadis Corporation zijn als ik het bedrijf in tweeën zou delen,’ verklaarde hij. ‘Daarom heb ik een tijdje geleden een aantal voorwaarden laten vastleggen waaraan mijn zoons moesten voldoen voor ik een van hen tot mijn opvolger zou benoemen, en de belangrijkste daarvan was natuurlijk dat ook in de toekomst gegarandeerd kon worden dat het bedrijf in handen zou blijven van de familie Stephanades. Daarom heb ik laten bepalen…’


  Hij zweeg even om met zijn tong zijn lippen te bevochtigen. ‘De eerste die mij met een kleinzoon verblijdt, zal mijn plaats als directeur van de Leonadis Corporation innemen. Dit had natuurlijk de essentie moeten zijn van wat ik vanavond wilde aankondigen, maar…’ Hij vertrok zijn mond tot een grijns, ‘…zoals jullie allemaal kunnen zien, is mijn zoon, Leonadis, mij een slag voor geweest. Daarom…’ Hij keek even op en liet zijn blik over de aandachtig luisterende toehoorders dwalen. ‘Daarom verzoek ik u nu allen op te staan en het glas te heffen op Leon, zijn vrouw… Jemma… en mijn nog ongeboren kleinzoon. Hierbij benoem ik Leon tot mijn opvolger. Yássas!’


  Na een korte stilte barstte het tumult los. Iedereen stond tegelijk op om het glas te heffen. Terwijl uit alle monden de Griekse heilwens klonk, verloor Jemma het bewustzijn.
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  Jemma kwam langzaam bij bewustzijn. Ze herinnerde zich vaag dat Leon haar het huis binnen had gedragen en zachtjes op een bank had gelegd. Verder herinnerde ze zich niets meer. Ze wilde zich ook niets meer herinneren.


  ‘Maar dit is belachelijk, Dimitri!’ klonk plotseling een hoge, schrille stem. ‘We weten helemaal niets van deze vrouw… of van het kind dat ze draagt! Het kan net zo goed niet van Leon zijn!’


  ‘Je denkt toch niet dat ik het kind van een andere man zou accepteren alsof het van mij is?’ Leons stem kwam van heel dichtbij.


  ‘En waarom niet?’ klonk het uitdagend. ‘Het gaat allemaal een beetje te gemakkelijk, vind je niet? Wie is ze eigenlijk? We hebben nooit eerder iets over haar gehoord, en uitgerekend vanavond kom je met haar op de proppen!’


  ‘Ze is mijn vrouw,’ zei Leon ijzig. ‘Wat de rest aangaat, dat zijn jouw zaken niet!’


  ‘Wel als je deze zet hebt gedaan om je broer een deel van zijn erfenis te onthouden!’


  ‘Halfbroer,’ verbeterde Leon haar. ‘Dat is een klein, maar toch uitermate belangrijk verschil. De Leonadis Corporation was van míjn moeder, niet van de zijne.’


  O, hemel, dacht Jemma. Wat deed ze hier eigenlijk? Ze werd gewoon misselijk van alle vijandigheden die ze die avond moest aanhoren. Moeizaam probeerde ze overeind te komen.


  ‘Jemma.’ Leon boog zich over haar heen en keek haar bezorgd aan. ‘Hoe voel je je?’ mompelde hij ongerust. ‘Je bent een hele tijd buiten bewustzijn geweest.’ Hij streek een haarlok uit haar gezicht en voegde eraan toe: ‘Ik maakte me zo’n zorgen, dat ik de dokter heb laten waarschuwen. Hij kan hier elk moment zijn.’


  ‘Probeer je je eigen belangen veilig te stellen, Leon?’ vroeg ze honend, zijn hand van zich afschuddend.


  Zijn gezicht verstrakte, maar hij zei niets.


  Iemand hield haar een glas water voor, en toen ze een afwerend gebaar maakte, hoorde ze een vrouw zeggen: ‘Drink maar, dan voel je je wat beter.’


  Ze keek op en ontmoette het vriendelijkste gezicht dat ze die avond had gezien. De vrouw, die iets ouder was dan zijzelf, glimlachte haar bemoedigend toe. Jemma nam het glas van haar aan, maar haar vingers trilden zo hevig, dat ze niet in staat was het glas naar haar mond te brengen, en de vrouw sloot haar eigen, warme handen om die van Jemma en hielp haar met drinken. Jemma was blij dat ze er was, omdat haar elegante gestalte haar afschermde voor de andere aanwezigen, en omdat ze zich nu niet op Leon hoefde te concentreren.


  Na een paar slokken van het koude water voelde ze zich wat beter. Ze glimlachte dankbaar naar de vrouw.


  ‘Jemma –’


  ‘Praat niet tegen me!’ beet ze hem toe.


  De vrouw trok een verbaasd gezicht, alsof ze zich niet kon voorstellen dat iemand op een dergelijke toon tegen Leon Stephanades durfde te spreken. ‘Ik zie dat je iemand van je eigen kaliber hebt gevonden,’ zei ze spottend tegen Leon.


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ zei hij met een geforceerde glimlach. Toen zuchtte hij en keek hij Jemma met gefronste wenkbrauwen aan.


  ‘Bruut,’ fluisterde ze.


  ‘Dat weet ik,’ gaf hij kalm toe.


  Op dat moment kwam de dokter binnen. Met wat korte bevelen maakte hij dat iedereen, behalve Leon, de kamer verliet.


  Leon stond op en schudde hem de hand, om zich vervolgens afstandelijk aan het hoofdeinde van de divan op te stellen.


  De dokter was een kleine, gedrongen man. Juist toen het Jemma opviel hoe goed hij de Engelse taal beheerste, realiseerde ze zich dat bijna niemand van de aanwezigen die avond Grieks had gesproken.


  Het zou voor haar een stuk aangenamer geweest zijn als ze dat wel hadden gedaan, dacht ze schamper, terwijl ze de gebruikelijke onderzoeken onder Leons opmerkzame ogen moest ondergaan. Dan zou ze tenminste niet geweten hebben wat ze nu wist: dat Leon maar om één reden met haar was getrouwd. Zij en het kind kwamen hem gewoon goed van pas in zijn dringende behoefte naar macht. Hij had haar zo gekwetst, dat ze niet meer naar hem kon kijken zonder een enorme afkeer. Ze wilde hem nooit meer zien!


  Gelukkig kon de dokter haar geruststellen. Er was niets ernstigs met haar of het kind aan de hand. Hij adviseerde haar echter wel het wat rustiger aan te doen. Ten slotte maakte hij de afspraak met haar dat ze zich vrijdag nogmaals door hem zou laten onderzoeken.


  Vlak nadat Leon was vertrokken om de dokter uit te laten, ging de deur weer open. De vrouw die haar het glas water had gegeven, kwam binnen. ‘Terwijl de anderen doorgaan met feesten, en Leon de dokter aan het uithoren is, kom ik jou maar eens gezelschap houden,’ kondigde ze aan. Ze ging naast haar zitten en vroeg: ‘Hoe voel je je nu?’


  ‘Zo goed als maar mogelijk is onder deze omstandigheden,’ antwoordde ze spottend.


  ‘Dit is een sterke familie,’ merkte de andere vrouw op. ‘Het zijn stuk voor stuk krachtige persoonlijkheden, en een persoonlijk conflict wordt even meedogenloos uitgevochten als een zakelijk conflict.’


  ‘Jij weet blijkbaar ontzettend veel over hen,’ zei Jemma achterdochtig. ‘Ben je soms familie?’


  ‘Ah!’ Er dansten pretlichtjes in haar ogen. ‘Nee hoor, dat ben ik niet,’ stelde ze Jemma gerust. ‘Maar misschien moeten we ons maar eens aan elkaar voorstellen.’ Ze stak haar hand uit en zei: ‘Ik ben Melva Markopoulou, een… heel goede vriendin van Leon.’


  Jemma keek de vrouw onzeker aan. Ze wist niet wat ze ervan moest denken. Aarzelend legde ze haar hand in die van de vrouw en zei verlegen: ‘Jemma Dav –’


  ‘Stephanades,’ klonk een koele stem vanuit de deuropening.


  ‘O!’ Melva sloeg haar ogen op naar de indringer. ‘Leon, je vrouw en ik zijn bezig elkaar wat beter te leren kennen.’


  ‘Dat zie ik.’ Hij liep naar hen toe en keek naar Jemma, die strak voor zich uit staarde. ‘Voel je je al wat beter, agape mou?’


  Ze huiverde bij het horen van de tederheid in zijn stem, maar ze weigerde hem aan te kijken. ‘Ja,’ antwoordde ze, terwijl ze naar een punt ergens tussen zijn wang en zijn kin staarde. ‘Kunnen we nu weg?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij instemmend. ‘De auto wordt nu voorgereden.’


  ‘Mooi.’ Meteen wilde ze overeind komen. Ze week echter achteruit toen Leon haar wilde helpen. ‘Nee!’ siste ze.


  Ze zag dat Leon en Melva een blik van verstandhouding wisselden en wist dat ze hier zo snel mogelijk weg moest voor ze helemaal zou doordraaien. Haar benen voelden zo slap, dat ze maar met moeite kon blijven staan, en het zweet brak haar uit. ‘M-mijn stola,’ mompelde ze, vertwijfeld om zich heen kijkend. ‘Ik k-kan mijn stola niet vinden…’


  ‘Jemma –’


  ‘Ga de stola van je vrouw halen, Leon!’ zei Melva. Ze nam Jemma bij de arm. ‘Ik breng Jemma wel naar de auto.’


  Leon aarzelde even. Hij keek naar Jemma, die naar de grond staarde, en richtte zijn blik toen op Melva, die hem met smekende ogen aankeek. Toen zuchtte hij ongeduldig en liep de kamer uit.


  ‘Alsjeblieft, Jemma!’ zei Melva dringend, zodra hij de kamer had verlaten. ‘Probeer hem niet onmiddellijk te veroordelen voor wat er vanavond is gebeurd! Dat kwam allemaal door zijn vader… en eigenlijk nog meer door die hebzuchtige vrouw van hem. Anthia heeft achtentwintig jaar lang naar deze avond toe gewerkt en op alle mogelijke manieren geprobeerd om haar man te beïnvloeden bij het regelen van zijn opvolging. Uiteraard had ze niet voorzien dat het zo zou uitpakken. Maar ze is slim, geraffineerd en absoluut gewetenloos, en Leon moest zijn wapens wel heel zorgvuldig gebruiken. Anders zou ze alles hebben verdraaid, en wel op een manier die haar het beste uitkwam!’


  Net als Leon, dacht Jemma schamper. ‘Wat betekent Leon eigenlijk voor jou, dat je het zo voor hem opneemt?’


  ‘Zij is de vrouw die mijn vader voor mij heeft uitgekozen.’ Ze hadden niet gemerkt dat Leon weer was binnengekomen. ‘Maar ik heb Melva een dienst bewezen door te weigeren met haar te trouwen, denk je ook niet, agape mou?’


  ‘Plaag haar niet, Leon!’ zei Melva boos. ‘We hadden er geen van beiden behoefte aan om met elkaar te trouwen. Zo eenvoudig is dat!’


  Ze keek lachend naar hem op en liep naar hem toe om hem op beide wangen te kussen. Wat ze daarna deed, gebeurde zo onopvallend en natuurlijk, dat Jemma zich afvroeg of ze het wel gemerkt zou hebben als ze niet zo overgevoelig was. Toen Melva zich omdraaide, had ze de stola in haar handen. Ze liep naar Jemma toe en drapeerde de fijne, witte zijde voorzichtig om haar schouders.


  Het was zo’n aardig gebaar, dat Jemma er tranen van in de ogen kreeg. Melva wist dat ze er niet tegen kon dat Leon haar zou aanraken, en op deze manier probeerde ze hen allebei te sparen.


  ‘Ik… Dank je wel,’ fluisterde Jemma.


  Op de terugweg spraken ze geen woord met elkaar, en toen ze bij het jacht arriveerden, had Jemma het portier al open nog voor de motor was afgezet.


  ‘Jemma…’ Leon legde zijn hand op haar arm.


  Met een heftige beweging sloeg ze zijn hand van zich af, en zo snel mogelijk stapte ze uit. Ze haastte zich over de loopplank naar het zonnedek en liep rechtstreeks naar beneden, naar haar hut. Ze deed de deur achter zich op slot en liep vervolgens naar de badkamer om een douche te nemen.


  Terwijl het warme water op haar neerstroomde, liet ze haar tranen de vrije loop. Ze wilde niet met hem praten en al helemaal niet naar hem luisteren! Ze had er absoluut geen behoefte aan te moeten aanhoren hoe hij zijn gedrag dacht te kunnen rechtvaardigen. Het viel niet te rechtvaardigen! Hij had haar gebruikt. Haar en hun kind. Vanaf het moment waarop hij was teruggekeerd uit New York, en in haar leven, had hij maar één ding voor ogen gehad: macht! En die avond had hij die macht in handen gekregen!


  Al die tijd had hij iets geweten wat zij niet wist, en niet had wíllen weten. Dat hun kind een jongetje was. Die wetenschap vormde zijn machtigste wapen in de strijd om de zo fel begeerde positie. Die avond had hij dat wapen gebruikt!


  Toen ze geen tranen meer over had, stapte ze onder de douche vandaan. Ze droogde zich af en trok haar badjas aan.


  In haar kamer stond Leon voor het raam. Onmiddellijk verstijfde ze. Ze had het kunnen weten! Natuurlijk had hij een sleutel. Hij beschouwde het als zijn recht om bij haar binnen te kunnen dringen wanneer hij dat wilde. Ze was voor hem immers niets anders dan een van zijn vele waardevolle bezittingen!


  Niet meer. ‘Ik ben moe,’ zei ze ijskoud. ‘Zou je alsjeblieft willen weggaan?’


  Hij keerde zich naar haar toe en nam haar peilend op. ‘We moeten praten,’ zei hij zacht.


  Praten… Haar gezicht verstrakte. ‘Volgens mij is alles al gezegd.’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Er is nog heel veel dat je moet weten voor je kunt begrijpen waarom ik moest doen wat ik vanavond heb gedaan.’


  ‘Dus het was nódig om mij te gebruiken.’ Haar stem klonk snijdend. ‘En ons kind… onze zoon. Is dat wat je bedoelt? En waarom dan wel? Alleen om je eigen egoïstische doelen te bereiken! Daarom!’


  ‘Je moet begrijpen dat er vanavond veel op het spel stond –’


  ‘En dat vind jij een excuus?’ Haar blauwe ogen schitterden van verontwaardiging.


  Hij zuchtte, maar gaf geen antwoord op haar vraag. ‘Luister,’ zei hij, de vernietigende blik in haar ogen negerend, ‘ik heb gewoon recht op die positie. Iedereen weet dat. Het bedrijf behoorde toe aan mijn moeder. Zij heeft het van haar vader geërfd, en hij weer van zijn vader. Ze hebben mij zelfs Leonadis genoemd omdat ze ervan uitgingen dat ik het bedrijf later zou overnemen! Je denkt toch niet dat ik zal toestaan dat iemand mij dat afneemt?’


  ‘Dus besloot je dat je mij daar wel aan kon opofferen.’ Ze knikte verbitterd. ‘Wat een eer!’


  Haar striemende woorden leken hem te raken, maar hij zei niets om zichzelf te verdedigen. ‘Ik moest het doen,’ hield hij vol. ‘Je hebt mijn vader vanavond gehoord. Zijn gezondheid laat hem in de steek, en hij weet dat hij het bedrijf niet langer kan runnen. Terwijl hij zijn krachten voelt afnemen, ziet hij mij steeds sterker worden, en dat kan hij niet verdragen! In een laatste poging om zijn macht over mij te bewijzen, heeft hij opnieuw geprobeerd me over te halen om met Melva Markopoulou te trouwen, om aldus de twee machtigste families van het eiland met elkaar te verenigen. Hij zou zich pas uit het bedrijf terugtrekken als ik zou instemmen met een huwelijk. Maar zoals altijd weigerde ik om naar zijn pijpen te dansen.’


  Hij haalde even diep adem en vervolgde: ‘Dus toen heeft hij dat idiote document laten opstellen en gedreigd om het tegen me te gebruiken. Het was gewoon bluf,’ gromde hij boos. ‘Hij speelt zijn hele leven al van die spelletjes met me.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar hij is niet achterlijk. Hij weet dat het bedrijf mij nodig heeft en zou het dreigement uiteindelijk wel hebben ingetrokken. Maar helaas is Anthia erachter gekomen.’ Zijn gezicht vertoonde een grimmige uitdrukking. ‘Vervolgens kondigde Nico opeens aan dat hij trouwplannen had en werd dat verdraaide document op raadselachtige wijze openbaar gemaakt! Wat betekende dat mijn vader niet meer terug kon zonder zich compleet belachelijk te maken. Daarom begon hij opnieuw te smeken. “Trouw met Melva… of met wie dan ook, en zorg dat je een zoon krijgt, voordat Nico je voor is”!’


  ‘Wat een geluk voor jullie beiden dat je mij in deze toestand hebt gevonden!’ hoonde ze. ‘De volmaakte oplossing voor jullie probleem, nietwaar?’ Ze voelde zich zo gekwetst, en op zoveel manieren, dat ze niet meer wist wat ze het ergste vond.


  Hij keek haar ongeduldig aan en snauwde: ‘Je kunt het geloven of niet, maar ik zou anders ook met je zijn getrouwd!’ Met een plotseling trieste uitdrukking liet hij erop volgen: ‘Ik geef om je, Jemma. Dat heb ik altijd gedaan.’


  ‘O, ja?’ Cynisch trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Je denkt toch niet dat ik dat nog kan geloven? Alles wat er tussen jou en mij is gebeurd, is bedrog geweest. Alles!’ herhaalde ze. ‘Je hebt me gewoon gebruikt,’ fluisterde ze bevend.


  ‘Ja,’ gaf hij toe. ‘Het spijt me, maar… ja…’ Hij zuchtte diep. ‘Ik heb je inderdaad gebruikt.’


  Het deed zo’n pijn om dat wat ze allang wist, nu uit zijn mond te horen, dat ze zich moest omdraaien om haar tranen voor hem te verbergen. Terwijl ze zich van hem afkeerde, zag ze de ketting liggen die hij haar die avond had omgedaan. In een plotseling felle woede greep ze de ketting en smeet hem naar zijn hoofd.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze. ‘Hier heb je alvast één van je machtsmiddelen terug. Maar je zult nog een paar maanden geduld moet hebben voor ik je dat andere, veel belangrijkere wapen, kan verschaffen waarmee je je overwinning kunt voltooien!’


  ‘Verdraaid, Jemma!’ barstte hij los, een stap in haar richting doend.


  ‘Waag het niet om me aan te raken!’ Ze draaide zich om om de pijn in zijn smekende ogen niet te hoeven zien.


  Ze hoorde een gekweld gegrom, en ze verstijfde toen ze hem nog een stap hoorde naderen. ‘Laat me met rust,’ fluisterde ze. Ze hield haar rug naar hem toe gekeerd en bleef met gebalde vuisten wachten tot hij eindelijk zou vertrekken.


  Hij aarzelde nog even. Toen zuchtte hij diep. ‘Goed,’ zei hij. ‘Ik ga wel weg.’


  Zodra hij de kamer had verlaten, kon ze zich niet langer beheersen en liet ze zich snikkend op het bed vallen. Ze huilde tot ze geen tranen meer over had en uiteindelijk van vermoeidheid in slaap viel.


  Toen ze de volgende morgen wakker werd, kleedde ze zich zo snel mogelijk aan. Vervolgens graaide ze het stapeltje bankbiljetten, dat Leon haar had gegeven, uit de la. Ze begaf zich naar het zonnedek en wandelde, zonder iemand te waarschuwen, de loopplank af. Met vastberaden stappen verwijderde ze zich van het jacht en sloeg ze de eerste de beste zijstraat in om zo snel mogelijk buiten het gezichtsveld van het jacht te komen.


  Uiteindelijk kwam ze terecht bij een groot vierkant plein in het centrum van de stad. Ze voegde zich in de mensenmassa en liep een tijdje langs de vele toeristische winkeltjes om ten slotte op een terrasje plaats te nemen en te genieten van een eenvoudig ontbijt.


  Daarna slenterde ze door de stad, en ze genoot ervan om zich als een gewone toerist te gedragen.


  Ze had zich voorgenomen om niet aan Leon te denken, maar haar gedachten lieten zich niet dwingen. Ze vroeg zich af hoe het nu verder moest. Kon ze nog wel met zo’n man leven? Wilde ze dat nog wel?


  Plotseling bleef ze stokstijf staan. Met grote ogen staarde ze naar het logo van een van de grootste Britse luchtvaartmaatschappijen. Ze voelde opwinding en afgrijzen tegelijk toen zich in haar hoofd een plan begon te ontwikkelen waarvan ze nauwelijks kon geloven dat ze het zou durven uitvoeren!


  Het was zo verleidelijk… Verleidelijk genoeg om zichzelf te vermannen en het kleine reisbureau binnen te stappen…


  


  Warm en uitgeput liep Jemma uren later de loopplank weer op. Haastig liep ze naar beneden, hopend dat ze Leon niet tegen het lijf zou lopen.


  Eenmaal in haar hut liet ze zich uitgeput op de kruk voor haar toilettafel zakken. Versuft staarde ze naar de envelop in haar hand.


  Het was allemaal zo gemakkelijk gegaan, dat ze bijna zou geloven dat het lot haar naar dat reisbureau had gedreven. Zaterdag. Overmorgen zou ze terugvliegen naar de vrijheid. Ze wist absoluut niet wat ze zich daarbij moest voorstellen, maar alles was beter dan hier bij Leon blijven. Hij had haar te veel pijn gedaan.


  Ze sprong verschrikt op toen er werd geklopt. Lijkbleek staarde ze naar de deur. Ze wist meteen dat het Leon was.


  ‘Jemma.’ Het klonk als een bevel.


  Ze vloog naar haar toilettafel en trok zenuwachtig de la open. Haastig propte ze de envelop en de rest van de bankbiljetten erin.


  ‘Jemma!’ Zijn stem klonk nu boos en ongeduldig.


  Ze vermande zichzelf en slaagde er uiteindelijk in om met een koel gezicht de deur te openen.


  Met kille ogen staarde ze hem aan. Hij zag er precies hetzelfde uit als anders, dacht ze wrang. Misschien wat moe, maar aan niets was te zien dat hij zich schuldig voelde.


  ‘Waar ben je geweest?’ vroeg hij kalm.


  ‘Naar buiten,’ antwoordde ze, en ze vroeg uitdagend: ‘Is dat soms verboden?’


  ‘Nee, maar het zou… aardiger zijn geweest als je iemand had verteld wat je van plan was.’


  ‘Net als jij zeker?’ Ze keek hem hooghartig aan.


  Hij negeerde haar toespeling en zei: ‘De dokter heeft gezegd dat je het rustig aan moest doen. En toch ben je uren weg geweest. Kwam het niet in je op dat ik me ongerust zou maken?’


  ‘Over wie?’ vroeg ze spottend. ‘Over mij, of over het kind?’


  ‘Over allebei. Hoor eens,’ viel hij plotseling ongeduldig uit, ‘ik ben hier niet gekomen om met je te bekvechten. Ik ben me er heel goed van bewust dat je me op dit ogenblik liever ziet gaan dan komen. Maar of je het nu wilt geloven of niet, ik maak me zorgen over je gezondheid. Ik moet vanmiddag naar een vergadering,’ vervolgde hij grimmig. ‘Maar ik ga er liever naar toe zónder dat ik me zorgen hoef te maken. Ik ben bang dat je, alleen maar om mij te straffen, weer de hort op zult gaan en dat je jezelf zult vermoeien.’


  ‘Ga dan maar gerust naar die vergadering.’ Ze haalde onverschillig haar schouders op. ‘Wat je ook van me denkt, ik trek me de gezondheid van de baby ook aan. Ik blijf de rest van de dag op het jacht.’


  ‘Mooi,’ mompelde hij. ‘Ik ben blij dat je me die verzekering hebt gegeven.’


  ‘Dus je gelooft me op mijn woord?’ vroeg ze verbaasd.


  Leon keek haar rustig aan. ‘Ik heb jou altijd vertrouwd, agape mou,’ zei hij zacht. ‘Ik ben de bedrieger, niet jij, weet je nog wel?’


  Met een sombere glimlach verliet hij de kamer, haar met een onverwacht schuldgevoel achterlatend. Hij vertrouwde haar.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Leon liet zich de rest van de dag niet meer zien. Gelukkig maar, zo hield ze zichzelf streng voor terwijl ze in haar eentje aan de eettafel zat en naar haar bord staarde. Ze kon geen hap door haar keel krijgen.


  Tijdens de lunch had ze ook al geen eetlust gehad, en toen ze daarna wilde gaan rusten, had ze niet in slaap kunnen komen. Uiteindelijk was ze maar weer opgestaan, en ze had de rest van de middag rusteloos over het dek gezworven.


  Je mist hem, klonk een stemmetje in haar hoofd keer op keer. Ze vroeg zich af hoe ze hem kon missen, terwijl hij haar zoveel pijn had gedaan. Zou die pijn verdwijnen wanneer ze weer in Engeland was?


  De pijn zou nooit meer verdwijnen, dacht ze wanhopig toen ze zich om tien uur ’s avonds – Leon was nog steeds niet terug – uitgeput naar haar hut sleepte, in de hoop dat ze zou kunnen slapen. Hoe zou het ook kunnen? Iedere keer dat ik onze zoon voel bewegen, word ik eraan herinnerd hoe wreed hij ons heeft gebruikt.


  Onze zoon. De tranen sprongen haar in de ogen. Het was niet zo dat ze op een meisje had gehoopt. Het had haar nooit iets uitgemaakt of het een jongen of een meisje werd. Als het maar gezond was. Maar…


  Ze had er juist zo van genoten dat ze het niet wist en zich de ene keer laten meeslepen door prachtige beelden over jongetjes, die steeds op Leon leken, om zich een volgende keer weer over te geven aan dagdromen over meisjes. Nu waren al die heerlijke fantasieën zinloos. Ze had het gevoel alsof haar iets van het moederschap was afgenomen.


  Dat deed het meeste pijn. Daarmee had hij haar het diepst gekwetst, en dat was ook de reden waarom ze bij hem wegging. Ze zou het hem nooit kunnen vergeven.


  Tijdens al dat gepieker werd ze toch nog plotseling overvallen door de slaap, die haar in ieder geval tijdelijk bevrijdde van de spanningen van de voorgaande twee dagen.


  Nadat ze lang en heel vast had geslapen, werd ze de volgende ochtend wakker met een lamlendig gevoel en een bonkend hoofd. Omdat ze een afspraak met de dokter had, sleepte ze zichzelf naar de badkamer.


  Ze wilde juist de kraan opendraaien, toen haar iets opviel aan de bewegingen van het jacht. Verbaasd liep ze terug naar haar kamer om door het raam naar buiten te kijken.


  Niets. Ze stond als verstijfd. Er was niets te zien. Niets dan water.


  ‘Nee,’ mompelde ze, terwijl ze over haar hele lichaam begon te beven. ‘Nee!’ Het kon niet dat ze ’s nachts waren uitgevaren. Dan had ze de motoren toch wel gehoord! Dat zou Leon nooit doen. Ze had immers een afspraak met de dokter! Ze schoot in haar badjas en stormde naar de deur.


  Op het dek keek ze verwilderd om zich heen. Er viel geen land te bekennen. Met kloppend hart draaide ze zich weer om en rende terug naar binnen. Bij de openstaande deur van de salon bleef ze staan.


  Leon zat voorovergebogen op een van de banken met zijn ellebogen op zijn knieën.


  ‘W-waar zijn we?’


  Hij sloeg zijn ogen even op om haar met een sombere uitdrukking aan te kijken. ‘Nergens.’ Hij richtte zijn blik weer op zijn handen. ‘Overal.’ Hij haalde zijn schouders op, alsof het hem niets kon schelen.


  Toen pas zag ze wat er op het lage tafeltje naast hem lag. Haar hart sloeg over, en ze staarde met grote, verschrikte ogen naar de dingen die daar uitgestald lagen. Haar paspoort. Haar portemonnee met Engels geld. Het stapeltje Griekse bankbiljetten. En het ergste van alles: de envelop met daarin haar ticket naar de vrijheid.


  ‘Je hebt in mijn la gesnuffeld!’


  ‘Ik kón het niet toelaten, Jemma. Hoezeer je me ook haat, je hebt me op dit moment nodig. Ik kon je gewoon niet laten gaan,’ zei hij somber.


  Met een gevoel alsof haar benen het elk moment konden begeven, strompelde ze naar de dichtstbijzijnde stoel en liet zich erin vallen.


  ‘Hoe… Hoe ben je erachter gekomen?’


  ‘Ik heb je gisteren door iemand laten volgen, maar hij kon onmogelijk het reisbureau binnen stappen om de baliemedewerker te ondervragen.’ Hij trok een gezicht. ‘De naam Stephanades is te bekend, en het zou heel wat opschudding hebben veroorzaakt als was uitgekomen dat mijn vrouw probeerde ervandoor te gaan.’


  ‘Dus wachtte je tot ik sliep,’ fluisterde ze, ‘om vervolgens doodleuk mijn spullen overhoop te halen tot je had gevonden wat je zocht.’ Minachtend keek ze hem aan.


  Leon haalde zijn schouders op. ‘En wat denk je dat ik ontdekte?’ vroeg hij spottend. ‘Dat het lange wachten tot je eindelijk sliep, helemaal voor niets was geweest. Want je had je vlucht niet op naam van Stephanades geboekt, hè?’ Cynisch voegde hij eraan toe: ‘Het wordt zo langzamerhand tijd, agape mou‚ dat je leert te accepteren wie je bent, want in dit geval was alleen het noemen van de naam Stephanades al voldoende geweest om een plaats te krijgen op het eerste het beste vliegtuig naar Londen, terwijl je nu twee dagen moest wachten.’


  ‘Behalve dat het een naam is die ik niet langer wens te dragen!’ beet ze hem verbitterd toe.


  ‘Te laat,’ zei hij laconiek. ‘Je draagt hem al, en dat zal de rest van je leven zo blijven.’


  Ze stond op. ‘Niet als ik beslis dat ik dat niet meer wil.’ De ernstige blik in zijn ogen bracht haar in de war. ‘Er bestaat altijd nog zoiets als een scheiding, weet je?’


  ‘Met mij niet,’ zei hij resoluut.


  ‘Niet eerder dan dat ik je je zoon heb bezorgd, bedoel je!’ Met boze stappen liep ze naar de koelkast om een fles gekoeld water te pakken. ‘Uiteindelijk is hij de enige reden waarom ik hier ben!’


  ‘Dat is niet waar,’ ontkende hij.


  ‘Natuurlijk is het waar.’ Vruchteloos peuterde ze met haar trillende vingers aan de dop van de fles. ‘Dat is steeds zo geweest, vanaf het moment waarop je die dokter hebt gevraagd wat het geslacht van onze baby was! Verdorie!’ snikte ze. ‘Het lukt me niet!’ De tranen sprongen haar in de ogen, en met afgewend gezicht stak ze hem de fles toe.


  Leon stond op om hem van haar aan te nemen. Hij schroefde de dop eraf en schonk een glas voor haar in, dat hij haar aanreikte.


  Nadat ze een paar slokken had genomen, zei hij rustig: ‘Ik heb de dokter niet naar het geslacht gevraagd. Ik was alleen geïnteresseerd in jouw gezondheid, en die van de baby.’


  Spottend vroeg ze: ‘Hoe weet je dan dat het een jongen wordt?’


  ‘Ik weet niet of het een jongen wordt,’ zei hij. ‘Ik loog.’


  Ze staarde hem verbijsterd aan.


  ‘Ik loog,’ zei hij nogmaals. Hij nam het lege glas van haar over en zette het op de tafel. ‘Ik moest Anthia en Nico voorgoed alle middelen uit handen slaan waarmee ze aanspraak zouden kunnen maken op iets wat mij toekomt. Dus,’ zei hij schouderophalend, ‘maakte ik hun en mijn vader wijs dat ik het geslacht van ons kind wist. Pas toen ik zag wat voor uitwerking die leugen op jou had, drong het tot me door hoe onvergeeflijk wreed dat was.’


  Jemma begon hevig te trillen. ‘Ik geloof je niet,’ bracht ze hijgend uit.


  ‘Daar ging ik ook niet van uit.’ Hij glimlachte triest. ‘Hoe zou je me nog kunnen geloven na alles wat er is gebeurd?’


  Ze staarde hem aan en probeerde de waarheid in zijn donkere ogen te lezen. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Je liegt nu… niet toen,’ zei ze met stelligheid. ‘Dat zou je nooit durven beweren als je het niet zeker wist. Want als het toch een meisje zou worden, dan zou je voor gek staan en bovendien je aanspraak op het bedrijf kwijt zijn.’


  Hij schudde somber zijn hoofd. ‘Je vergist je,’ verklaarde hij. ‘Persoonlijk kan het mij niets schelen of het een jongen of een meisje wordt, zolang het maar gezond is. Want weet je, de Leonadis Corporation is al van mij. Mijn vader heeft het bedrijf gisteren officieel aan mij overgedragen. Hij deed het maar wat graag omdat ik hem daardoor uit een moeilijke situatie heb gered. De gedachte dat Nico zijn plaats zou innemen, bezorgde hem nachtmerries. Maar hij wilde hem niet kwetsen door tegen hem te moeten zeggen dat hij niet geschikt was voor die functie.’


  ‘En dus moesten mijn gevoelens daar maar aan opgeofferd worden!’


  ‘Dat kan ik niet goedpraten,’ gaf hij rustig toe.


  ‘Je hebt me gekwetst!’


  ‘Ja,’ zei hij opnieuw kalm. ‘Wil je me alsjeblieft vergeven?’


  ‘Hoe zou ik dat kunnen?’ riep ze wanhopig uit. ‘Als dit kind een jongen is, zal ik nooit zeker weten of je de waarheid hebt verteld!’ Haar blauwe ogen vulden zich met tranen. ‘Ik kan je nooit meer vertrouwen, Leon!’


  Hij slaakte een diepe zucht en stak een hand naar haar uit.


  ‘Nee,’ zei ze afwerend. ‘Raak me niet aan.’


  ‘Luister dan tenminste naar me.’ Zijn toon was bijna smekend. ‘Alsjeblieft, Jemma, je hoeft alleen maar te luisteren.’ Gekweld haalde hij een hand door zijn haar.


  Ze vond dat hij er bleek en vermoeid uitzag, alsof hij de laatste tijd maar weinig had geslapen, en voelde een steek in haar hart. Met haar handen voor haar gezicht, snikte ze: ‘O, ik voel me zo ellendig!’


  ‘Kom, ga zitten,’ zei hij, haar bij de arm nemend.


  Ze voelde de lichte trilling in zijn hand toen hij haar naar de bank leidde. Zelf nam hij plaats in een stoel tegenover haar. In een voorovergebogen houding wachtte hij tot ze zichzelf weer een beetje in de hand had.


  ‘Jemma,’ zei hij ten slotte kalm, ‘Ik hou van je.’


  Ze verstijfde onmiddellijk. ‘Je weet niet eens wat dat betekent,’ zei ze afwijzend, terwijl ze wanhopig probeerde het zwakke, hoopvolle stemmetje in haar hoofd te negeren.


  ‘Ik dacht ook dat ik het niet wist,’ gaf hij toe. ‘Ik wilde het ook nooit weten, tot ik jou tegenkwam.’ Zijn aanvankelijk cynische glimlach verdween toen hij in haar betraande ogen keek. ‘Ik miste je in New York zo,’ mompelde hij zacht. ‘Niets leek nog de moeite waard om me voor in te spannen toen jij niet bij me was.’


  ‘Je schijnt het anders behoorlijk goed gedaan te hebben,’ merkte ze op, zich het lovende artikel in de krant herinnerend.


  ‘Dat komt doordat ik nauwelijks naar huis ging,’ legde hij uit. ‘Ik snauwde iedereen af, en de roekeloze beslissingen die ik nam, hadden me mijn kop kunnen kosten.’


  ‘Dan mag je van geluk spreken dat het anders uitpakte,’ merkte ze wrang op.


  ‘Ja.’ Hij negeerde haar sarcasme. ‘Toen belde mijn vader in paniek op om te vertellen dat Nico trouwplannen had. Plotseling keerde dat idiote document zich tegen hem. Anthia was erachter gekomen, en mijn vader weet, hoewel hij echt van haar houdt, hoe ziekelijk haar behoefte is om alles in haar bezit te krijgen dat ooit aan mijn moeder toebehoorde. Hebzucht is niet haar enige drijfveer,’ gaf hij toe. ‘Zij was de eerste liefde van mijn vader… of eigenlijk zijn enige liefde! Maar hij liet haar in de steek omdat mijn moeder een betere partij was. Of ze het hem ooit heeft vergeven, weet ik niet, maar mijn moeder en mij in ieder geval niet.’


  Triest vroeg Jemma zich af wat voor jeugd hij gehad moest hebben, met een stiefmoeder die hem haatte om iets waar hij niets aan kon doen.


  ‘Mijn vader heeft haar nooit de geringste hoop gegeven dat Nico ook maar iets zou erven dat van de kant van mijn moeder kwam. Er bleef voor Nico genoeg over uit andere ondernemingen, die mijn vader op eigen kracht van de grond had gekregen. Nico was daar, tot voor kort, tevreden mee. Maar Anthia niet. Toen ze dat document onder ogen kreeg, zag ze haar kans schoon. Ze zorgde ervoor dat Nico zo snel mogelijk trouwde en maakte de inhoud van het document openbaar.’


  Even keek hij haar wanhopig aan. ‘Mijn vader had geen keus meer. Hij moest de voorwaarden uit het document intrekken, en dat zou een enorme, publieke afgang betekenen. Ik kón dat gewoon niet laten gebeuren!’ mompelde hij. ‘Hij is oud en ziek, en we mogen het dan misschien niet altijd met elkaar eens zijn, ik hou toch van hem, en ik ben er trots op wat hij in zijn leven heeft bereikt. Ik zou het gewoon niet kunnen aanzien als hij op het eind van zijn carrière op een dergelijke manier zijn gezicht zou verliezen.’ Hij zweeg even en haalde een paar keer diep adem. ‘Hij smeekte me met Melva te trouwen, met wie dan ook te trouwen, om hem uit de brand te helpen. Ik realiseerde me dat er maar één vrouw was met wie ik zou willen trouwen… Dat was jij,’ besloot hij schor.


  Hij keek naar haar in de hoop dat ze haar ogen naar hem zou opslaan, maar in plaats daarvan bleef ze naar haar nerveus friemelende handen kijken.


  Na een diepe zucht, vervolgde hij: ‘Dus keerde ik terug naar Londen. Ik was van plan om je dit allemaal te vertellen en je dan te vragen om me te helpen. Ik wilde het zo eerlijk mogelijk spelen. Maar… Maar je weet hoe ik je aantrof, Jemma!’ klonk het geëmotioneerd. ‘Zwanger van mijn kind! En zo totaal verzwakt, dat mijn zorg om jou plotseling het allerbelangrijkste voor me werd. Mijn vader kon opvliegen, dacht ik bij mezelf. Hij moet zich er zelf maar uit redden. Jemma heeft me nodig… Het voelde zo goed dat je me nodig had,’ verklaarde hij schor, ‘dat ik het steeds bleef uitstellen om het je allemaal uit te leggen. Ik genoot. We genoten, en we hadden het zo goed samen, dat ik het niet durfde… niet wilde bederven. En toen was het opeens te laat,’ gromde hij woest. ‘Toen we die uitnodiging kregen voor mijn vaders verjaardag, wist ik dat ik te lang had gewacht. Ik wist dat ik je, wat ik je ook zou vertellen, zou kwetsen omdat het allemaal zo berekenend zou overkomen!’


  Hij streek met zijn hand over zijn ogen. ‘Jemma,’ smeekte hij, ‘Geloof me als ik zeg dat ik je nooit heb willen kwetsen. Ik kon gewoon niet anders. Maar als ik de kans krijg, zal ik er alles aan doen om het goed te maken.’


  Hij besefte niet dat hij al heel veel had goedgemaakt. En toch…


  Verward door alle tegenstrijdige emoties die haar bestormden, stond ze op om naar buiten te kijken.


  ‘Ik loog, Jemma. Ik weet niet of het een jongen of een meisje wordt,’ zei hij rustig. ‘Mijn vader weet dat ik heb gelogen. Ik heb het hem verteld voor hij de akte van overdracht ondertekende.’


  Verrast draaide ze zich naar hem om. ‘Kon het hem niets schelen dat je tegen hem loog?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Als we een dochter krijgen, ben ik degene die zijn gezicht verliest. Niet hij.’


  ‘De kans dat dat gebeurt, is altijd nog vijftig procent,’ zei ze droog.


  Leon glimlachte raadselachtig. ‘Eerlijk gezegd…’ mompelde hij een beetje spijtig, ‘denk ik dat die kans wat kleiner is. Aan de kant van de Stephanades is er in de afgelopen vijf generaties namelijk nooit meer een meisje geboren.’


  ‘Wat voor jou dus gunstig zou kunnen zijn.’


  Hij knikte. ‘En wat het moeilijker maakt om jou ervan te overtuigen dat ik heb gelogen, nietwaar?’


  ‘Ja,’ gaf Jemma toe. Opnieuw draaide ze zich om om naar buiten te staren. Ze had het gevoel dat hij de waarheid sprak. Ze wist niet precies waarom. Misschien wilde ze hem wel gewoon geloven. Ze moest hem wel geloven. Ze moest hem kunnen vergeven als ze bij hem wilde blijven. Wilde ze dat?


  Waarom twijfelde ze nog steeds? Kwam het doordat ze er getuige van was geweest hoe hard en meedogenloos hij kon zijn als hij wilde winnen?


  Maar wat kon ze anders verwachten? Een man met zo’n krachtige persoonlijkheid, dat zelfs zijn vader op hem steunde! Net als jij, dacht ze bij zichzelf. Je zou niet weten wat je zonder hem moest beginnen.


  Toen ze zich opnieuw omdraaide, voelde ze een steek in haar hart. Hij zag er ongewoon kwetsbaar uit zoals hij daar zat – iets voorovergebogen met de ellebogen op zijn knieën en met opgetrokken schouders, terwijl hij met het hoofd tussen zijn handen somber voor zich uit staarde. Hij maakte een ongelooflijk eenzame indruk.


  Het deed pijn om hem zo te zien. Dit was een totaal andere man dan degene die ze zo goed had leren kennen. De man tegen wie ze opkeek, die vriendelijk en zorgzaam was als hij met haar alleen was. Maar ook een man die genadeloos hard kon zijn als hij meende dat hij in zijn recht stond.


  Aarzelend bleef ze naar hem kijken. Kon het zijn dat hij haar misschien ook nodig had? Die gedachte was nog nooit in haar opgekomen, en ze schrok er zelf van.


  Hij zei dat hij van haar hield. Durfde ze hem te geloven? Had ze daar de moed voor?


  Ze slikte. ‘Leon…,’ begon ze aarzelend. Ze zag de onzekere blik toen hij zijn ogen opsloeg en slikte nogmaals. ‘Als ik je vertel dat ik van je hou, zul je mijn hart dan breken?’


  Even sloot hij zijn ogen. Toen stond hij op en liep naar haar toe. ‘Ben je daar bang voor?’ vroeg hij schor. Hij schudde zijn hoofd en zei: ‘Jouw hart is me veel te dierbaar, agape mou.’


  ‘Hou me vast,’ smeekte ze. ‘Ik wil dat je me vasthoudt.’


  Onmiddellijk trok hij haar in zijn armen. Ze sloeg haar armen om hem heen en hief haar gezicht naar hem op om door hem gekust te worden. Zijn kus was hartstochtelijk, riep gevoelens in haar op die alleen hij kon veroorzaken.


  Toen wist ze waarom ze daar was. Deze man, zijn aanraking. Ze zou hem nooit iets kunnen weigeren.


  ‘O,’ fluisterde ze. ‘Als je eens wist wat je met me deed…’


  ‘Denk niet dat het voor mij anders is, agape mou. Voel dan!’ zei hij schor.


  Terwijl hij zijn lichaam tegen het hare drukte, voelde ze de lichte huivering die ze zo-even zelf had ervaren. Zelfs de handen die liefkozend over haar lichaam gingen, trilden.


  ‘Ik hou van je, Jemma,’ fluisterde hij. ‘Waar je verder ook aan mag twijfelen, twijfel alsjeblieft niet aan mijn liefde.’


  Ze sloeg haar ogen naar hem op. De uitdrukking op zijn gezicht nam al haar twijfels weg. In plaats daarvan vond ze alles terug waar ze zo intens naar had verlangd en wat ze zo had moeten missen. De man die ze bewonderde en die haar met zoveel liefde vervulde, dat ze niet zonder hem zou kunnen leven. De man die om haar gaf en altijd al – dat wist ze nu – om haar had gegeven. Meer nog… Want in zijn ogen zag ze een nieuwe, warme glans. Ze werd overspoeld door een ongekend geluksgevoel toen het tot haar doordrong dat hij van haar hield.


  ‘Ik geloof je,’ zei ze ten slotte. En dat was zo. Ze was eindelijk thuis… bij hem.


  Colofon
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